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Egutébbi emberolté id6tartaméanak leg-
folemel6bb emlékei kozé tartozik az a
harom jubileum, amellyel az illet§ év-
tized magyar olvasékdzonsége — az
egész magyar intelligencia — sziv-
szerinti lelkesedés koz6tt Unnepelte a
maga legkedvesebb, legnépszeriibb re-
gényirgjat koltéi munkassaguk egy-egy
nagyjelent6ségl mérfoldkdvénél. Harmincharom év-
vel ezeldtt (1894) volt Jokai iréi mikddésének dtve-
nedik évforduldja, ezt kovette pontosan egyenl§,
tizenhat évnyi, id6k6zokben Mikszath Kalman (1910)
és Herczeg Ferenc (1926) negyvenesztendds iréi jubi-
leuma.l
Ez a harom (nnepelt ir6 nem egyenl6 tehetségd ;
a népszerliség mérete és jellege is mindegyik6juknél
mas-mas. De kivald tehetség mind a harom s hirlk-
nevik messze tulszarnyalja a magyar haza hatéarait.
A héarom jubileum legméltébb s legértékesebb
emléke : az Unnepelt ir6k moiveinek egységes, szép
kiadasa. A jubileum egyéb mozzanatai kevésbbé fon-
tosak reank nézve, de a koztik mutatkoz6 arnyalati
eltérés nincs minden érdekesség hijan, mert holmi
korjellemzd adatnak is bevalik.

1 Ez a tanulméany Herczeg Ferenc ir6i munkéassaga-
nak negyvenedik évfordul6jara (1926) keszilt, a debreceni
egyetemen tartott magantanari eldadassorozat vezérfonalaul.

yomtatasban valé megjelenése a szerz6n kivul es6 okok
miatt késett eddig. Szerkesztd.



A Jokai-jubileum szemkapraztato kiilséségek
kozott ment végbe. A tisztelg6 kiilldottségek szama és
tarsadalmi sulya, a csecsebecse-emléktargyak meny-
nyisége stb. fejedelmi méretii volt. A szazkotetes
jubileumi kiadas jovedelmébdl tiszteletdijat is kapott
ugyan Jokai, de ennek az dsszege mar nem mondhato
fe]edelmmek legfeljebb tekintélyesnek s Jokai kiilon-
ben is mindjart odaaldozta egyrészét jotékony célokra,
a jubileum fénye és melege aztan csakhamar oszla-
dozni kezdett, hiszen a Jokai sokévtizedes tarstalan
népszeriiségének napja ledldozéban volt.

A Mikszath-jubileum sziikebb keretek kozt és
kisebb pompaval folyt le, de egyrészt — mondhatni —
esztétikai ragyogassal sugarozta be az a szerencsés
korilmény, hogy Mikszath éppen a jubileum idejekor
allott iro6i tehetségének és népszeriiségének  tetd-
fokan ; masrészt pedig amily magyarosan kedves,
az iinnepeltre nézve anyagilag épp oly jelentés oldala
is volt a kitiintetésnek : a magyar tarsadalom koz-
adakozas utjan megvasarolta Mikszath sziilohelyét,
a totnevii Szklabonyat s atkeresztelvén Mikszathfalva
névre, nemzeti ajandékul adta az tnnepelt irénak.

A Herczeg-jubileum idején a magyar nemzet mar
nem volt abban a helyzetben, hogy anyagi értékii
ajandékkal is kifejezze kedves iroja irant érzett halas
szeretetét. Sziil6f6ldi dominium adomanyozasarél
mar csak azért sem lehetett sz6, mert a Herczeg Fe-
renc sziill6foldje — az életkedvtol duzzadd, mulatés
bunyevacok és a fanatikus szorgalmu, békeszereto:
svabok gazdag Deélvidéke — immar nem a miénk,
mint ahogy a Felvidék sem a miénk mar. .. egyelére
nem maradt szamunkra egyéb bel6lik, mint az el-
szakitott teriilletek nagynevii, szillotteinek — pl.
Jokainak, Mikszathnak és Helczegnek — példaado
életmiive : jelképei ezek a nemzeti multnak s zalogai
a nemzeti jovendonek.

De a Herczeg-jubileumnak volt egy olyan moz-



5

zanata, amilyennel még egyetlenegy masik magyar
ir6 sem dicsekedhetik. Herczeg Ferenc az els6 magyar
ir6, akit arra illetékes tényezé6 a Nobel-dijjal valo
kitiintetésre javaslatba hozott.! A vilagraszolé ki-
tiintetést nem kapta ugyan meg a magyar jelolt,
de a jeloltetésre valo erkolesi jogosultsiga minden
kétségen feliil all, s ideje is raeszmélniink, hogy a
nemzetkozi elismertetésnek reank magyarokra nézve
nincs mas modja, mint az, ha a mivelt kiilféld kul-
turalis tényezéivel magunk is igyeksziink észrevétetni
magunkat.

Hogy a Nobel-dij els6 magyar jeloltje éppen Her-
czeg Ferenc, ez természetesen nem jelenti azt, mintha
a Nobel-féle alapitvany létesiilése 6ta Herczeg volna
az elsé és egyetlen mélto tehetség erre a kitiintetésre.
De lehetetlen arra a meggy6z6désre nem jutnunk,
hogy Herczeg irdi egyéniségében olyan tulajdonsagok
vannak, amelyek kiillonosen is alkalmassa teszik 6t
arra, hogy a legutobbi emberolté magyar szépproézai
irodalmanak 6 legyen a képviseldje a Nobel-dijjal
rendelkezé kilfoldi itéloszék elott.

Nem miivészeti szempontra gondolunk most elsé-
sorban, bar konnyii belatnunk, hogy akar a Jokai,
akar a Mikszath, akar a Gardonyi, akar a Moricz Zsig-
mond miiveinek idegen nyelvre valé forditasa kocka-
zatosabb és nehezebb vallalkozas, mint a Herczeg
miiveié. Amazok stilusat részint a lirai meghatottsag,
az aranyos zomancu naivitas és a nyelvi tésgyokeres-
ség, részint a vulkanikus 6ser6 salakos n¥ersesége
annyira sajatossa teszi, hogy idegen nyelven valo
egyenlé értéki, illetoleg egyenl6 hatasu tolmacsolasuk
alig képzelheto el masként, csak kongenialis tehetsé-
gek révén, mar pedig ilyenekkel épen a prozai mi-

! A M. Tud. Akadémia nevében elkiild6tt javaslatot
Horvath Janos irta. LAasd Irod.-tort. Kozlem. 1925. és
kiillonnyomatban : Irod.-tort. Fiizetek (szerk. Csaszar E.)
1. szam.
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fajok forditasa terén talalkozunk legritkabban. Vi-
szont a Herczeg stilusanak — mint dolgozatunk végso
fejezetében részletesen latni fogjuk — legjellegzete-
sebb vonasa és legfébb értéke : a bamulatos miivészi
szabatossdg. A fordité részérdl természetesen az ilyen
stilus is megkoveteli az anyanyelv folotti tokéletes
uralmat, de nem igen allitja a forditét sejtelemszerii
stilusproblémak és egyéb kikeriilhetetlen esztétikai
akadalyok elé.

A kiilf6ldi népszeriisitésre azonban nem annyira
alaki, mint inkabb tartalmi tekintetben latszik Her-
czeg koltészete alkalmasabbnak, sikerrel kecsegte-
tobbnek elébb emlitett tarsaiénal.

Hét-nyolc évtized 6ta — nemcsak Magyarorsza-
gon, hanem tobbé-kevésbbé masutt is — a miivelodési
élet legrikitobb jelensége az az oriasi tilsuly, amelyre
a fovaros emelkedett az orszag tobbi vidékel rovasara.
Herczeg Ferenc egyik hasonlatat altalanositva, el-
mondhatjuk, hogy Budapest nehany évtized éta ret-
tenetes vonzoerejével az egész orszag minden ener-
giajat magaba sziircsoli és elnyeli, mint az osztrigat.
Magyarorszag a kiilfolddel joforman csak Budapesten
at érintkezett a multban is, miota pedig a megcsonki-
tott haza lakossaganak egy hetedrészét Budapest fog-
lalja magaban, a magyar f6varos még tobb joggal el-
mondhatja magarol, kivalt kiilféldi vonatkozasban :
az orszag én vagyok. Hogy orvendetes-e ez a torténeti
fejlodés, vagy sok tekintetben nagyon is egészség-
telen : ez a kérdés-feltevés nem tud valtoztatni maga-
nak a ténynek a nagy fontossagan.

Sehol sem alkalomszeriibb és messzebbhat6 kovet-
kezéslii reank nézve a fovaros szerepének kérdése,
mint az irodalommal, a koltészettel kapesolatban.
A magyar élet egyik legsorsdontobb jelensége : a vidék
évtizedek ota tarté népvandorlasa a févaros felé.
A koltészet az élet tiikre, tehat a magyar szépirodalom
elsorendii feladata : Budapest szédiiletes méretii fa-
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lanksaganak minél élesebb és elfogulatlanabb szem-
mel valo megfigyelése s minél igazabb abrazolasa. ..
A Jokai koltészetében tiikroz6dé magyar fovaros
ma mar nem egy tekintetben anachronizmusként hat
reank, még ha a Jokai szemével nézziik is (akarcsak
pl. a Dickens Londonja). Mikszath és Gardonyi a
fovarosi élet abrazolasat illet6leg meglehetésen taga-
dolagoes allaspontra helyezkedett, legtébbnyire mel-
16zte mindkettéjitk a budapesti élet koltél targyul
valo valasztasat, vagy pedig egyoldaluan ellenszenves
képet festett rola; Gardonyi el is menekiilt a biinos
nagy Babylonbdl, Mikszath mosolygo életbolcsessége
pedig raffinalt szamitassal mintegy arra hasznalta
fel a fovarosi kénytelen-kelletlen tartézkodast, hogy
annal izgatébb szépségiikben érvényesiiljenek rea
nézve a szil6foldi emlékek, a gyermek- és ifjukor
varazsos benyomasai. Moricz Zsigmondot is buda-
pesti lakossa kényszeritette az iréi becsvagy, de iroi
thletének forrasa csaknem kizarolagosan az alfoldi
magyar videk életének liiktetése, a maga minél fold-
iziibb eredetiségében... Megvannak persze ,,Buda-
pest'‘-nek is a maga regény- és dramairéi (Koébor
Tamas, Molnar Ferenc, Szomahazy Istvan stb.), de
ezeket eddigelé sem tehetségiik, sem vilagnézetiik nem
képesiti arra, hogy benniitk a modern magyar élet nagy
problémainak igaz tiikroztetdit lathassa valaki.
Pedig a legujabb idében fontos érdekeink fiiz6d-
nek ahhoz, hogy a miivelt kiilf6ld necsak érdekes
kuriézumnak ismerje meg a magyarsag életét azok-
bol az irodalmi alkotasokbél, amelyek eljutnak hozza.
Az idejét mult, patriarkalis varmegyei kozigazgatas,
a hortobagyi zartkord, primitiv életmod stb. mint
megannyi kiillonlegesség igen érdekes témakat nyuj-
tott mar éppen leghivatottabb szépiréinknak, —
de manapsag inkabb arrol szeretnénk meggyézni a
miivelt kiilfoldet, hogy a mai Magyarorszag ugyan-
annak a modern civilizacionak a vizein evez, amelyen
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a nyugati vezérallamok s hogy a magyar févarosi és
vidéki tarsadalom élete épen olyan természetii és
értékii dokumentumokat szolgaltat az egyetemes
emberi miivelodés lényegének megértéséhez, mint
akarmelyik nyugati tarsadalom. A vidék és a févaros
életét, embereit, problémait egyiitt és egyszerre kell
ismernie s abrazolni tudnia annak a magyar irénak,
aki a miivészet eszkozeivel akar bizonysagot tenni
arrél, hogy nemzete a vilagkultura kozosségében
mélto modon megallja a helyét.

Tudvalevo, hogy a Herczeg Ferenc 6sei Maria
Terézia idejében keriiltek Magyarorszagba, mint
sziléziai német bevandorlok s német miiveltségiiket
tudatosan apoltak nemzedékeken keresztiill. A tos-
gyokeres magyar szarmazas hianya hellyel-kozzel
meg-megérzik, kivalt eleinte, Herczeg miivein mint
fogyatkozas — néha azonban szinte ugy tiinik fel,
mintha ezt a hianyt bizonyos tekintetben hasznosi-
tani is tudna irénk. Minthogy nyelviinket s faji és
nemzeti hagyomanyainkat nem vérszerinti 6rokség-
képen szivta magaba, hanem érett ésszel s nagyrészt
tudatos elmélyedéssel ismerte meg: ment tudott
maradni a sziiletett magyarsagnak egyik-masik olyan
atavisztikus faji jellemvonasatél, amelyek bizony
immar jorégota meglehetésen korszeriitlenekké val-
tak. A fovaros vonzoereje Herczeg Ferencet is ellen-
allhatatlanul magahoz ragadta, de 6 elfogulatla-
nabbul, tehat tobb megértéssel tudott hozzafogni a
vilagvarossa fejlodé Budapest megfigyeléséhez, mint
a tosgyokeresebb magyar irok kozul talan akar-
melyik. A magyar faj tétlen fatalizmusa nem nehe-
zedett ra nyomaszté—teherként, de az allamalkoto
| magyar faj erényeinek és hibainak ismerete mar-ott
munkalt a lelkében, mikor belesodrodott a févarosi
élet tomkelegébe. E bonyolult tarsadalmi szervezet
koros kinovéseirol Herczeg Ferenc sem mondja, hogy

azok egészségesek (s6t manapsag épen 6 a leghata-
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sosabb szatirikus biralojuk), de érezteti veliink, hogy
ezek a kindvések is okszerii jelenségek. Herczeg
miivei jorészt e tarsadalmi tiinetek koltoi eszkozok-
kel adott diagnozisaként hatnak rank s mint ilyenek,
tobbnyire nemcsak hazai, hanem eurdpai érdekiiek is.

Jeles embereink kozill ma kétszeres mértékben
raszorulunk azokra, akik europeerek, akik nemzet-
kozi viszonylatokban is alkalmasak a nemzet képé-
nek viselésére. Tudjuk, hogy a koézelmultban pl.
Eotvos Karoly mily biiszkén szokta hangoztatni az
idegen modern nyelvekben valé jaratlansagat ; még
Mikszath is azzal az érvvel védekezik a tot eredetére
vonatkozé hiresztelés ellen, hogy semmiféle eleven
nyelvet nem tud a magyaron kivil.! Ma nemzeti
nyereség, ha a magyar tehetségek kozvetetlen uton
is hozzaférhetokké valnak valami médon a nemzet-
kozi érdeklodés szamara. .. Mikszath maga bevallja
magarol : ,,Nem lelkesedem valami kiilonosen a
tengerért. .. Nekem nem anyam a tenger. Se szere-
tom. Az én anyam a fold a fiiveivel, viragaival, fai-
val* : a paloc fold idilli esondje. Ezt a nyilatkozatot
Mikszath épen Herczeg Ferenccel kapcsolatban, a
kettojik izlése kozotti kiilonbség kiemelése végett
tette, akkor, mikor Herczeg Szelek szdrnydn cimi
utirajza meg]elent (1905). ,,Ime, az iroi talentum is
dominium mar", allapitja meg Mikszath. ., Ep ugy
a maga yachtjan jarja a tengeri utakat Herczeg,
mint Jules Verne vagy Kipling...*?

Igen, Herczeg szenvedélyes szeretettel jarja a
Foldkozi-tengert. Jol teszi. Mikor yachtjanak meg-
érkezését izgatottan varjak a Herczeg-dramakat
jatszatd olasz szinhazigazgatok és szinhazlatogatok,

! Mikszath Kalman mivei XXXIII. kotet. A sajdt
dbrdzatomrél 106. 1. (,,Levél a szerkesztdség osszes tag-
jaihoz.¢)

2 U.o. XXXVI. kotet. Az én ismerdseim 243—244. 1.
(,,Szelek szarnyan.)
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— a magyar ir6 hirneve a nemzet szamara is kama-
tozik. Kar, hogy a Herczeg Ferenc szerénysége a
tengeri bolyongasok alkalmaval sem igen tiiri a nem-
zetkozi nyilvanossag rikité fényét, hanem sokkal
tobbre becsiili ennél a merengé magany gyonyoriisé-
geit s nincs kedve utanozni pl. a Nobel-dijas Rabind-
ranat Tagore-t, aki exotikus hazdjanak messzese-
geébol is sziikségesnek latja a nyugati vilag kozép-
pontjaiban val6é személyes és nyilvanos bemutat-
kozast. ..

Alabbi dolgozatunkban nem annyira az egyes
regények, novellak, dramak érdekelnek benniinket,
mint inkabb Herczeg emberi és iréi egyénisége, az a
mod, ahogyan az élet jelenségeit tudomasul veszi s
aztan szamunkra ujra megjeleniti.

I.

Els6 regényét, a I'enn és lenn cimiit, a hagyo-
many szerint a vaci allamfoghazban irta Herczeg,
ahova egy halalos végii parbaj vétsége juttatta
1889-ben.

Ez az eset ugy hat rank, mint Herczeg egész
iroi palyajanak szimbolikus jelentéségii megnyitoja.
Az igazi élethivatas utiranyat keresé fiatal emberre
ime hirtelen reamered a maga dobbenetes és el-
gondolkoztato abrazataval a — Probléma. Herczeg
elsd miive létrejottének kényszeri alkalma és bizo-
nyos tekintetben tartalmi sugalmazéja : a magyar
uri tarsasélet egyik legiddszeriibb, legkinosabb pro-
blémaja, a parbaj ,,intézménye‘’, amely az ered-
ményt tekintve gyakran semmiben sem kiilénbozik
a gyilkossagtél s mégis évszazadok ota mindmai-
napig sem tudott a miivelt emberi tarsadalom le-
szamolni vele, mert lélektani gyokerei lenyulnak a
férfi-jellem leg6sibb, legtitkosabb mélységeibe.

Ez els6 taladlkozas o6ta a Probléma jelenléte
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mindig ott kisért Herczeg vilagszemléletében ; néha,
kivételesen, mulatsagos arca van, tobbnyire azonban
az a szerepe, hogy elfogja eléliunk az illuzidk jatszi
verdfényét. Herczeg regényalakjai mindnyajan isme-
rik ezt a hivatlan vendéget ; hiaba szeretnék gond
nélkiil, 6sztonos boldogsagérzettel jarni a vilagot,
mindjart melléjiik szegédik a fanyar cicerone — s
az élet egyszerre problémak utvesztéjévé valik. Igaz
kiillonben, hogy ez az utveszté is tud szolgalni érde-
kes latnivalokkal s lassanként megszokja az ember,
hogy foglalkozasnak, s6t szérakozasnak tekintse a
problémak tiiskés labirintusaban wvalé bolyongast.

Herczegre nézve tehat problémat jelent minden
ember, legels6 sorban és legfoképen pedig dnmaga.
Negyvenéves iréi jubileuma alkalmaval egy fel-
olvasasaban meglepden korai eredetiinek mondja ezt
a probléma-laté hajlamat s e hajlam kisgyermekkori
jelentkezésében fedezi fel az iréi elhivatottsag érzésé-
nek elsé, mintegy embrionalis megmoccanasat. Az
alanyias nyiltsagi vallomasok Herczeg irasaiban
annyira ritkak, hogy kiilonos figyelmet érdemel az
unnepelt iré lelkébdl kibuggyané emez onjellemzés :

,»A néphit azt tartja, hogy bizonyos helyeken
alvo sarkanyok fekiisznek a fold alatt. Ha meg-
mozdul almaban a sarkany, akkor megrendil a
talaj. Kis iskolasfiu voltam, nem tobb nyolc eszten-
désnél, mikor egy nap tektonikus rengeést éreztem
magamban. A lelkemben megmozdult valami. Nem
sarkany, hanem — azt hiszem — az alvé ir¢-embrio.
Verofényes tavaszi nap — nagyon jol emlékszem
minden részletre ! — és én a sziiléi haz hatsé udvara-
ban, a padlasajtonak tamasztott létran wlok. A létra
a vidéki gyerek fellegvaraba, a szénapadlasra vezet.
Ott iltem és egyre egy szot ismételgettem magam-
ban: En—En! Ki az az En ? A sz6 és mindaz,
amit mogotte éreztem, megdobbentett, kivancsiva
tett és valami édes és fajdalmas szédiilést okozott.
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Ki az az En ? Egy nagyfeji, szuszogé iskolasfid, a
padlaslétran il, én hideg és Kissé ellenséges kivancsi-
saggal flgyelem tudni szeretném, mi koéze hozzam,
mi koze a napfényhez, amely az oreg ecetfa lomb-
jaiban jatszik és mi koze az én galambjaimhoz,
amelyek a hazteton bugnak. Ugy gondoltam, kony-
nyebben a végére jarhatok a titoknak, ha hangosan
kimondom a szot. Azéta nagy ido mult el, de én
maig sem tudtam még oOsszeszokni az Enemmel,
szédiilést érzek, valahanyszor farkasszemet nézek
pele ..

Az élet problematikus voltara valé ezen elso
raeszmélést, az elsé igazi tudatos lelki élménynek
ezt a ,,tektonikus rengését* mily sokszor megfigyel-
hetjiik Herczeg koltészetének emberalakjaiban! —
A buksifej i, bolyhos haj, tizenhétéves falusi proletar-
gyermek, Balint mereven tekint a kacér és ravasz
urileAnyka utan; ,,érzi, hogy a mainappal férfiva
lett*“.2 Job Vilma a lelkivilagaban beéallott nagy val-
tozast igy jelenti meg Domahézynénak : ,,Nem va-
gyok gyermek ! Két héttel ezel6tt még az voltam,
de most mar nem vagyok gyermek. Az ember csak
addig gyermek, mig azt almodja, hogy 6 a vilag
kozpontja...® (Az a bizonyos tektonikus rengés
ezt a vilagkozponti boldog helyzetet boritja fel.)
Herczeg regényhosnédinek egyike, Paula, csaknem
azonos szavakkal ad szamot arrol a korszakalkoto
lelki élményrol, amelyre ironk imént idézett vallo-
masa vonatkozik. ,,Nem tudom, hogy mi tortént
velem, de tisztan érzem, hogy olyan bels6é valtoza-
son mentem at, amely ki fog hatni egész tovabbi
életemre... Az az érzésem volt, mintha a lényem
kétfelé valt volna. Az egyik Paula, az oregebbik,

1 A padldslétrdan. Pesti Hirlap 1926. husvéti szam.

2 Mdjus c. elbeszélés (,,Kaland és egyéb elbeszélések
cimi kotet.)

3 A dolovai ndbob lednya 26. 1.
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ott ult a karosszékben és nyugodtan, de kivancsian
és élesen vizsgalgatta a masikat...?

Ime, igy érthetjiikk meg Herczeg jubilaris emlé-
kezésének tovabbi részletét : ,,Az ir6 mindig 6nmaga-
nak all modellt. A lirikus bevallott nyiltsaggal vet-
kozteti le a lelkét és ha apolléi idomai vannak,
akkor ez nem szemérmetlenség, hanem szépség. De
az elbeszélo, a szinmiiiré is a sajat képére teremti
szinmii egy-egy alarcosbal, ahol minden maskara
alatt a szerz6 abrazata rejtézik.*

Igen, az ir6 sohasem adhat lényegileg mast,
mint azt, ami a sajat lelkében szunnyad. S Jokai
két emberoltényi egyeduralma utan a magyar szép-
prozai irodalom differencialédasat elsésorban és fo-
képen az a valtozas magyarazza meg, amelyet a
politikai kiegyezés korszaka a hivatott irok egyeni-
ségében eloidezett.

Jokai koltészetének belathatatlan terjedelmii és
valtozatossagu Gsvadonat, ezt a kaprazatosan gazdag
orokséget az utodok sajat érdekitkben kénytelenek
voltak felparcellazni s a maguk kisebbszerii, de egy-
szersmind szolidabb szerszamaival belterjesebb meg-
miivelés ala fogni.

A Jokai eposzias szertelenségii képzeletvilagaval
egyikojiik sem igen tudott mit csinalni. Nehany nagy-
terjedelmii alkotassal megprobalkozott Mikszath is
( Kiilonés hdzassdg, A fekete vdros, A Noszty-fii),
Gardonyi is (Egri csillagok, Isten rabiai), de az 6
tehetségiikrol ezekben a nagyvonaluaknak tervezett
munkakban is konnyii megallapitanunk, hogy volta-
képpen a bizalmas kozelségii szemléletmodra, a
varazsos gyongeédségii, pepecselé szinezésre alkalmas.
Mikszath haromkotetes regényei olyanforma hatas-
sal vannak rank, mintha egy fest6 egy-egy hatalmas

! Idegenek kozétt 6., 9. 1.
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méretii vasznat pasztell-krétakkal festett volna tele,
— Géardonyi mar jobban meg tud birkézni nagyobb-
szabasu témaval is, de azért 6nala is gyakran érez-
ziik ilyenkor, hogy terjedelmes korrajzaiban — még
a csataképekben is — az idillikus elem nagyon ural-
kodova valik, vagyis a bizalmas kozelségii részlet-
rajzok nyiigozik le figyelmiinket a koncepcio nagy-
vonaliusaganak a rovasara. Ellenben a maguk igazi
terilletén mind a ketten poétolhatatlanok : Jokai
humorat, mely a kedély legaprobb sejtjébe is bele-
ivodott, Mikszath és Gardonyi oly finomma, oly
tokéletessé desztillaltak legjellemzdbb elbeszéléseik-
ben és idilli rajzaikban, hogy az abrazolasmoédnak
ez az iranya talan nem is szamithat mar utanzoknal
egyébre. Mikszath humoranak sugarai a magyar tor-
ténelem iinnepélyes jelmezein is rogton az adomak
apro dragakdo-diszeit lelik meg és ingerlik sziporkazo
ragyogasra, a magyar kozéposztaly sokévszazados
hagyomanyai ,,rézsaszinii rozsda‘‘-ként valnak e
humor fényében egyszerre mulatsagosakka és meg-
hatokka, — Gardonyi humora pedig a Jokaitol is
oly igen becézett magyar ,,nép‘‘-nek, kiilonosen az
alféldi magyar népnek a lelkét tudja csodalatos
mélységekig atitatni s arra kényszeriteni, hogy leg-
igazibb, legjellegzetesebb, leggazdagabb terméseét sar-
jassza ki magabol.

~De talan legérdekesebb az az 6rokségi viszony,
amely Herczeg Ferencet fiizi Jokaihoz. Bizonyos
értelemben Herczeg az a lelki rokon, akire a nagy
mesemond6 az orokség leggazdagabb részét hagyta,
hiszen a kivaltsagos testi-lelki képességii nék és
férfiak, foként a dalias, délceg, jomodoru, lovagias,
szerelmes, gavallér férfi-tipusok, amelyek Jdkai 4ab-
randvilaganak a kozéppontjat tartjadk megszallva,
— ezek legnagyobbrészt Herczeg koltészetének arc-
képesarnokaba koltoztek at. Ha azonban méas szem-
pontbdl nézziik a dolgot, azt latjuk, hogy a Jokai-



15

hagyaték sem Mikszathnal, sem Gardonyinal nem
kerillt annyira ujszerii kezelésmod ala, mint Her-
czegnél.

Jokai mesébe ill6 regényhései — ha kiviilrél néz-
ziik oket, azaz ha csupan viselkedésiikre és tetteikre
iigyelink — megragadoan szépek és érdekesek, de
ha a belsejiikbe tekintiink, azt vessziik észre, hogy
némelyikiik festett babnal alig egyéb : belil iresek,
vagy legfeljebb nagyon kezdetleges mozgato szerke-
zet van benniik. Herczeg tehetsége itt jut uj és
fontos szerephez. Herczeg gondos és néha meglehetd-
sen bonyolult lelki gépezettel szereli fol a Jokaitol
atvett szemkapraztaté modelleket, s6t e munkija
kozben nem egyszer tulsagba is téved : az alakokrol
az életszeriiség eleven mazat le-letorli, attetszové
vékonyitja, hogy az ir6i vallalkozas tulajdonképeni
célja, a lelki rugok mestermii-szerkezete lathatobba
valjék. A realista regényiroknak nem hiaba olyan
kedvelt szokasuk az emberi jellemnek iivegfedeli
oramiih6z valé hasonlitasal —, az események izgal-
mas menetét szivesen szaggatjak meg az események
okainak elvont fejtegetésével.

Ez a Jokai és Herczeg iroi eljarasmodja kozotti
alapveto kiilonbség benne gyokerezett a korszellem-
nek abban az erés atalakulasaban, amelyet nalunk
az 1867-iki kiegyezéstol szokas szamitani. Jokai

1 A maga tudikos pedantéridjaval talan legjellemzébb
példa idevonatkozdélag a Bourget-é, (akivel Herczeget so-
kan szoktak osszehasonlitani): ,,Chacune de ses paroles
était comme la sonnerie d’une pendule dont le mécanisme
joue dans une boite en cristal. En méme temps que le
son frappe l'oreille, on voit les petites roues mordre les
grandes, le marteau se lever, puis s’abaisser l’intime et
compliqué détail de I’appareil. Devant un engrenage ajusté
avec une précision si ténue, comment ne pas comprendre
la connexité nécessaire de toutes les piéces les unes avec
les autres ?* Bourget: La Duchesse bleue. (Paris, Plon)
205. lap.
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addig volt. korlatlan ura a magyar olvasokozonség
izlésének, mig ez a kozonség az abrandok vilagaban
érezte magat otthon, a képzeletnek abban a mese-
vilagaban, amelyben nincsenek problémak, mert
nincsenek lehetetlenségek ; addig tartott Jokai iroi
fénykora, mig a naiv olvasé lazas gyonyoriiségét
nem zavarta meg az okviszony gépezetének berre-
gése, amely a csodalatos eseményeket hirtelen le-
sitlyesztette emberileg érthetd, kozonséges, tapasz-
talati okozatok szinvonalara. (Ez az atvaltozas,
megfeleld6 modon és fokozatban Mikszathnal és Gar-
donyinal is megfigyelhet6, hogy Moéricz Zsigmondrol
ne is szoljunk!) ...A fokozatos kijézanodas nem-
zedékének aztan ellenkez6 iranyba terelodott az
izlése : a képzelet alkotta emberek és események
olyan mértékben és olyan hatarig voltak ra nézve
érdekesek, ameddig a jellem alkotorészei pontos
Osszemiikodést mutattak egymassal s mig a cselek-
vény fordulatait, az események tomkelegét mindet
értheto és megjelolheté oksagi szalak fiizték a jel-
lemek szovedékéhez.

A tulsagosan naiv, romantikus mesemondéasra
elkovetkezett visszahatas kitermelte a realizmusnak
ép oly tulzo végletét, amelyben az élet mozgalmas-
sagat, a tulajdonképpeni cselekvényt ugyszolvan min-
denestiil kiszoritja az értekezésszerii, elvont, tudo-
manyos analizis. E két egyarant tulzo, végletes allas-
pont kozott azonban igen sokféle atmenet lehetséges
és Herczeg munkai legnagyobbrészt szerencsés Kki-
egyenlitodését mutatjak a két ellentétes latas- és
abrazolasmodnak.

A koltoi veérszegénység ellenszere, a vilagnézet
romantikai 6shajlama, ott wvan, ott munkal, ott
bizsereg Herczeg lelki szervezetében. Ezt bizonyitja
jubilaris vallomasaban is az a meghatarozés, amelyet
a kolté legbensébb lényegére vonatkozdlag ad.
,,Hitem szerint a kolté lelki kvalifikacioja : a nagy
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csoddlkozds !** Igen, a miivésznek, a koltonek tudnia
kell gyermeki orommel csodalkoznia az eléje tarulo
egyetemes életmindenségen, ennek minden legkisebb
tiineményén, még miel6tt a megcsodalt jelenségek-
nek az okairol csak sejtelme volna is, — de a realista
iro csodalkozasa egyuttal szenvedélyes kivancsisag
is, mely minden megcsodalt tapasztalat utan fol-
veti a kérdést : miert ?... Herczeg megorizte — és
féltve 6rzi ma is — azt a képességet, hogy mintegy
a Jokai szemével csodalkozhassék bele a vilagba, de
orokos miveszi csodalkozasa csak arra valo, hogy
én-je kettévaljék — ahogy ez mar nyolcéves gyermek
koraban megtortént vele — s akkor az egyik én
nyugodt, biztos, sot kérlelhetetlen tekintettel vegye
megfigyelés ala azt a csodalkozé masik ént.

Herczeg tehat megcsodalja az élet jelenségeit s
egyben problémava avatja oket. Jokai képzeletének
legkedvesebb alakjait vezeti elénk, de — hogy gy
mondjuk — probléma-reliefet ad mogéjiik s igy azok
meérhetd és kiszamithato valosagokka valvan, meg-
kisebbednek ugyan, de kozelebbesoknek tiinnek fel,
épen mert messzire nyualoé tavlat mélyiil el a hatuk
megett. Az ilyen eljardsmoéddal kétségteleniil vele-
jar az a veszedelem, hogy vérmes illuzidink java-
része konnyen semmivé valik, Herczeg koltészetének
folyton emelked6é utjat is eltaposott illuziok holt-
tetemei boritjak, de a miivész nem valogathat a
kérdések kozt : menjek ? ne menjek ? — neki mennie
kell, amerre az ihlete viszi, a megallas halal volna
LeaNmEZVer -+

Mindjart legelsé regénye, a Fenn és lenn (1890)
rendkiviil szemléletes példat szolgaltat arra vonat-
kozolag, hogyan moddosul at Herczeg lelkében a
Jokaitol kolesonzott téma.

A Fenn és lenn c. regény hosén, Kun Attilan,
mikor megjelenik el6ttiink, rogton felismerheték a
Jokai-regényhé6sok csaladi jellemvonasai. ,,Magas

Zsigmond F.: Herczeg Ferenc. 2
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termetii fiatal ember, villogé fekete szemekkel,
kilonben szabalyos metszésti vonasainak a sotét
arcszin s egy halantékan végigfuté sebforradas bizo-
nyos kihivo rutsagot kolesonzétt. E hatast csak
novelte az a gunyoros vonas a szemei koriil. .. Moz-
dulatait bizonyos ontudatos, ellentmondast nem
tiiré hatarozottsag jellemezte.** Ime a fiatal és szép
férfi | mert hiszen az a sebhely okozta ,,kihivé rut-
sag’* — kivalt a nék szemében — a férfiszépségnek
egyik legveszedelmesebb ,,nemét képezi‘“. (Hogy
Kun Attjlat nagyon szép embernek kell képzelniink,
bizonyitja az a koérilmény, hogy megtévesztoen
hasonlit féltestvéréhez, Torokkuthy Agenor gréfhoz,
aki,,egyike volt a sors ama ritka kedvenceinek, kiket
a természet pazarul ruhaz fel legfényesebb adoma-
nyaival... Férfias szépsége, szelleme és lovagias-
saga elbiivolt, meghéditott mindenkit. Ha Athén
aranykoraban él, talan mélté versenytarsa lehetett
volna Alkibiadesnek®.) A testi kivalosag mellett
szellemi értékekkel is kivételes mértékben elhalmozta
a sors, azonkiviil pedig egy talan mindennél meg-
ejtobb varazsu tényezé is kozremiikodott, hogy
Attilat a nok s altalaban az emberek kedvencévé
tegye : a hirnév. Attila mogott, fiatal létére, mar
nagyszerii mérnoki mult van s ezt meseszerii exotikus
kalandokrol, halalos veszedelmekrdl és nagyjelento-
ségli tudomanyos folfedezésekrdl keringdé legendak
teszik izgatoan érdekessé. Bele is szeret minden no,
akivel csak ismeretségbe jut: egy artatlan, bajos
polgarleany, egy biiszke, miivelt bardkisasszony és
egy operahazi primadonna.

Ilyen tulajdonsagok birtokaban s ilyen kedvezo
helyzetek kozott Jokai latasmodja szerint nyil-
egyenes uton haladhatna Kun Attila a boldogsag és
dicsoség édenkertjéig. De a fiatal Herczeg kételkedo
énje a tetszet6s kilszin mogotti jellem-szerkezetre
is kivanecsi ; izgatja mar a probléma : vajjon a Kun
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Attila-féle szemkapraztaté megjelenésii ember ok-
vetetleniil hds-e, vagy esetleg csak — kalandor ? Es
kideriil, hogy a hirneves foldrajz-tudos, a rettent-
hetetlen vakmerdségii Afrika-utazé, a n6k eszmény-
képe végill egészen eljatssza nemecsak imadoinak a
rokonszenvét, hanem az olvasdét is, lejarja magat,
bénakezii bukott nagysagként tavozik el szemiink
elol, — mert lelki berendezésének sok fényes alkoto-
része kozott van egy gyonge és torékeny : az erkdélesi
ruge. Hiisag és 6nz6 becsvagy hajtotta folfelé s a
kiméletlen tortetot szégyenletes kudarccal biinteti
a Nemezis.

Az elobbi idészak romantikus vilagnézeti iroi
vagy mesés dicsoséget és boldogsagot juttattak volna
neki osztalyrészill a regény végén, vagy szornyi
tragikum aldozatava, esetleg elvetemedett szornye-
teggé, azaz valamilyen ,,hés**-sé avattak volna, —
Herczeg mind a két végletes megoldasnal valésziniibb-
nek érzi azt, hogy egyszeriien kiabrandit benniinket
a hoésnek gyanitott féalakbol. Kun Attila magaba
szerettet egy kedves, derék polgarleanyt: Pogany
Jolant, de csakhamar elhagyja ezt Lovrich Etel
baroné kedvéért, mert ,,érezte, hogy nem sziiletett
nyarspolgarnak‘ ; szerencséjével most megelégedhet-
nék, de hiusaga a kozélet porondjara kergeti s ott
sulyosan kompromittalja magat. Mikor aztan latja,
hogy Etel baronét mar nem kaphatja meg feleségiil,
akkor ,,ruganyos léptekkel*‘ siet Pogany Jolanékhoz,
hogy az eldobott szerelmeshez jobb hianyaban
visszafanyalodjék, — de persze, mar Jolannak sem
kell... Hogy a politikai palyan is mennyire hiany-
zott az erkolesi gyokeérzet az Attila egyébként kivalo
képességei alatt, erre vonatkozolag eléggé meggyoéz
benniinket az a kidbrandito jelenet, mikor Attila
a féltestvérénél, a kiilonecé valt Agenor grofnal
fényes szonoki beszédet mondott egy témardl s
mindjart utana ugyanolyan hatasos és tigyes szonok-

2e
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latot rogtonzott ugyanazon tema ellen és gyonyor-
kodott ,,sajat szellemének tiizijatékaban‘.

Az a kiabrandito hatas, melyet e regény f6-
alakjanak jelleme és viselkedése tesz rank, épen
azért érvényesiil olyan erésen, mert a regény szerzoje
cseppet sem igyekszik a szigoru erkolesbiro szerepé-
ben tetszelegni ©6nmaganak. Ugyanekkortajt iro-
gatta Tolnai Lajos is a maga dithos szatiraju, néha
valosaggal pamfletszerii regényeit, de a Tolnai
allando erkolesi felhaborodottsaga és szitkozodassa
fajulo kritikaja rendszerint nem fokozza, hanem csok-
kenti a miivészi hatast, — ellenben Herczeg diszkrét
abrazolasmodja, a majdnem kozonynek latszo targyi-
lagossag, a folényesen hiivos reflexiok szellemessege
annal inkabb megragadja s erkolesi allasfoglalasra
készti lelkiinket.

Egyébként Kun Attila jellemében és sorsaban
konnyil észrevenni az alkalomszerii, tehat a proble-
matikus elemet, amely ezt a regényhést akar célza-
tos jelképpé is avathatja a kortarsak s az utokor
szemében. A kiegyezés utani korszak valtozott tar-
sadalmi rendje nem ecsinalt-e kalandort sok olyan
magyar emberbél, akik fényes tehetségeik, vakmeré
elszantsaguk révén masforma kozviszonyok kozt
konnyen nemzeti héosokké lehettek volna ? Ez a
gondolat allandéan ott lappang Mikszath irénikus
vilagnézetében is,! s6t a budapesti mai tarsadalom
eltorzult jellemii tipusait is ez az enyhit6é korilmény
véteti a modern magyar regényirék nyilt vagy lep-
lezett partfogasaba. Kun Attilaval voltaképpen nem-
csak Mikszath Noszty-fiuja van letagadhatatlan vér-
rokonsagban, hanem — tavolabbi oldalagon — le-
szarmazottjai kozé tartozik Molnar Ferenc Andorja
is. A ,,korunk hése‘-féle tipus a realista magyar

1 Lasd Mikszdth iréi egyénisége mint kortorténeli doku-
menfum c. tanulmanyomat. (Debrecen 1923. A Tisza I.
Tud. Tars. 1. osztalyanak kiadvanyai I. kot. 2. sz.)
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regényirodalomban Herczeg Fenn és lenn c. miive
ota van napirenden.

Herczeg elsé regényének hatasat nemecsak a f6-
alak sorsa teszi sivarra, hanem a tobbi szerepldé is.
Torokkuthy Agenor gréfot, ezt az eszményi tokéle-
tességiinek rajzolt jellemet, évekig tarto kiillonc ma-
ganyba, végiill pedig ongyilkossagba hajszolja egy
tarsadalmi eléitelet, az adott sz6 kotelezé erejének
az a botor értelmezése, amely az u. n. amerikai
parbaj cime alatt szedi a maga aldozatait. Agenor
grof az ongyilkossag elkovetése elott levélben til-
takozik a becsiiletre vonatkozé kozfelfogasnak ez
ellen a rakfenéje ellen, — de 6 maga sem bir vele
szembeszallani. Imec a fajo s a regény végén is el-
intézetleniil marado probléma!... De a két néi f6-
szereplé sorsa sem elégit ki igazan benniinket.
A Dbiiszke és nemes jellemii Etel baréné szerelem
nélkiil lesz Korlath grof felesége, miutan lelke 6ssz-
hangjat végkép feldulta el6szor az Agenor iranti
mélységes szerelem, azutan az Agenorhoz csodalato-
san hasonlo Attila iranti oncsalé szenvedély. Pogany
Jolan az 6 hiiséges imaddja oldalan elérkezik ugyan a
regény végén az u. n. ,,.boldogsag’ révébe, de az
olvas6 nem igen tud hinni ebben a boldogsagban ;
Jolan elmagyarazza ugyan, hogy sulyos betegségen
ment keresztiil s ekozben megszerette az 6 egyetlen
hiiséges udvarlojat, a becsiiletes, jelentéktelen tor-
vényszéki jegyz6t, — azonban a leany érzelem-
vilaganak ez a megvaltozasa inkabb csak faradt le-
mondas és a helyzettel valé megalkuvas ; szivébe
akkor latunk bele igazan, mikor Attila végkép
bucsut vesz a Pogany-csaladtél. ,,Jolan néméan allt
anyja és volegénye kozt s nedves szemmel tekintett
a magas alak utan, amely sietve haladt f6l a tavoli
magaslaton. — Miné ember ! — mondta keseriien, —
egyszer sem néz vissza !‘‘...

A Fenn és lenn c. regény utan egy novellas
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kotetet bocsatott kozre Herczeg Mulamur cimmel
(1892). A kotetnek legjelentékenyebb darabja az elsé
elbeszélés, a cimet is ettél kapta az egész gyiijte-
mény. Sajatsagos az a hasonldsag, amely a hangu-
lati hatas terén a Muifamur c. novellat a Fenn és
lenn c¢. regényhez kapcsolja. Kedélyiinkben mind a
két mii olvasasakor ugyanaz a sivar folyamat megy
végbe, a kiilonbség mindossze annyi, hogy a novella
féalakja : no (az elbeszélésnek ez az alcime : Terka
napléja‘“). Terkaval épugy vagyunk, mint Kun
Attilaval : eleinte rokonszenves, helyes kis leany ;
észrevesziink ugyan benne egy kis szeleburdisagot és
egy kis nagyralaté abrandozast, de csak annyit,
amennyi az egészséges, természetes bakfis-jellemhez
mintegy hozzatartozik. Meleg egyiittérzéssel figyel-
jik azt az idillt, amely Terka és a hozzajuk beszalla-
solt hercegi rangi hadnagyocska kozott kezd szo-
vodni, aggodunk az akadalyok lattara, oérvendiink
az ligyes Terka menyasszonnya valo el6lépésén,. . .
hanem egyszerre csak — magunk sem tudjuk pon-
tosan megmondani, hogyan és miota — Terka kezd
mindinkabb ellenszenvessé valni el6ttiink. Roman-
tikus meséhez voltunk kedélyileg hozzakésziilve, mar
helyet adtunk sziviinkben a falusi felcser szerencsés
leanyanak, aki miutan meghdditott egy herceget,
hat bizonyara maga is alazatos boldogsaggal borul
majd le a szerelmesek istennéjének meg nem érde-
melt kegyessége el6tt. De nem ez torténik am.
A falusi bakfisnak nagyon felnyilik a szeme, a her-
cegi hazassagban nem a bensé boldogsag céljat latja,
hanem a nagyvilagi léha érvényesiilés eszkozét.
A hercegi férj vagyontalan ugyan, de a jottment
hercegné igazi elemében van : loverseny-tritkkkokkel
(nem is épen kifogastalanokkal) koppasztgatja az
embereket ; férjét idegen ember szamba wveszi, s
sajat falusi édesapjaval tudatja, hogy nem ohajtja
a latogatasat, ellenben eldicsekszik vele, hogy a
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walesi herceg félorai beszélgetéssel tiintette ki s
azota a legzarkozottabb arisztokrata csaladok zak-
latjak meghivasukkal, stb... A szeleburdisagaban is
kedves falusi bakfisbol, fokozatos atalakulassal, el-
bizakodott, szivtelen dama fejlodott, aki elott isme-
retlen a szemérem, a hiiség, a gyongéd noiesség, a
gyermeki szeretet érzése. A bajos kiills6 mogott ime
ismét a selejtes lélek-szerkezet, a szépség varazsa
erkolesi rutsagot leplez, Terka csabito képessé-
geit nem az erény rugoja hozza miikddésbe,
hanem az 6nzésé, a biiné. Korunk hdse mellé meg-
rajzolta Herczeg korunk hésnéjének az arcképét is.
Es ezzel megkezdte a hazassag problémajara vonat-
kozé, alig végelathaté s végeredményben tobbé:
kevésbbé mindig kidbrandité megoldas-sorozatot.
Tehat a lélekrajz problémaszerii elmélyitésében
nyilvanul itt is Herczeg ir6i eredetisége. Jokai kol-
tészetének embermuzeumaban béven akadnak bajos,
szende angyalkak is, végletes vérmérsékletii, egyen-
sulyvesztett lelkii démonok is, a néi jellemnek ez a
két szélsosége néha at is csap egymasba elképpeszto
hirtelenséggel... Herczeg onmagat ellenorzé realiz-
musa mintegy feliilvizsgalat .ala veszi mesterének,
Jokainak a latasmoédjat s arra az eredményre jut,
hogy a n6 se nem angyal, se nem démon,! hanem a
nél — s altalaban az emberi — jellem érdekességét
éppen a kétféle véglet vegyiilési aranya adja meg.
Terkat nem dicsérgeti ironk a novella elején s nem
mond rola megbélyegzo itéletet a novella végén
(hiszen az egész elbeszélés folyaman mindig csak a
Terka szavat halljuk), de a hajszalvékony jellem-

1 Herczegnek gyakran kedve telik abban, hogy holmi
feltlinni vagyo noéi alakokrol megallapitja : ezek démonok-
nak képzelik magukat, pedig kozonséges nyarspolgari jel-
lemek. Ilyenek pl. Prégly polgarmester felesége (A fehér
pdva), Olga (Elsé vihar), Eder baroné (Férfi sziv), a
primadonna (Egy ledny torténete 107. lap.)
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rugok feltarasaval annal hatasosabban érezteti,
hogy mar a gyermekleany artatlannak latszo lelki-
sége is a problémak csirajat rejti magaban, tehat a
" csaloka kiilszin mogott meg kell figyelniink az okok
titkes gépezetét.

Egy évvel a Mutamur c. kotet utan jelent meg
a hires Gyurkovics-ldnyok (1893). Mintha egy kissé
maga Herczeg is megsokallta volna az el6ébbi két
konyvébol kiarado vilagnézet sivarsagat. Tole tel-
hetéleg enyhitett hat rajta, — s olyan tiineményes
sikert aratott az uj munkaval, amilyet Herczeg
tehetsége, fejlodése mai magaslatan, bizvast meg-
érdemel, de ez a tobb mint két évtized ota egyre
fokozodé s vilagszerte terjed6 nagy siker nincs arany-
ban A Gyurkovics-ldnyok belsé értékével ; ez az oriasi
siker els6sorban nem a szobanforgdé konyv értékére
jellemz6, hanem a koényvolvasé és szinhazlatogato
nagykozonség izlésére és szellemi sziikségletének
minéségére.

A Gyurkovics-ldnyokban Herczeg szemmel lathato
modon megalkuvasra 1ép a régebbi korszak novella- _
iréi receptjével. A probléma-jelleg — a tarsadalmi
élet egvik legallandéobb alkalomszeriiségii kérdése
— megvan ugyan 6rizve benne, de helyesebb volna
azt mondani : a komoly probléma mintegy a fonakara
van forditva, biivészkedé modon ki van vetkoztetve
komolysagabol. Kiilénben is, hogy a ferjhezmenetel
problémaja magabanvéve még mennyire nem oldja
meg a hdzasélel problémajat vagy problémait, ezt
legmeggy6zobben épp a Herczeg késébbi miivei
bizonyitjak, melyek ugyszélvan egytél-egyig arrol
szolnak, hogy a hazasfelek a mai bonyolult tarsadalmi
élet kozepette mindig uj akadalyra bukkannak bol-
dogsagkeres6 utjukon. A Gyurkovics-ldnyok szerzéje
azonban behunyja a szemét a probléma silyosabbik
része elott, a féerjhezmenetel kérdését illusztralé kis
torténetek is tele vannak lélektani ,,salto mortalé‘‘k-
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kal, amelyekkel a cselekvény mogotti jellem-szer-
kezet feltiné hézagait ugorja at a szerzé.

Mar a Mutamur c. novella-gyiijjteményben van-
nak olyan elbeszélések, amelyek a Gyurkovics-
lanyokrol sz6l6 mulatsagos historiak elédjeinek vagy
testvéreinek mondhatok. A Mutamur c. elbeszélés
maga is a katonatisztek jékedvi, kiilonleges tarsa-
dalmi rétegének a korébe vezet benniinket, ugyszin-
tén a Huszdrok, Hadnagyné ¢ nagysdga, Eqy kard-
affaire, Mozgdsitds c. darabok is. A Gyurkovics-
ldnyok c. kotet a katonatisztek tarsadalmi csoportja
mellé folléptéti ennek mintegy a ,,civil® testvérét :
a,,bacskai gentry*‘ néven ismert vagyonos és mulatos
koznemesi tarsasagot. Ezek a tobbezerholdas bacskai
foldbirtokosok és hetyke katonatisztek alkotjak azt
a kornyezetet, amelynek talajabél szapora gyorsa-
saggal burjanzott fel A Gyurkovics-lanyok, A Gyur-
kovics-fitik, a Gyurka és Sdndor, a Gyurkovics Mildn
manddtuma, a Kemény Margit c. komikai torténetek
cselekvénye.

Minthogy Herczeg életabrazolo miivészete aka-
ratlanul is mindig erkolcsi problémava teszi a targyat,
azért tartjuk jogosnak azt a kifogast, amelyet a
kritika mar tobb izben tett a Gyurkovicsokrél szélo
Herczeg-munkak erkolesi levegéje ellen. Az olvaso,
kivalt a n6i olvasd, nemecsak esztétikai élvezetet lel
a mulatsagos események fordulatos, szellemes el6-
adasaban, hanem tanulsagot is sziir le bel6liik maga-
nak, ez a tanulsag azonban bizonyara sokkal tobb
anyat és leanyt juttat végiil keserii csalodasba, mint-
sem az Ohajtott célhoz. Mert, ha elhissziik is, hogy a
férjhezmenetelhez mindig elég a mamak szemfény-
veszté praktikaja s a leanyok tobbé-kevésbbé arcat-
lan életrevalosaga, — de az ezerholdas hazasulandé
gavallérok és katonatisztek mindenesetre kevesebben
vannak, semhogy minden csinos leAny megkaphassa
amaga ilyen életparjat. A Gyurkovics-fiuk és a Horkay
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Ferik szeretetreméltonak latszo léhasaga szintén
megtette s megteszi a maga ferde iranyba tévedt,
akaratlan hatasat a fiatal nemzedék vilagnézetére.

De nemcsak erkolcsi, hanem miivészi szempont-
bél is alacsonyabbrendiiek ezek a munkak. Herczeget
az 6 sajatos ir6i tehetsége épen arra hivja el, hogy
Jokaitol tanult megvesztegetéen konnyed és szelle-
mes el6adomiivészetével mintegy reviziéo ald vegye
egy megvaltozott vilagnézetii i) nemzedék szemiive-
gén at a Jokai-témak embereit és motivumait sigy
teremtse meg a maga alkotasai szamara a kétségbe-
vonhatatlan miivészeti létjogosultsagot. Mert laza
torténeteket egymas mellé flizni csupa bohozati
otletekbdl és lélektani elemzést ki nem bird jelle-
mekb6l, — ezt a mult szazad negyvenes éveinek
humoros életképiroi ota annyian megprobaltak és
a szorakoztatas kiilso sikerét oly sokan elérték, hogy
ezen a téren az eredetiség utja nagyon le van mar
tarolva. Ellenben Joékai orokifju koltészetének ta-
vaszat mintegy attenni a férfikor nyaraba, a felejt-
hetetlen illuziok meseszovegén elvégezni bus mosoly-
lyal, de biztos kézzel az Elet korrekturajat, — ehhez
egy bizonyos vonatkozasban senki.sem ért ugy, mint
Herczeg Ferenc, ez tehat az 6 igazi hivatasa. Erzi
és tudja ezt 6 maga is ; a Gyurkovics-historiak olyan
pihenéallomas-féléket jelentenek az 6 ir6i palyajan,
amilyeneket pl. a Gore Gaborrol sz6lé konyvek a
Gardonyién.

Még ugyanabban az évben, amikor A Gyurkovics-
ldnyok c. kotet megjelent (1893), egy masik, komo-
lyabb valtozatat is elkészitette ironk ennek a vidam
bacskai torténetnek. A dolovai ndbob lednya c. drama
személyzete teljesen abbol a tarsadalmi réteghél
valo, amelyhez A Gyurkovics-ldnyok szerepléi tar-
toznak, t. 1. a délvidéki magyar gentry és tisztikar
koréb6l; a drama tulajdonképeni targya szintén
hazassag, noha itt nem heten, csak ketten mennek
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férjhez. Herczeg e két egykori munkéaja, ismételjiik,
ikertestvére egymasnak, csupan hangulati kiillonbség
van kozottik. Herczeg egyik kedvenc'hasonlataval
¢lve : azt mondhatjuk, A dolovai ndbob lednya nem
egyéb, mint ,,moll*° hangnemre attett Gyurkovics-
ldnyok.

A Gyurkovics-lanyok egyikét, Katinkat, hozo-
many nélkiil is kénnyi volt néiill vennie Radvanyi
ezredesnek, hiszen az ezredes dusgazdag ember; a
cifra nyomorusag problémajara tehat itt ra sem keriil
a sor. A Job Vilma és Tarjan Gida f6hadnagy egymas
iranti szerelme mogott azonban mar felsotétlik a
,,kaucio'* kérdése s parbajba és nagy nekibusulasba
kergeti a vagyontalan katonatisztet... de végiil
meégsem kell megoldania a problémat, elmulik az
szépen onmagatol is. Tragikum tehat nines, csak
érzelmes kacérkodas a tragikummal; a tarsadalmi
problémabdl csak annyit kapunk, hogy: milyen
kellemetlenné is alakulna a szerelmesek helyzete, ha
rajtuk kiviil allo okok el nem haritndk a hazassag
elé tornyosulo akadalyt : a szegénységet. A fohadnagy
lemond ugyan tiszti rangjarol, nem azért, hogy a
leanyt néil vegye és igy magaval rantsa anyomorba,
hanem csupan gavalléros, dacos gesztusként, hogy
jobb eszkoz hianyaban ezzel az 6nfelaldozo tettével,
ezzel a tarsadalmi ongyilkossaggal bizonyitsa be
Vilma iranti szerelmének onzetlenségét és komoly-
sagat. A probléma csakugyan kezd fenyeget6 ‘lenni,
de, hogy az érzékenyszivii néz6kozonség aggodalma
ne tartson soka, kideriil, hogy a szazados a zsebé-
ben felejtette a lemondo levelet ; a fiatal par anyagi
megélhetése felol is nyugodtak lehetiink mar csak
azert is, mert a nagylelki, szerelmes, bolcs, foképen
pedig gazdag Merlin baro szintén belekeriil a rokon-
sagba s tapintatos moédon kilatasba helyezi meny-
asszonya el6tt, hogy a tonkrement. Job-csaladon
segiteni fog.
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A dramairoéi palyaja kezdetén allo Herczeg tehat
hozzanyul az alkalomszerii életproblémak egyikéhez,
rateszi a kezét a tarsadalmi szervezet egy kényes
pontjara, de el is rantja onnan hirtelen. Nem meri
végiggondolni azt a felvetett kérdést, hogy mit csi-
naljon a vagyontalan katonatiszt, ha szegény leanyba
szeret bele. Herczeg legkorabbi regényének hase :
Kun Attila is kijelentette mar magardl : ,,Erzem,
hogy nem sziilettem nyarspolgarnak*‘, — ez a kivéte-
lesség-érzet, vagy legalabb a kivételességre iranyulo
igény Herczeg koltészetének alakjait egyiittesen is
jellemzi. A Tarjan Gidakrol csakugyan nem tudjuk
elképzelni, hogy a nyarspolgari csaladi élet kedvéért
lemondjon tisztirangjarél s mint postai alkalmazott
vagy adohivatali tisztvisel6 keresse kenyerét. Jakai
regényhései is ilyen kivételes egyéniségek s a Jokai
képzeletének jovoltabol nincsenek is raszorulva arra,
hogy a sziirke mindennapisag életmodjat legyenek
kénytelenek robotolni. Herczeg is megmenti képzeleté-
nek kedves teremtményeit az atlagos embertomeg
anyagi nyomorusagatol, de ir6i miivészetének ké-
sobbi, legérettebb alkotasai épen azt hirdetik, hogy
az anyagi jolét és a lelki finomsag kivételes foka egy-
arant szaporan termel olyan életronté problémakat,
amilyenek a nyarspolgari jellemre nézve nem is
léteznek.

A kovetkez6 év (1894) regénytermékétol, a Simon
Zsuzsatol kezdve egyre sikeresebbé és biztosabba
valik az a modszer, ahogyan Herczeg a koltéi cselek-
vény esztétikai hatasossagat alkalomszerii, elgondol-
koztaté erkolcsi problémak kidomboritasaval is el-
mélyiti. Ez az eljarasmod mindig kockazatos, a ro-
mantikus és a realista koltészetben egyarant, mert
a probléma mindig hajland¢ arra, hogy kiszivja a vért
a szerepl6kbol s egy-egy logikai tétel bebizonyitasava
aszalja a kolt6i mii cselekvényét. Pl. Bourget regé-
nyeinek kozos vonasuk a téma kieszelt jellege s az
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értekez6 modor elvont szarazsaga, mely rendszerint
mar a fontoskod6 és tudomanyoskodo elészokban
raveti arnyékat a kezd6do torténetre s kénytelen-
kelletlen megtudjuk beldliikk joelore, hogy miféle
erkolesi tétel igazolasa kedvéért sziiletett meg a cse-
lekvény, vagyis, hogy miné tanulsagnak keli majd
végiill az elmondott eseményekbdl lesziirédnie.

Herczeg majdnem mindig el tudja keriilni a banto
célzatossagnak, a szaraz didaxisnak ezt a veszedelmes
zatonyat. Miiveinek mar a terjedelme mutatja, meny-
nyire vigyaz ironk arra, hogy — mivel nemcsak szo-
rakoztatasul vannak szanva ezek a miivek, hanem
mélyebb figyelmet igényl6 problémak is lappanganak
bennitk — vissza ne éljen a miivelt nagykozonség
tirelmével, kemény probara ne tegye az atlagos értel-
miségii olvaséban az elmélked6 hajlamot. De tagad-
hatatlan, hogy a problémai mag benniik van Herczeg
témaiban mar foganasukkor, mert Herczeg lelkében az
életjelenségek szemléletétol nem valaszthaté el az
értékelési folyamat, ha ennek az értékelésnek az ered-
meényét nem tudja, vagy nem akarja is ironk szamtani
pontossaggal elkonyvelni. Az élettel valo ez a — hogy
ugy mondjuk — gyakorlati vonatkozasu kapcsolat
kiviil esik ugyan a tulajdonképpeni miivészeti (tehat
itt az irodalmi) szempont teriiletén, de az irodalom-
torténeti szempontot igenis érdekli az a kérdés, hogy
a koltészet 4. n. tomeg-miifajai (regény, drama) az
esztétikai gyonyorkodtetésen kiviil, illetéleg ennek
segitségével milyen erkolcsi nevel szerepet is jatsza-
nak azoknak a nagy embercsoportoknak a korében,
amelyek elvont problémakon valé eltiinodésre, tarsa-
dalmi jelenségekkel szemben valé tudatos allasfogla-
lasra csak ilyenkor, csak szérakozas kozben, csak
szorakozas aran kaphatok. Ezt az erkolesi iranyu
nevelé hatast persze miivészi eszkozokkel szabad és
kell a koltonek elérnie.

A Simon Zsuzsa c. kis regény cselekvényéhol szé-
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pen, 6nkeénteleniil kihamozodik az olvaso elé az anyat-
lanul maradt ,,elad6‘ leany helyzetének a problémaja.
Barmilyen jézan, derék, nemeslelkii az apa, nem
potolhatja az anyat a leanylélek nové érlelodésének
1doszakaban, a tudikos neveloné feliigyel6i szerepe
meg éppen hiabavalo, s6t rombolo lehet.. .

Egy-két példaval vilagitsunk ra arra a kérdésre,
hogy a témanak problémaszerii elmélyitése mennyi-
ben valik kolt6i, tehat miivészi feladatta Herczeg
kezében, miként avatja ez az eljarasmod Herczeget
a Jokai utani szépproza egyik legeredetibb miivelo-
jévé — épen Jokaihoz valo iréi viszonyaban.

Emlitettiik fentebb, hogyv Jokaira nézve volta-
képpen nincsenek problémak, mert nincsenek lehetet-
lenségek. Ha folmeriil egy-egy lélektani probléma :
Jokai valami merész otlettel konnyedén elillan eléle.
Lehetetlen az ironak legalabb egy pillanatra szemben
nem talalnia magat egy fontos és kényes problémaval
pl. olyankor, mikor — mondjuk — az egymast szeret6
vagy szeretni vélé emberpar nem egymashoz ill6 koru,
hanem a férfi joval idésebb a nénél. Ez az eset gyakran
elofordul Jokainal : Berend Ivan sokkal idésebb, mint
Eveline ( Fekete gyémantok ), Timar Mihaly sokkal id6-
seb Noéminél (Az arany ember), vagy pl. Landory sok-
kal id6sebb elsé feleségénél: Godivanal (A lélekidomadr).
A probléma ramered a mesemondora, de a mese-
mondo kitér a probléma elél. Berend Ivan — rovid
ideig tartéo fovarosi kirandulasat nem szamitva —
koszénbanya-lako kiilone, tehat mikor a regény végén
szerelmes feleségiil kapja a fiatal Evelinet, a probléma
kénytelen éhesen visszavonulni: egy remete-hazaspar
életében nem valdszinii, hogy a korkiilonbség holmi
veszedelmes lelki bonyodalmakat fog okozni, hiszen
az asszonynak nem lesz alkalma 6sszehasonlitast tenni
idésebb és ifjabb, unalmas és kedves férfiak kozt s
nem lesz alkalma latni az idésebb férj oldalan €16 ifju
feleségek viselkedésének gyakori rossz példaadasat.
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(Igaz, hogy a realizmus szemiivegén at nézve, az
- 9rokos maganynal nincs alkalmasabb termé talaja a
léelektani komplikacioknak, kivalt, ha az asszonynak
— mint pl. Evelinenek -—vilagvarosi emlékei vannak!)
Ugyanezt a helyzetet latjuk a masik két szerelmes °
parnal is : Timar Mihalyon kiviill mas férfit nem ismer
Noémi, a Landory birtoka szintén afféle Senki-
szigete, mert a vesékbe lato ,,lélekidomar‘-tol ugy
fél mindenki és ugy keriili, mint valami bélpoklost.

Ha a realis életben is mindig el lehetne ilyen
siman intézni a kérdést ! A harmincot-negyvenstéves
féerfiak bizony szivesen okulnak a romantikus tana-
cson s megprobaljak Jokai modszere alapjan ren-
dezni be hazaséletiitket, mar amennyire megengedi
ezt a tapasztalati valésag. Herczeg Ferenc a Berend
Ivan-féle tipust két valtozatban is atkoltozteti a
benniinket koriillvevé mai tarsadalmi kornyezetbe s
megirja mintegy a Fekete gyémdniok folytatasat,
realista modszerrel, azaz nem hiunyva be a szemét az
onkénteleniil f6lmeriil6 probléma el6tt, hanem a
regénytéma tulajdonképenilényegévé mélyitve ki ezt.

Ez a két regény : a Lélekrablds (1906) és Az arany
hegedii (1916). Az elébbi mii hése, Sarkany Jozsef
mérnok, a sajat neveltleanyat vette feleségiil, aki
husz évvel fiatalabb, mint 6. Sarkany nagy tudoés
létére a Jokai-féle naiv vilagnézet és kolt6i modszer
legromantikusabb motivumat dkarja beleoltani a
mindennapi élet sziirke prézajaba. A leany, Hajnal,
tizéves kora ota a Sarkany nénjénél nevelkedett s az
asszony igazi élethivatasat illetéleg ez a nevelés
,,rendszeres misztifikacio* volt; ennek a nevelési
rendszernek focélja, hogy eltitkolja a n6 el6tt ember
voltat és hogy elhitesse vele, hogy 6 viragnak, ga-
lambnak vagy masodrangu angyalnak sziiletett ;
idealja az abszolit sotétség...‘* (Ime a realista iré
kritikai kifakadasa a sajat sziiloje ellen : a romanti-
cizmus vilagnézete ellen!) Hazaséletét Sarkany a
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boldogsag Senki-szigetévé rendezte be, hogy oda el-
vonuljon s Noémijével a paradicsomi idill gyonyorii-
ségét élvezze, valahanyszor raun a tapasztalati élet
szennyes €és zajos vasarara, viszont ujra kiropil-
hessen a larmas életbe, mihelyt egyidére megelégelte
a senkiszigeti turbékolast... Tehat Sarkany ,,hazas-
ember csak a pihenés napjaiban volt. Az asszony
gyongédsége volt faradozasanak bére és ez a gondolat
tartalmassa és esztétikailag széppé tette életét. Ha
tavol volt a févarostol, vagy ha otthon elmeriilt a
munkajaba, akkor Hajnal megsziint nének lenni és
tiszteletet parancsolo, hideg szentképpé valto-
zott at, hiven az ura madonna-elméletéhez. Hogy a
szentképnek édes az ajka és forro a vére, az a férj
kizarolagos boldag titka volt...* Ime a Jokaitdl
probléma-mentesnek latott, irigylésremélto helyzet !
Jokainal Eveline egy romlott véri ,,férj* mellett s a
parizsi szinésznore olalkodo ezerféle kisértés kozott
is megorizte sziizi érintetlenségét testi és lelki tekin-
tetben egyarant, Timéa és Noémi szintén bele vannak
nyugodva ,,rabnéi‘‘ szerepiikbe.

De Jokai nemzedékét uj emberolté valtotta fel
s ez uj emberolté reprezentativ regényiréja meg-
latja egész mélységében azt a tarsadalmi problémat,
amely az ilyen, romantikus hazugsagon alapulo,
Sarkany-féle hazasélet mogott sotétlik. Meglatja a
Jatékszerré alacsonyitott noi lélek titkos szerkezetét
s ennek behato megfigyelése alapjan félmenti az
ilyen feleséget az erkolesi felelosség alol arra az
esetre, ha ballépést kovet el, — vagy ha fel nem
menti is, de nem is egyoldalilag 6t marasztalja el
a ballépésért, mert a ballépés mogott olyan okok
kozremikodését fedezi fol, amelyek a Végzet neve
alatt determinaljak az emberi természetet... —
A Leélekrablds c. regény néi foalakjanak, Hajnalnak
a ballépésére (és altalaban a jaték-babava karhoz-
tatott fiatal asszonyok sors-problémajara vonatkozo-
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lag Faber baroné szovegezi meg az ir6 allaspontjat
ezekben a regény hoséhez intézett vadolé szavak-
ban : Hajnalnak ,,0On elrabolta a lelkét, még gyermek-
kora hajnalan... Annak a boldogtalan teremtésnek
nem volt sa]at lelke. O sohasem volt szabad. On
sotétségben nevelte... az oltarnal nem élettarsava,
hanem rabngjévé avatta... Amit Hajnalka tett, az
rablazadas volt... On elrabo]ta a lelke szabadsagat
azért Isten és a v1lag el6tt On felelés minden csele-
kedetéért... O letevedtoaz egyenes utrol, de tévely-
gésében is "Ont kereste.

Az arany hegedii hosnOJe erkolesi kisiklasanak
a megértetése végett pedig mar egészen a naturalista
modszer bizonyito eszkozeiig nyujtja ki a kezét
Herczeg. Arato Istvanné Graczian Katalin egy ko-
ran elhalt tapasztalatlan falusi leAnynak a toérvény-
telen gyermeke. Az apa egy szép kiilsejii, konnyelmi,
csapodar szinész volt s Katalin ezt a csapodar
szinészvért oOrokolte. A szigori, mogorva nagy-
szillok ki akartak ugyan irtani bel6le mindenféle
konnyelmii hajlamot s valoésagos bortonné tették
ranézve az u. n. otthont egészen férjhezmenetele ide-
jéig, — de ezzel a nevelési rendszerrel csak betet6z-
ték a leany végzetes orokségét : Katalin szamara a
magany a szinészi szerepjatszas szakadatlan soroza-
tat kezdte jelenteni; az volt az érzése, hogy nem is
egy, hanem tiz, szaz Katalin van a vilagon. ,,Ezek
a killonb6z6 Katak, mindmegannyi lehetdség alakja-
ban el vannak raktarozva a lelkében, mint kosztii-

mok a szinpadi ruhatarban... De melyik 6 maga ?
Egyik sem, vagy mindegyik. Ha magara veszi az
egyiket, akkor nem ismeri a masik Katot...* Ezt

a leanyt vette feleségill egy mar nem fiatal, hires
orvos-professzor, Arato Istvan; azért esett a naiv-
sagaban is 6nz6 tudos professzor valasztasa erre az
arva és torvénytelen falusi leAnykara, mert szintén
afféle Senki-szigetér6l valo tiindérre, afféle becé-

Zsigmond F.: Herczeg Ferenc. 3
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zett életjatékszerre vagyott, mint kollégaja : Sar-
kany meérnok. Araté elhatarozta, hogy olyan nét
valaszt feleségiil, ,,aki neki koszonheti mindenét
és aki rajta kivil nem imad semmiféle fara-
gott istent’. Katalin pompasan bele is élte ma-
gat az Arato Istvanné megtisztel6 szerepébe, jat-
szotta is ezt a szerepet éveken at teljes meghatott
johiszemiiséggel, — de mikor kiiitott a vilaghaboru
és Arato hosszabb idére kénytelen volt magara
hagyni az asszonyt, ez nem tudott megmaradni
eddigi boldogité szerepében, mert elvesztette sugal-
mazo élettarsat, mar pedig Katé azoknak a néknek
a tipusahoz tartozott, akik mindig egy férfi-akarat
és izlés idomito hatalmara szorulnak s akiket ez a
férfiegyéniség alakit jova vagy rosssza, fenségessé,
vagy kozonségessé.! Katalin, férje tavolléte idején,
egy érzelgos cseh katonatiszt szuggesztiv hatasa ala
keriill s testi értelemben vett hazassagtorés biine
nélkiil is méltatlanna valik Aratohoz, a férfias jel-
lem e ritka nemességii megtestesiiléséhez... Igy
bontja fel a kozelrdl nézo, s6t nagyito iveggel dol-
gozo realisztikus modszer sokféle szinre (néha ijesz-
téen rikité szinekre) azt a hofehér fényt, amely a
romantikus koltészetben egy-egy leanylelket nem
annyira megvilagit, mint inkabb lathatatlanna tesz.
(Nem érdektelen dolog arra gondolni, hogy egy

! Szendrey Julia tragikumanak is Herczeg adta leg-
szellemesebb magyarazatat, éppen a most szoban levé noi
tipushoz osztvan be 6t, aki Peté6fi oldalan a ferJ nagy
egyéniségének sugalmazo erejét szintén nagyszeri ihlet6
hatassal tudta viszonozni, de elveszitvén maga mell6l a
csodalatos jellem-magnest, legszédiilt addigi hitvesi szere-
pének tiindoklé magaslatarol. — A Férfisziv c. regény
harmas példaval bizonyitja azt a tételt, hogy a né egyéni-
ségét a férfi izlése és jelleme alakitja a szerelem tiizében :
Klotild elé6bb az Arady, késébb a Székely szuggesztiv
hatisa alatt idomul massa-massa, Kovacs Ilona lelkét
szintén Arady idomitja a maga egyéniségéhez.
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naturalista iré milyen testi-lelki jellem-6rokséget,
sot terheltséget tudna kimutatni pl. Jokai Eveline-
jén, Noémijén és Godivajan, abbol a ,,dokumentum®-
bél kiindulva, hogy Eveline iszakos proletar-sziilok-
tol szarmazott s testvéroccse is iszonyatosan nyomo-
rék emberrones — s hogy a Noémi apja is, a Godivaé
is ongyilkos modon halt meg ! Ez a megjegyzés nem
akar gunyos lenni ; ellenkezéleg, épen a romantikus
és realisztikus életszemlélet egyenléen jogos két
modjat akarja egymas mellé allitani.)

Igaz egyébként, hogy a fentebb emlegetett két
regényben a cselekvény problémajanak csak az
egyik fele gyokerezik a feérj és feleség életkora kozotti
nagy kiilonbségben. A korkiilonbségen kiviill még
egy masik korillmény is valasztofalat emel kozéjiik :
a férj tudods-volta, a szaktudomany iranti szerelme,
mely a maga imaddit oly sokszor s oly hosszu idére
el tudja csabitani az olyan feleséggel valo foglal-
kozastol, akit lényének néies adottsaga minden
egyébre inkabb képesit, mint a tudomanyos képzett-
ség elvont vilagaban valo eredményes, alkoté6 mun-
kara. Igaz, hogy pl. Jokaira nézve ez a probléma
sem létezik. Hiszen Tatrangi David, a vilag leg-
nagyszeriibb technikai gépezetének feltalaléja s
az emberiség legfaradhatatlanabb utopistaja, egy
tizenhatéves leanyt vesz feleségiil, akit a vilag leg-
erkolcstelenebb intézetébol, a leanykereskedéssel fog-
lalkozo ,,Sabina‘-bol valtott ki pénzen és erészak-
kal, — vajjon miként fog ez a székely gyermekleany
beleszokni a férje oldalan rea varo helyzetbe ? Hat
egész egyszeriien : a naszéjszakat és utana a tobbi
hat napot és éjtszakat azzal toltik el, hogy David
magyarazza feleségének a repiilésre vonatkozo tudo-
manyos elméletet s az aérodromon-gép kezelés-
modjat !. .. .

Gyermekkoraban Herczeg bizonyara sokszor ki-
gyonyorkodte magat az ilyen eszményi hitves-

3
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jellemek magasztos példaiban, de aztan a korszellem-
mel egyiitt magaba szivott realista hajlama kozelebb-
r6l is szemiigyre vétette vele ezt a problémat s bizony
kénytelen volt arra a meggyé6zédésre jutni, hogy a
hazasfelek eszmevilaga kozotti nagy kiilonbség silyos
veszedelmet jelent a hazasélet eszményi céljara, a
boldogsagra nézve, mert a boldogsag lényege épen
az Osszhang. A Lélekrablds hésnodje, Hajnal, minél
jobban rajong férjéért, annal hevesebben gyiiloli
ennek konyveit és tudos irasait, hiszen ezek foglaljak
le a maguk szamara és vonjak el szegény szerelmes
asszonykatol a becsvagyo férfi-lélek legmohobb ér-
deklédését. Hajnal is . megprobalta titokban azt, amit
Tatrangi David ifju felesége oly szivesen és oly
sikeresen megtett : Hajnal is belefogott Sarkany
szakkonyveinek s mérnoki terveinek tanulmanyo-
zasaba, azt remélve, hogy igy kozelebb tud majd
féerkozni férje lelkének elzart rejtekhelyeihez, — de
csiiggedten hagyta abba az 6nkinzé munkat, mert
az 6 bolondos kis néi egyénisége nem volt alkalmas
a tudomany hideg magassagaba valé szarnyalasra,
az 0 egész lénye az odaado, hiiséges szerelem oltara-
nak szolgalatara volt teremtve. — A Férfisziv c.
regény két néi foalakja koziil az egyiket, Kovacs
Ilonat, maga a szeretett férfi, Arady Sandor, probalja
kissé iskolaba fogni, hogy a szép és 6sztonos noiségé-
ben kedves, de teljesen miiveletlen proletar-leany
lelke valamelyes szellemi tartalmat is kapjon, mert
ennek hianyaban kettdjiilk egymashoz valé szerelmi
vonzodasa nagyon alacsonyrendii forrasbol taplalko-
zik. Ilona is hozzakezd tehat a tanulashoz, de hiaba, az
6 toretlen agya visszautasitja a rea szort magvakat,
szeleburdi, egyszerii énje nem kaphaté tudatos elme-
munkara, s egy olaszorszagi egyiittes utazas alkalma-
val sok keseriiseget okoz Aradynak az a tapasztalat,
hogy az 6 izlése, gondolatvilaga, érdeklodési kore
egészen mas, mint az Ilonaé, hogy Ilona seholsem
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azt talalta szépnek és kellemesnek, amiben Arady
kifinomult esztétikai érzéke gyonyorkodott.

E két azonos problémaju példa koziil az elébbi
{ Lélekrablds) tragikus Kkifejlethez jut : Hajnal on-
gyilkossa lesz. Az utdébbiban ( Ferfisziv) u. n. sze-
rencsés megoldas végzi be a cselekvényt ; Ilona, ha
miveltséget nem szerezhetett is, legalabb erkolesi
tekintetben mégis hasznat vette Arady nevel6 fara-
dozasanak : komolyabba, onzetlenebbé lett, Arady
pedig ez érzelmi erények kedvéért lemondott korabbi
szellemi igényeirél, s 6, az egykori nagykovetségi
attasé, a fovarosi tarsadalom kozismert uri tagja,
eltemetkezett a viragarusleannya lett Kovacs Ilona-
val valé hazassag idilljébe. Latjuk tehat, hogy még
az efféle ,,jo*° végli megoldasmodba is belevegyiil
egy kis rezignacio; tokéletes boldogsag nem igen
akad e vilagon, oriiljink, ha férj és feleség kolcso-
nos engedékenység révén kiépithetnek egymas kozott
olyan-amilyen lelki kapcsot.

Szindarabja is van Herczegnek kett6 is olyan,
amelyben a feleség elhanyagoltnak, tehat boldog-
talannak érzi magat a tudomanyos buvarkodas
folytan egyoldaluva, szarazza, unalmassa lett férj
oldalan. Az Elsé vihar c¢. drama hésnéje, Litvayné,
ingeriilt kifakadassal igy jellemzi férjét : ,,Ki az én
uram ? Az eskitvénk utan tudtam meg, hogy kiilonc,
aki népboldogité bogaraknak aldozza az életét. Mi
az én életem ? Szomoru tengédés pusztakon és kiil-
foldi fogadokban... — A Sirokké c. drama hés-
néjének a férje is kiilonc tudoés, még ennek a tipus-
nak is a legszarazabb valtozata (,,statisztikus‘), s
hozza még féltékeny is. Nem csoda, ha kinos csaladi
jelenetek kovetkeznek ebbél a helyzetbél.

A férfi és n6 egymashoz vald viszonya terén
kiilonben a jelenKor legnagyobb fontossagu valtoza-
sat épen abban kell latnunk, hogy a n6éi nem rohamos
gyorsasaggal igyekszik utolérni a férfi-nemet az



38

értelmi képzettség és gondolkozasbeli fegyelmezett-
ség dolgaban is. A feminizmus kérdése a jelenkor
egyik legégetobb alkalomszeriiségii tarsadalmi prob-
léemaja. A hazasélet boldogsaganak imént emlegetett
akadalya — a hazasfelek intelligenciajanak egyen-
16tlensége — mindinkabb csokkenoben van. A roman-
tikus képzeletet ez a tapasztalati tény megint diadal-
ittas szokellésekre tudna ingerelni Utopia-orszag
tiindéri tajékai felé, — a realista latdsmod azonban
itt is ovatossagra int s a kérdés alaposabb szem-
tigyrevételét ajanlja. Az elsé fecske c. elbeszélésben,
az Egqy ledny torienete, Idegenek kozott, A feher pdva,
lomorszdg c. regényekben megannyi .meggy6z6
példat ad Herczeg arra vonatkozélag, hogy az értelmi
miiveltség terén valé nagyaranyu eléretorés a nokre
nézve az igazi boldogsag-esélyeit inkadbb fogyasztja,
mintsem szaporitja. A néi boldogsdg egyik létfel-
tételét bizonyos tekintetben épen az a minusz képezte
mindig, amely a felvilagosodottsag és a cselekvo-
leges eletpalyak terén mutatkozott, a nék jogi hely-
zetének talan rovasara, de a noéi lélek természetes
egészségének a javara. Nem is szolva a férfi- és noi-
szervezet kozott orokké megmaradoé fontos élettani
eltérésekrol, mar a néi igenyeknek a szellemi elére-
jutassal egyiittjaro oriasi felszaporodasa magaban
véve is folytonosan csokkenti a valdsziniiségét annak,
hogy a noé olyan férjet talaljon, akinek az oldalan
a hazasélet ne csupa kidbrandulast teremjen szamara.
Ime, mily egyenes, s6t kényszerii uton halad

a realista iro a kiabrandultsag vilagnézeti allaspontja
felé. Kello tavolsagbol, vagy épen szines vilagitasban
nézve, sokkal tobb szépséget mutat és igér az élet,
mintha kozelrél vagy épen nagyito iivegen at vessziik
vizsgalat ala s ha minden titoknak koriilményesen
a végére akarunk jarni... Még csak egy problémara
keritsiink sort, egy olyanra, amelynek sokszoros meg-
szemlélése és végiggondolasa alighanem a legfajobb
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kiabrandulast jelentette irénk szadmara; alighanem
ennek a problémanak a lelki atélése adott végleges
alakot annak a magaba zarkézo, hiivos, arisztokrati-
kus vilagnézetnek, amely Herczeg iréi egyéniségének
a f6jellemvonasa s amelyen megérzik, hogy ez a
rezignacios nyugalom csak nagy belsé vivodas aran
volt elérheté.

Herczeg legels6 regényének hosét — mint ismé-
telten lattuk — az a koriilmény teszi szerencsétlenné,
hogy ,,nem sziiletett nyarspolgarnak‘‘. Arra is utal-
tunk mar, hogy Kun Attilatél kezdve Herczegnek
ugyszoélvan valamennyi regényalakjaban benne van
ez a tragikus sziiletési hiba. A realista ir6, miutan
az emberi élet nagy problémajat at, meg atkutatta,
végiil eljutott a romantika eszmevilaganak alapko-
véhez : ahhoz a meggyo6zédéshez, hogy az emberi
lélek miivel6désének utja egy bizonyos tavolsagtol
kezdédoleg az elfajulas (degeneraléodas) utjava val-
tozik s hogy ez ellen az atvaltozasi 6rok folyamat
ellen nincs orvossag a foldi életben. El6szor az egy-
koru tarsadalmi életben vette vizsgalat ala ironk a
civilizaci6 nagy problémajat s latnia kellett, hogy az
a miivelédési orokség, amelyet egy nemzedék az
elobbi nemzedékektol testi-lelki hajlamossagban és
célzatos nevelés alakjaban folvett magaba : az életre-
valosag szempontjabél egyszerre csak elkezd teherré,
akadallya valni. Az 0. n. fels6 tizezer a maga fino-
mabb szervezetli kitenyésztettségében, a maga elta-
nulhatatlan, mert csak 6sok hosszu soratol 6rokolheto
valasztékos modoraval, a maga differencialodott izlé-
sével, a maga megsokasodott igényeivel, a maga ki-
vételesen kedvezo anyagi helyzetével — hasonlit a
kihizlalt, jél apolt, esetleg fel is cicomazott aldozati
allathoz, mely minél szebb, annal inkabb megvan
érve arra, hogy vagohidhoz hurcoltassék. Herczegnek
minden munkaja, s6t majdnem azt mondhatjuk :
minden sora elarulja, hogy szerz6jiik szivéhez az a
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miivelt és el6kel6 tarsadalmi osztaly all kozel, amely
a maga életmodjanak esztétikumat a milliés nagy
embertomegektol elkiilonzotten, s6t ezeknek kisebb-
nagyobbfoku kizsakmanyolasa aran érizheti meg és
élheti ki. A szépség : kivételes jelensége az emberi
életnek ; mihelyt valaki évszazadokra visszanyuld
kivalasztodasi folyamat segitségével eljutott a szép
élet emberileg megvalosithaté eszményképéig : akkor
mar lathatja is maga el6tt a mélységet, melybe le
kell buknia, hogy a szépség birasaért folyé orok
emberi verseny tovabb folyhassék... A ldp virdga c.
elbeszélés! és A honszerzo c. regény az a jellemzoé két
munka, amelyekben a szerzé még egyszer atoleli a
tarsadalmi élet cstiicspontjan elfinomodott, arisztokra-
tikus életeszményt, — s aztan felaldozza az emberi
kozosség érdeke el6tt, mint ahogy Mohammed csaszar
sajat kezével verte a gyilkot kedvese, Iréne szivébe. ..
Ebben a két regényben Herczeg vilagosan latja és
megjeloli a torténelmi osztalyok jovendd boldogu-
lasanak, jovendo létjogosultsaganak egyetlen iranyat :
annak az ujszerii vilagnézetnek az elsajatitasat, mely
az embereket az altaluk végzett kozhaszni munka
szerint értékeli. De hogy ez az uj ember-tipus létre-
johessen, fel kell aldoznia Herczegnek azt a tétlen-
ségében, onzésében, s6t biineiben is felejthetetleniil
szép tarsadalmi életidealt, amely a maga kivételesség-
érzetében barmikor kész pl. az ongyilkossagra, de
eqy dologra képtelen: a nyarspolgari, vagy épen
proletari sziirke egyformasag elviselésére... Am,
képzeljiik el azt a Herczegtol ajanlott és ohajtott
esetet, hogy a ,.fels6 tizezer'* tarsadalmi rétegének

1 A kivdndorlo c. drama cselekvénye A ldp virdgd-ébol
késziillt ugyan, de ez a dramai atdolgozas lényegesen mas-
forma szemiivegen at nézi az ,,uri‘* osztdly megszemélye-
sit6jét, s ezért sokkal ellenszenvesebbnek rajzolja (V. 6.
Lovag és kalmdr c. novellaval az ,,Elbeszélések cimii
kotetben.)
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osszes Jurisics Janosai és Szitnyay Gyorgyei atala-
kultak immar kovacsmesterekké és gyaripari mun-
kasokka s keziik-esziik faradsaga aran maguk keresik
meg kenyeriiket : — hova lesz akkor az életbdl
mindaz a szépség, amely Herczeg miivészi gyonyor-
kodésének mindezideig legfobb forrasa 2 Hova lesz
a sokféle artisztikus kornyezet, hova lesznek a
modern lovagok, a lelki fényiizés arisztokratai, a
ragyogo elmésségili parbeszédek stb. ? A becsiiletes
munkasokka egyformasodott emberek koziil kicsoda
fog megmamorosodni azoktol a csodasan egyéni,
finom benyomasoktdl s kicsoda szévegezi meg azokat
olyan paratlanul szellemes paradoxonokka, amilye-
nekkel az Alomorszdg hosndje tolti meg lelkét a gorog
Akropolis lattan s kabit el veliik benniinket ?..
Herczeg kész felaldozni a szépet a joért, de szive
mélyén mindig gyaszolni fogja a szép halottat.
Az egykoru tarsadalmi élet sokszoros attekintése
megedzette ironk szemét ahhoz is, hogy a mult vég-
telen tavlataba is vethessen egy-egy atfogé pillantast.
A ,,sub specie aeternitatis’® magas nézopontjarol
jol latja Herczeg, hogyan érlelodott meg a bukasra
az Azsiabol Eurdépaba cipelt pogany magyar vallas
a keresztyénség gy6zelmes erejével szemben, mert a hit
ez utébbi részen volt az erésebb (Pogdnyok), — aztan
a keresztyénség is hogyan fajult el pogany kozém-
bosseéggé (Az elet kapuja) s hogyan bukott el Bizanc-
nal a mohamedan vallas tamadasa -el6tt, mert ezt
az utobbit hatotta at elevenebb hit (Bizdnc), — de
mihelyt a sok gyézelem az Iszlam hiveiben is elpu-
hitotta a vallasos, hivé fanatizmust : bekovetkezett
a feltartoztathatatlan, bar egyelore észre nem igen
vehet6 hanyatlas korszaka (A fogyo hold), — mert ugy,
volt az mindig a multban is, hogy az Eszme megsziile-
tett, felnovekedett, uralmon volt, aztan pedig meg-
véniilt és elhalt, azaz kiszorult az emberek szivébol. ..
Persze, ez a profétai magassagu nézépont megint
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csak a rezignacié vilagnézetéhez vezet. A profétak
kétségbeesetten igyekeznek elrettenté példakkal jobb
utra téritenimépiiket (Herczeg is igy tesz a Bizdnc
cimii tragédiaban), pedig a profétak tudhatjak leg-
jobban, hogy a népek bukésa épen azért szokott el-
kovetkezni (a Bizdnc is ezt tanitja), mert a nép nem
tud folemelkedni profétaja mellé s nem hiszi el maga-
rol, hogy haladlos veszedelemben forog.

I1.

Mikor egy-egy koltéi miben, vagy egy kolto
egész munkassagaban elvont problémak tiikrozédeését
keressiik, olyankor a ko6lt6i alkotas szovetének mindig
a fonaka van felénk fordulva, mert az elvont tételbol
valé kiindulas épen visszaja a miivészi teremté folya-
matnak. Vannak irék, akikkel szemben nagy méltany-
talansag volna képzeletiikk szévésmunkajanak a fo-
nakat csak egy pillanatig is szemiigyre venni, mert
sok iro tehetségének olyan a természete, hogy pazarul
ontja magabol a szines, valtozatos, mozgalmas abra-
kat az eleven életr6l, de ez abrak szovetének visszaja,
azaz a koltéi alkotas probléma-oldala kusza, zavaros,
semmitmond6 akom-bakom.

Herczeg koltészete nem ilyen. Az 6 életabrazolo
miivészetében a képzelet nem fejt ki pazar szinpom-
pat s az ir6 vérmérséklete nem ismeri a szilaj végle-
teket. Viszont — talan éppen ezért-— a Herczeg
himezte életabraknak a hatso lapja is miivészi ha-
tasu, a kolt6i mi eszmei oldala hianytalan és zavar-
talan attételben mutatja a himzett abrak vonal-
szerkezetét.

F De természetes, hogy a koltoi alkotasban csak a
miivészi intuicio viragabol teremhet meg — utola-
gosan — az eszmei jelentésnek, a tételszerii, probléma-
szerli, elvont igazsagnak a gyimolcse. Herczegnél
is igy van ez legtobbszor. Nemesak érdekes, hanem
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tanulsagos is megfigyelni, hogy az életjelenségek koz-
vetetlen szemléletébdl hogyan érlelodik ki és izesedik
meg a problémanak, a ,,tanulsag‘*-nak magaban véve
oly fanyar gyiimélcse. Mar fentebbi fejtegetéseink is
ramutattak arra, hogy Herczeget az emberi jellemek
tapasztalati megfigyelése mikeént segiti fel tarsadalmi
problémak elvi allaspontjara. De nemcsak a jellem-
rajzolas, hanem az események elbeszélése, vagyis
egy-egy koltél mii egésze is szépen ravezet benniinket
arra az utra, ahol nyomon kisérhetjiik Herczeg mii-
vészi alkototevékenységét a tapasztalati egyes eset
meglatasatol az eszmei egyetemes érvényliség magas-
lata felé. Minél fegyelmezettebb az ird egyénisége,
annal tudatosabb az alkoté munka folyamata, annal
biztosabban elkisérhetjiilk a kolt6t az ihlet utjan.
Herczeg egyike legfegyelmezettebb lelkivilagu, tehat
legtudatosabb tevékenységii koltéinknek.

Tagadhatatlan, hogy Herczegnél ez a tudatossag,
az ihlet mynkajanak ez a fegyelmezettsége néha tul-
sagosan is érvényesiil. Oldh Gabor egyenesen azt
mondja Herczegrol, hogy ,,torténetei sokszor egyen-
letek, amelyeknek megoldasa a legszabalyosabb téte-
lekkel halad elére... Egy vagy két ismeretlent tiiz
ki az egyenlet tételében s ezt fejti meg a maga racio-
nalis modszerével“.! Ez a nagyon hatarozott hangu
itélet csak akkor valna tulzassa, ha altalanositanok
Herczeg egész munkassagara ; de ‘Oldh Gabor nem
is altalanosit ennyire, s ha a ,,sokszor‘ szét leenyhit-
jik a ,,néha‘ jelentésére, akkor a fenti idézet igaz-
sagat nem tagadhatjuk. Egy par példa rovidesen
tisztazhatja ezt a kérdést.

Herczeg egyik elbeszélésében (Unatkozo asszo-
nyok?) két baratné beszélget egymassal. Mind a ketto
valofélben van a férjétol. Malvin azt mondja Vilma-

! fréi arcképek 1910. 68. 1.
2 Az elsG fecske és eqyéb elbeszélések c. kotethen.
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nak beszélgetésiik elején: ,,Latod, ez kedves! Egy
esztendé6ben sziillettiink, egy farsangon mentiink férj-
hez és most a férjeink egyszerre kergettek el. .. Ime
mindjart az elbeszélés kezdetén szembetiinik a téma
szimmetrikus beallitasara valo iréi torekvés, mely
mar nem a benyomas kozvetetlenségére, hanem a
szamito tudatossag beavatkozasara vall. Az elbeszé-
lés soran aztan megtudjuk a két asszony hazasélete-
nek torténetét, illetéleg hazaséletiik katasztrofajanak
az okat. Vilma szerelembdl ment férjhez, de férje
oriilt féltékenységgel kinozta, kémkedett utana, fel-
torte szekrényeit, megvesztegette a cselédeit, el-
utazott, hogy wvaratlanul visszatérjen; egy Dobd
Oszkar nevii férfira iranyult a féltékeny férj gyanuja,
s féltékenységi rohamaban egyszer tettlegességre is
vetemedett nejével szemben; ekkor aztan Vilma
csakugyan megcsalta Dobodval ; férje megiitotte ok
nélkiil, nos jol van, hat a megsértett asszony utola-
gosan okot adott a férj gyanakvé vadaskodasara, s
most valnak egymastol. Ezt a vallomast végighallgat-
van Malvin, igy szol : ;,Te Vilma ! Ha divatban volna
még a hiitelen asszonyokat megégetni, akkor két
kezemmel hordandm méaglyadra a rozsét“. Es most
az tette keseriivé az életét, hogy a férjében nem volt
egy szikranyi féltékenység sem ; mindig jo volt a
feleségéhez, ugy bant vele, mint valami elkényez-
tetett gyermekkel ; az asszonyt egyre jobban bosszan-
totta ez a kétségbeejtéen egyforma udvarias kézom-
bosség ; untatni kezdte az élet, amelynek utja olyan
egyenes és sima, mint a vasuti sin ; ezért hat vonat-
kisiklast rendezett : megesalta a férjét ugyanavval a
Dobo6 Oszkarral, akir6él Vilma is beszélt ; Malvin ki
nem allhatta Dobot s hogy mégis hazassagtorést ko-
vetett el vele, ennek igy adja magyarazatat baratnéje
elott : Azt reméltem, hogy férjem ,,Dobét ki fogja
dobni, velem hazsartoskodni fog, talan meg is fog
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iitni. Akkor aztan j6 dolgom lesz.* Vilma kozbeszol :
,,Ha megitott ?2°° ,,Nem — feleli Malvin —, ha meg-
bocsatottam neki az iitést.” Vilma : ,,Es nem sike-
rilt 2 Malvin : ,,Hiaba volt minden. Vérlazitéan
kacér voltam — 6 mindvégig kifogastalan és udvarias
maradt® ; mikor a hazassagtorést maga az asszony
adta neki tudtul, akkor is szeliden jegyezte meg,
hogy majd kigondol valami tisztességes okot a va-
lasra s az anyagi kérdések tisztazasanal Malvin sza-
mithat az 6 el6zékenységére. Vilma ezzel a meg-
jegyzéssel fejezte ki véleményét baratnéje viselke-
désére vonatkozolag: ,,Malvin, Malvin, te meg-
érdemelnéd, hogy megkovezzenek !

Ime, a geometriai pontossagu beallitasa, elhelye-
zése, kihegyezése, szembetétele, szimmetrikussa ren-
dezése a téma alkotorészeinek. A két férj egyénisége
ép oly szigoruan tokéletes ellentéte egymasnak, mint
ellentét kozott mintegy a mértani szimmetrikus ten-
gelynek a szerepét jatsza a csabito férfi azonossaga.
A téma anyaganak a csattanos hatas érdekében valé
kikerekitése jogos és sziikséges koltoi feladat, — de
ennyire vinni az egyenletszerii kiszamitottsagot : egy
kissé mindenesetre sok a jobol.

Van egy ily cimii masik novellaja Herczegnek :
Lovag és kalmdr.! Két testvér van egymassal szembe-
allitva : Hernady Gaszton és Hernady Achill. Amaz
cs. és kir. kamaras, hires 16tenyészto, a felesége pedig
baroné. Ez a Gaszton az arisztokratikus vilagnézet-
nek, az u. n. uri becsiilet elvi allaspontjanak elismert
megszemélyesitoje, a kozvélemény szemében maga
a megtestesiilt elokelé korrektség, viselkedés és gon-
dolkozasmod dolgaban egyarant. Viszont Achill
tizenot esztenddé ota erkolesi halottja a csaladnak,
mert hadnagy koraban megszeretett és néiil vett egy

1 Az Elbeszélések c. kotetben.
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nevel6not. Minthogy a’ csalad nem egyezett bele a
hazassagba, Achill lemondott tisztirangjarol s hogy
feleségével egyiitt megélhessen, szatécsboltot nyitott
a févarosban. De az iizletbe csakhamar belebukott,
ekkor egy biztositointézetbe keriilt alkalmazottnak s
ottani allasaban tortént vele az, hogy a nyomorusag-
tol kényszeritve, kétszaz forintnyi csekély osszeget
elsikkasztott. A Hernady-csalad ekkor sem segitett
Achillen, de a bortontél mégis megmenekiilt Achill,
mert a Hernady-csalad egy nyugdijas komornyikja
megfizette a biztositéintézetnek a hidnyzo osszeget.
Achill, miutan eltemette feleségét is, gyermekét is,
nyomtalanul eltiint, tiz év ota hirét sem lehetett hal-
lani s a Hernady-csalad régéta abban a hitben rin-
gatta magat, hogy a csalad szégyene elpusztult a fold
szinér6l. .. De a novella cselekvénye épen azzal indul
meg, hogy Hernady Gaszton, az eladésodott gégos
arisztokrata a kastélya el6tt egy munkas-kiilsejii
gyanus idegent pillant meg s ez megnevezi magat :
Hernady Achill. Achill szerényen és nyugodtan el-
mondja, hogy tizendt év alatt sokat szenvedett, de
elismeri, hogy megérdemelte a szenvedést, mert
koénnyelmi{i és meggondolatlan wvolt; a szenvedés
iskolajaban eljutott annak a belatasahoz, hogy nincs
joga haragudni a Hernady-csaladra, mert ez bizo-
nyara nem rosszakaratbdl szakitott vele, hanem mert
a becsiilet kérdésében fanatikusan ragaszkodott a
maga urias eloitéleteihez ; bizik benne Achill, hogy
most mar a Hernadyak is készek fatyolt vetni a
multra s megbocsatani a sok viszontagsagon keresztiil-
ment, megkomolyodott csaladtagnak. Gaszton azon-
ban igy valaszol testvérének : ,,A becsiiletiink a leg-
dragabb kincsiink, azt irgalmatlan szigorral kell
megvédeniink elsésorban 6nmagunkkal szemben. Ha
idegen ember volnal, talan enyhébben itélnék folotted
magam is*‘, de ,,Hernady vagy és becstelenséget ko-
vettél el, — tehat 16dd fobe magadat !*° Achill nem
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teszi ugyan meg Gasztonnak ezt a szivességet, de nem
titkolja el, hogy ez az arisztokratikus makacs elv-
hiiség imponalé hatassal van rea ; ,,nekem tetszik a
megalkuvast nem ismer6 kovetkezetességed, foltéve,
hogy az igazan 6szinte*... Es most cselhez folya-
modik Achill, egy kigondolt szerep eljatszasahoz,
hogy ily modédon meggyo6zodhessék rola, vajjon a
Gasztonék csaladi kérlelhetetlensége csakugyan er-
kolesi alapra tamaszkodik-e, ha mindjart elfogult
és elavult is mar ez az erkolesi alap. Sajnalatat fejezi
ki tehat Achill a kibékiilés meghiusulasan s mellékes
megjegyzésként olyasmit ejt el beszédében, hogy
neki hatvan milli6 dollarnyi vagyona van. Nosza,
e hir hallatara a goégos Gaszton egyszerre alazatos
szivességgel fedezi fel Achillben a testvért s szinte
erdszakosan viszi be a csaladi lakasba. Mikor a fele-
ségével, a barondvel tudatja, hogy Achill vissza-
keriilt, a biiszke asszony megbotrankozva kérdi férjé-
tol, hogy csak nem eresztette talan be hazukba azt
a csirkefogot ; de mihelyt emlités torténik a hatvan
millié dollarrél, 6 is hirtelen atvaltozik a rokoni sze-
retet megtestesiilésévé : tegezddésre szolitja fel sogo-
rat, taviratozni akar a kedves sogornéért. Achill azt
az ellenvetést teszi e szives ajanlatra, hogy a fele-
sége zsido ; de a baroné sietve kijelenti, hogy 6 nem
rabja holmi 6sdi el6itéleteknek. Achill azt is meg-
jegyzi, hogy aposa bortonviselt ember, a baroné
azonban megnyugtatja sogorat, hogy érzelmein ez a
korilmény sem valtoztat, Gaszton is kozbeszdl és
nagyhangon fogadkozik, hogy megvédelmezi 6 az
Achillék becsiiletét akar az egész varmegyével szem-
ben... Mikor aztan igy levetette a g6gos csalad az
alarcot és megmutatta az igazi jellemét, akkor Achill
elarulja, hogy lova tette 6ket : nincsenek neki millioi,
az aposa nem vasutkiraly, hanem meészarosmester
Bostonban. Bucsuzoul aztan erkolesi predikaciot tart
Achill a felsiilt hazasparnak : ,,En tiz esztendé ota
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olyan emberek kozt éltem, akiknek istenségilk az
arany. Es jol esett nekem a tudat, hogy vannak em-
berek, akik az elveiket tobbre becsiilik az aranynal
is. .. Ennek most mar orokre vége. Nektek is isten-
ségtek a pénz, csak élhetetlenek és tunyak vagytok
arra, hogy megkozelitsétek... En szeretem az egész
embert, az egész lovagot vagy az egész kalmart.
Ti azonban lovagoknak nagyon is 6nzéok, kalmarok-
nak pedig nagyon is babonasok vagytok...*

Ebbo6l a tartalmi vazlatbol is kitiinik, hogy az
ily moédon elénk abrazolt jelenet nem annyira in-
tuicio, mint inkabb spekulaci6 eredménye. Kieszell
jellegét az is bizonyitja, hogy szinte szérdl-szora
egyez6 masolata a Huszti Huszt c. elbeszélésben és
ennek dramai atdolgozasaban: Az ezredes c. bohé-
zatban is megtalalhato ; mind a harom helyen a
tétel, a probléma, az iranyzatos tanulsag volt el6bb
készen, ehhez kellett aztan a sziikséges személyeket
hozzaidomitani, vagyis az elére felirt egyenlethez a
bizonyité levezetést megesinalni.

Hogy egy ugyanefajta téma-megoldas hogyan
mehet végbe miivésziebben, tehat sikeresebben, arra
nézve példaul emlithetjiik A rabszolga c. elbeszélést.t
Az elbeszélt kis esemény egy évezreddel ezelott
tortént. Egy karpatvidéki féember, a kiils6leg mar
keresztyén, de lelkében még pogany Laborcz egy
babonas hiedelem kényszerité hatasa alatt a leanyat,
Dolat, egy vén cselédasszony és vagy husz szolga-
legény kiséretében felkiildte a hegység messzefekvé
magaslatara, hogy a ,,szent fa‘‘-nal mutasson be
az oOserdd szellemeinek aldozatot, mert kelet feldl,
Etelkoz vidékeérsl régota nagy veszedelem fenyeget.
A kisér6 rabszolgak vezetéje egy Vuk nevii, hatalmas
termetii sz6ke ifju volt, maga is rabszolga, de testi-
lelki folényét minden tarsa elismerte. 15z a Vuk

1 A Napvdros c. kotetben.
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alazatos, gyongéd figyelemmel, védelemmel, jota-
naccsal igyekezett a Dola szolgalatara lenni utkoz-
ben, de a g6gos leany vakmerdéségnek mindsitette a
rabszolga szavainak hangjat, szeme tekintetét és
elhatarozta, hogy otthon meg fogja korbacsoltatni
Vukot, amiért beszennyezte 6t nézésével és gondo-
lataival ; meg is mondta ezt a szandékat az oreg
nécselédnek, aki épen Vuknak az anyja... Mikor
mar messze fent jartak a hegyen, hirtelen zaj vonta
magara figyelmiiket : lattak, hogy a hegy tovében
keletrol jott fegyveres csapat vonul elére. Ilyen
veszedelmes helyzetben Dola és kiséréi nem kockaz-
tathattak meg a hazatérést, hanem azt hataroztak,
hogy elrejtoznek a szent fan tili barlangba, egyikdjiik
pedig hirt visz haza Laborcz urnak. Az éjtszakat
csakugyan a barlangban toltotték s a biiszke Dola az
egész ido alatt egy széora sem méltatta kiséretének
egyetlen tagjat sem. Reggelre kelve amulattal latta
a rejt6zo kis csapat, hogy a keletrél jott fegyveresek
betzonlése a vereckei szoros fel6l még egyre tart, sét
szekértabor is jon utanuk, a szekereken asszonyok,
gyermekek iilnek, ezeket meg nyajak kovetik. Vuk
tisztaban volt a helyzettel : szazezer fonyi uj nemzet
koltozott be a Karpatok hegykoszorijan, allandé,
orok tartozkodasra ; tudta azt is, hogy a honfoglalok
Laborczot és minden otthon maradt alattvalojat
megolték vagy fogsagba ejtették. Mikor az oreg
asszony felsohajt: ,,Mi lesz veliink, szegény szol-
gakkal ?*°, Vuk megadja a feleletet: ,,Nincs most
mar ur az orszagban, ha nem etelkozi. Es nincs mar
szolga, csak aki Oket szolgalja. A régi urak és régi
szolgak ezentul egyiitt turjak a lovasemberek fold-
jét.** Mikor lattak a legények, hogy Vuk utra késziil,
megkérdezik téle, hova megy. ,,Vissza a hazamba,
a Tatraba. A nagy erdokon at odatalalok. A tatrai
tavakban sok a hal és az erdokben sok a vad. Ott
fahazat épitek magamnak.** A legények mind Kki-

Zsigmond F.: Herczeg Ferenc. 4
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jelentik, hogy csatlakoznak Vukhoz, mint vezeto-
jikhoz, az 6regasszony is természetesen vele marad
a fiaval. Ekkor Dola kisasszony azt kérdi, hat ovele
mi lesz ? ,,Téged is magammal viszlek — mondta
a vadasz nyugodt és hatarozott hangon. — Dola
nem valaszolt, csak lehajtotta a fejét. Valaki a legé-
nyek koziil felkantarozta a szamarat. — Az édes-
anyam fog nyeregbe iilni, — szélt Vuk. — Dola
fiatal és eros, 6 gyalog mehet... A csapat megindult
és nekivagott a rengetegnek. Laborcz leanya alaza-
tosan, lehajtott fejjel lépkedett a szoke 6rias nyoma-
ban. Az 6serdéb6l rigorikoltas koszontotte oket.”

Ez a magaban véve is csinos kis elbeszélés a leg-
végén egyszerre csak szimbolikus jelentoséget nyer,
de sokkal onkéntelenebb és természetesebb modon,
mint az Unatkozé asszonyok mértani kiszamitott-
sagaban vagy a Lovag és kalmdr tanito célzatu refle-
xidiban. Mind a harom novellaban ugyanaz a célja
az irénak : az elottiink bemutatott egyes esetben
meglattatni az allandd, egyetemes eszmei érvénysze-
riiséget ; de a Lovag €s kalmdrban a féalak kénytelen
az ir6 szocsovéveé valni, hogy az olvaso kihamozhassa
a téma eszmei magvat, A rabszolga ellenben szinte
észrevétleniil, azaz miivészi biztossaggal juttat el
benniinket a problémahoz ; mintha egy karpathegyi
kellemes séta végén jutnank fel egy olyan magas-
latra, ahonnan ujszeri, attekinté tajékozodas nyilik
messze vidékekre. Vuk par szonyi megjegyzésén
kivill nincs semmiféle unalmas, tételszerii, szajba-
rago magyarazat, mert az olvaso lelkében maguktol
megteremnek a reflexiok. Az a befejez6 paranyi
mondat : ,,Az 06serd6bdl rigorikoltas koszontotte
oket* — mint kellemes hangfutam szalad végig
kedélyiink hirjain és ellenallhatatlan képzettarsulas
sejteti meg veliink a folytatast : hogy t. i. Dola sor-
sanak szomoru valtozdsa a Vuk iranti szerelemben
nyer majd kibékit6 megoldast.
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A tapasztalati esetlegességtol a szimbolumok
eszmel magassagaba vivé uton nincs alkalmasabb és
tapintatosabb kalauz novellairéink kozott Herczeg
Ferencnél. A szimbélum megpillantasiahoz megvan
benne a belsé latas velesziiletett finom fogékony-
saga, a megpillantott jelképet aztan a tudatos és
mégis varazsos alkalmazasmoéd ritka miivészetével
viszi el6ttiink, mig csak meg nem érkeziink az eszmei-
leg is hianytalan koltéi hatas célpontjahoz.

Gondoljunk pl. az Emberek a hegyteton c. elbeszé-
lésre.? Adam és felesége folmasztak a fiirdévidék leg-
magasabb hegycsucsara. ,,Osszekapcsolt kezekkel,
egymast emelve haladtak folfelé : el6l a férfi, nyoma-
ban a tarsa. Néha meg-megalltak, 0Osszenéztek,
sapadt mosollyal és lihegve. Adam hatalmas tiideje
moho6n szivta a vadon szabad levegé6jét. Valami
gyermekes biiszkeség toltotte el, hogy kiemelhette az
asszonyt a volgynek paras korébél. O nem szerette
azt a leveg6t odalenn, a firdéi élet idegsorvaszto
parajat, hol titokzatos, elotte érthetetlen beszédekkel
gyotorték és ahol rejtelmes vagyak idegenitették el
tole az asszonyt. Most, mikor megfeszitett izmokkal
és harmonikusan Osszevago léptekkel tortek a ma-
gasba, a hiivos szélben szétfoszlottak sotét topren-
gései és hetek utdn el6szor érezte megint,~hogy az

asszony meégis csak az ové...'* ,,Minden elveszett
a kodben : a fold, az emberek. .. A tarsasag, a szokas,
az illem, a divat. Nincs! Nem is volt soha... Csak

6k vannak a vilagon, a két 6sember, a szélesvallu,
batorszemii férfi és a délceg, rejtelmes pillantasu
asszony. Barnahaju mind a ketté.”* Egyszerre csak
neszt hall Adam s egy masik férfit lat feléjiikk koze-
ledni. ,,Adamnak egy kiilonos hallucinaciéja tamad.
O maga az 6sember, sajat fajanak dédapja: a har-
cias, barna barlanglako. Az ott, aki kozeledik, a szoke

1 A Napnyugati mesék c. kotetben.
4.
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ellenség, idegen, ravasz nemzetség sziilotte. Hetek
ota érzi mar a kozellétét. .. Es az asszony ? Hallgat,
a lelke pedig egyszerre bezarodik férje el6lis, mint a
mimoza kelyhe...** A sz6ke jovevény aztan bemutatja
magat : ,,Remard baré vagyok*, a mosolyogva nyujt
kezet Adamnak. Adam latasbél mar ismerte a ka-
landos hirii barot, most kelletleniil nyujtja oda 6 is
a kezét s ,,egy gyors, gyanakodo pillantast vetett a
feleségére. Vajjon tudoit-e a baré idejovetelérol ?
Elére kicsinalt dolog volt ? Ki tudna ? Az asszony
arca nyugodt és kifiirkészhetetlen maradt, mint a
bezart ablak. Ilyen maradt akkor is, mikor a baro
udvarias kérdéseire valaszolt... Mind a harman
ott alltak a mélység elott. A felhok foszladozni
kezdtek és egy résen at latni lehetett a fiirdét, a
vasutat és egy darabot a kéklo ronasagbol. Tehat
mégsem volt alom — gondolta Addm magaban —
a vilag, az élet, az emberek, az illem és a divat nem
alom, hanem valésag. Minden valé, — alom csak a
nyugalom.**

Ime, a fizikai tavolsag : a hegy magassaga hogyan
valik természetes jelképévé a mult évezredek idobeli
messzeségének s milyen jo alkalmat ad irénknak
arra, hogy az illem, a divat, a miiveltség folyton
valtozé hullamjatéka mogott megsejtesse veliink az
orok emberi érzelmek azonossagat, a férfi és a no
egymast sakkban tartoé viszonyanak meglabolhatat-
lan probléma-mélységeit, a kokorszak félallati élet-
formajaban a modern tarsadalmi berendezkedésnek,
vagy akar a ,,hazassagi haromszog‘‘ nevii torz-képzod-
ménynek primitiv, de egyenesagi 6sét, — szoval az
egyszeri, a tapasztalati példaban az eszmeil egyetemes
érvényszeriiséget. Ilyenkor, persze, latszolag egy
uton jar Herczeg a romantika tizenharomproébas kép-
zetet-kalandoraival, de Herczeg nem magat az 6skod-
ben valé vakmerd, szeszélyes bolyongast tekinti cél-
nak : 6 a kokorszakbeli multnak a barlangtanyai
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kozé is magaval viszi a céltudatos modern utas de-
iejtijet.

A tapasztalati szemléletnek eszmei elmélyitése
tehat az a modszer, amely félig 6sztonosen, félig meg
tudatos miivészettel érvényesiill Herczeg koltészeté-
ben. Kiilénésen a kisebb terjedelmii alkotasoknal
jutalmazza teljes siker ezt a modszert. A rendkiviil
tudatos tehetségii, biztos Onismerettel rendelkezé
Herczeg maga is tisztaban van ezzel, nem is probalko-
zott sohasem tobbkotetes nagy regényekkel, de az
u. n: kis regény, foként pedig a kisebb novella terén
sokszor valosaggal remekel. Ugyszolvan minden jobb
elbeszélését példanak emlithetndk erre a most szoban
levé u. n. altalanosit6, elmélyitd, probléma-lattato
modszerre vonatkozolag.

A Lehel c. novellaban! Hadfalussyné hatheti gyo-
gyitkozas végett Karlsbadba utazik s erre az idére
fiat, a romlatlan gyermeteg lelkii, atléta-termeti,
tizennyolcéves fiat, Lehelt, Bertalan grof 6zvegyének
gondozasa ala helyezi. Az 6zvegy grofné magaba sze-
retteti a naiv nagy gyermeket, de a mar nem épen
fiatal grofné maga is mélabus meghatottsagot érez
a valosziniileg utols6 hoditasa alkalmaval. Mikor az
anya visszaérkezik, rogton észreveszi fian a valto-
zast : ,,Mar hazudik !... Eddig az én fiam volt,
ezentil mindenkié lesz, csak az enyém nem.‘“ A grofné
pedig konnyes szemmel néz a tavozoé ifju utan s fel-
sohajt : ,,Ha én még egyszer husz esztendovel fiata-
labb lehetnék !*“ — az olvaso el6tt harom iranyban
is elmélyiil a téma latohatara, anélkil, hogy a be-
mutatott jelenetet a tanulsag kedvéért kieszeltnek
érezné.

A Jancsi édesanyja c. elbeszélés? egy anya nevel6
modszerét mutatja be kis gyermekével szemben, azon

1 Az elsé fecske és egyéb elb. c. kotetben.
2 Az Arianna c. kotetben,
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par orai tapasztalat alapjan, melyet a novella el-
beszéloje szerzett az asszony vendégeként. A hatast
épen az teszi teljessé, hogy az iré keriili a maga nevé-
ben valé elmélkedést, ugy intézi a dolgot, hogy az
anyanak a jellemét a sajat beszédébol és viselkedésé-
bol ismerjitk meg. Minél jobban meg van elégedve az
asszony onmagaval s minél inkabb el van ragadtatva
az asszony elveitdl az irénak a vendégtarsa: az
olvasé annal megrendiiltebb kedéllyel nézi azt a lélek-
gyilkold, szivtelen ,,nevelés‘‘-t, amellyel szegény
Jancsit gyotri az anyja, a rideg, konok elvszeriiségnek
ez a rogeszmés rabja. Epen a targyilagossagot meg-
6rz6 hangnem valik izgatéo hatasiva, a problémai
jelentéség ugy megduzzad a novella végén, mint az
erészakosan lefojtott kutforras vize.

A Ranké, a hés c. novellaban! is a latszolagos
igénytelenség a hatas fohordozoja. Megtudjuk beldle,
hogy egy délvidéki zsellérember, Ranké, aki egyéb-
ként éppoly kozonséges, sot szanalmas alak, mint a
foldhoz ragadt, szegény néposztaly akarmelyik tagja,
megmagyarazhatatlan lelki felindulas kozben leszurta
a feleségét, — s azota a vidék parasztlakossaga notaba
foglalta a ,,hés* Ranko alakjat s gyermek és felnott
azt dalolgatja atszellemiilt érzéssel, noha Ranké most
is él, mint nazarénussa lett, alazatos napszamos-
ember. A hos dicsosége tehat nem Ranko tulajdona,
hanem a népé ; a nép annyira szomjihozza a hésoket,
hogy — ha a valosagban nem kap ilyeneket — hat
teremt maganak képzelete segitségével... Az eszmei
jelentés mar ennyibél is vilagos, de még jobban ki-
mélyiti az ir6 azzal a tomor keérdéssel és felelettel,
mely a novella végére oda van csapva. Arra a kér-
désre, hogy ennek a Ranko-féle legenda-esetnek mi
az értelme, megkapjuk a sokatmondo, mély tavlatu
feleletet : ,,Az, ami minden idealnak‘. Ime a mesz-

1 Az Elbeszélések c. kotetben.
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szire terjedé kilatas az igénytelennek vélt novella-
téma csucspontjarol !

Az a modszer kiilonben, mely az elvont, gondo-

lati tartalmat valamely érzékelheté jelkép ruhajaba
oltozteti, hogy kozvetlenebbiil felfoghatova s érde-
kesebbé tegye : olyan régi, mint maga a koltészet.
A szimbolumok segitségével valo életmagyarazasnak
legnagyobb remeklése : a goréog mitologia és ennek
szerényebb testvére: a népmese kincses banyaja.
Akik szamara még nehezen felfoghaté a gondolat a
maga elvontsagaban, és akik mdr belefaradtak és
unatkoztak az értelmi életbe, a lélek egyoldalian el-
méleti foglalkoztatasaba : ez a két ellentétes ember-
fajta egyarant a jelképek szines szemiivegéhez mene-
kiil, hogy ezen keresztiil nézzen bele a vilagba. Az
ontudatlan népkoéltészet naivitasanal talan csak az
agyonmiivel6dott modern ember kiélt képzelete va-
gyik jobban a mese életabrazolé modszeréhez, ha
mindjart csupan ideiglenes csillapitészernek vagy
épen oncsalé jatéknak tekinti és alkalmazza is ezt.
Wilde Oszkar szellemes és célzatos apr6 torténetei a
népmese alarcat o6ltik magukra, mert a miiveltség
tulterhelt idegéletii nemzedékére a naiv egyszeriiség
mintegy a pikantéria izgalmaval hat.
; Herczeg probléma-kedvel6 intelligenciaja is iidit6
csemegeként élvezi a népmese naiv jelbeszédét s
maga is hozza-hozzafolyamodik. Nem gyakran ugyan,
inkabb takarékosan, mint aki tudja, hogy az 6 lelké-
nek dus tarhazaban talan éppen ez az, amellyel gazda-
sagosan kell banni, mert konnyen elfogyhat.

A Napuvdros c. elbeszélés mintegy a népmese és a
novella kozotti tavolsagnak a feleutjan foglal helyet.
A benne szerepl6 két varos, Nona és Antinona : nem
foldrajzi valosag, nem is akarja ezt a hitet kelteni,
hanem e két varos csupan jelképe az emberi életmod
és vilagnézet két ellentétes iranyanak : a fanyar, 6n-
kinzo aszkézisnek és az egészségtol duzzado, mamoros
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életoromnek. A két varos nevét hiaba keresnénk a
térképen, de azért a két varos egész jelleme és sorsa
szimbolikus jelentésii ok-viszonyban van a foldrajzi,
a természeti fekvéssel : Antinona (vagy mas néven :
Napvaros) tengerparti dombtetén épiilt, reggeltol
estig napfényben fiirdik, lakosai vakmerd tengerészek,
akik életiiket teszik kockara a vilagi javak megszer-
zéséért, de aztan élvezik is ezeket a javakat, a hirnév
és szerelem kettds eszménye von szivarvanyt életiik
folé, szinek pompajaban ragyog s édes zenétdl vissz-
hangzik a varos, templomaik is az erd és a szépség
jelképeivel vannak tele... Nona varosat ellenben
soha nem éri napsugar, egy ezerdles, sotét hegy-
szakadékban lapul meg, utcai sziikkek, hazai komorak,
vize : a feketeszinii Nona-folyo sietve tiinik el dohos
alagitak iiregeibe ; a nonaiak vallasa : a bosszuallo
Istent6l valo lazas rettegés, az életet siralomvolggyé
tevé orokos halalfélelem, a nonaiak mindnyajan sotét
ruhat viselnek, a nék apacakontosben jarnak, a gyer-
mekek ugy 6ltozkodnek, mint az oregek, lelkiikon is
ott van mar a fonnyadt kora-vénség.

Mily végletes kiilonbség a két varos kozott !
Pedig mind a kett6 keresztyénnek vallja magat ; de
a kozos vallas isteni igéit mennyire mas-mas médon
értelmezik !... Es a napvarosi kapitany legszebb fia
a nonai nagyrektor apacanevelésii, halvany leanyaba
szeretett bele, el is rabolta s magaval vitte Nap-
varosba. A vértanui dacban tetszelgo, fanyar kedélyii
Filippa allhatatosan visszautasitja a dalias, lelkes
Leif szerelmi hodolatat ; a leanyrablas haborut idéz
elé a két varos kozt, Nona hadizsoldosaitol Leif harc
kozben halalos sebet kap, utolsé kivansagképen egy
csokot kér Filippatol, de a leany ezt is megtagadja, —
vegre a két hadakozo6 varos egyezséget kot egymassal
s Filippa bantatlanul hazajut sziilhelyére... Es
ekkor csodalatos valtozas all be a leany lelkében ; az
érette meghalt, szerelmes Leif emléke nem hagyja
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nyugodni, hirtelen rdeszmél a maga dacos kegyetlen-
segének soha jova nem teheté biinére, egész lelke
megtelik emészt6 vaggyal az elhunyt szeret6é utan, —
s nemsokara utana koltozik, szinte boldog tiirelmet-
lenséggel teszi le az élet terhét, hogy eljuthasson
orokos pihenésre a Leif napvarosi koporsoja mellé.

A Napvdros témaja egészen népmesei jellegii,
csak az emberfeletti elemnek, a csodanak a kozvetet-
len szerepe hianyzik beléle. Az ir6 célzatosan allast
foglal a napvarosiak életeszménye mellett s a nonaiak
vilagnézete ellen. Minden sorabo¢l kiérzik, hogy amit
szépnek, jonak és helyesnek tart, abbol sarjasztja
ki a napvarosi jellemet, Nona pedig mintegy az
emberi életirany eltévelyedésének elrettenté példaja
akar lenni. A jok és rosszak efféle dualisztikus
szembeallitasa természetszeriileg kovetkezik az ird
modszerének a mesi latasmodhoz valo beigazitott-
sagabol.

(...Es most belevillan emlékezetiinkbe Herczeg-
nek egy masik munkaja, talan a legtokéletesebb
valamennyi mive kozott. Egy pillanatnyi szin-
valtozas, — és eldttiink van ujra a Napvdros témaja,
de most mar a népmesei alapvaz ki van toltve valo
élettel, a vértelen jelképek igazi torténelmi valé-
sagga, husbol-vérbol valo emberek alakjaiva és sor-
sava teljesedtek. Egyik oldalon ott emelkedik a
,,napvaros‘‘, a vilagtorténelmi mult szédité6 magas-
latan, a boldogsagkeres6 vandornépek orok  cél-
pontjaul, az emberi mivelédés dicsoségének sugar-
6zonében. A renaissance-kori Réma, az 6rok varos
a cinquecento legkezdetén. A keresztyén vilag kozép-
pontja, Krisztus foldi helytart6janak székhelye, —
de nem a kozépkori aszketikus keresztyénségé, nem
a -szenvedést megdics6ité puritan Isten-imadasé,
hanem a pogany ragyogasu életoromé, a foldi cé-
lokért heviilo vilagi hatalomé, a vallasbol miivésze-
tet csinalé gondtalan lelki szorakozasé. El Kkell
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ismerniink err6l a napvarosrol, hogy ha a bensé
vallasossag, -az' igazi hitélet kihalt is beldle, de az
emberi lélek 6nmagan foliillemelked6é masik tehetsége
mintegy pétolni igyekszik a kihalt fanatizmust egy
uj oltar koriill, egy masnemii kultusz keretében: a
miivészetek oltara, a szépnek a kultusza ez. Valami
kabitéan oriasi az a gazdagsag, amely az isten-
aldotta miivészi langelmék egyidében valo tomeges
vilagrahozatala altal az allami és tarsadalmi kozos-
ség legmagasabbrendii életformait fejlesztette ki s
azt a latszatot keltette, hogy a halhatatlan szépségii
miialkotasok révén az ember mintegy folibe kere-
kedett a sajat gyarlosaganak s legyozte, utjabol fél-re
riasztotta a Halal rémét... A masik oldalon, az
ismeretlenség sotét mélységében, a miiveletlenség
kopar szurdokaiban ott marakodik egy koldus-
tomeg, a félezeréves Nona varos lakossaga. Az o6rok
ragyogasu napvarosban alig egy néhanyan tudjak,
hogy ez a kietlen teriilet a Duna-Tisza mellékén, a
Nyugat és Kelet atjarojanal fekszik s évszazadokon
at a sajat létezésének a folytonos kockaztatasaval
védte Nyugatot (benne a napvarost) Kelet bar-
barizmusanak szérnyii merényletei ellen. Soha na-
gyobb veszedelem nem fenyegette Kelet fel6l ezt a
vilagkaput, a nyugati miivelédésnek ezt az elet-
kapujdt, mint most, s a halal torkaban levé, ziillés-
nek indult, Nyugat-véd6 nép az 6rok varos roppant
hatalma felé tekint kaprazé szemmel, a vizbehalo
ember utolsé reménységével. A szerencsétlen nép
legerésebb koponyaju tagja eszeli ki azt a kétségbe-
esetten vakmerd, de annal nagyszeriibb elgondolasu
tervet, hogy hatalmaba keriti az 6rok varos uranak,
az egész keresztyén emberiség legfobb foldi iranyito-
janak trénjat s az igy kezébe keriilé6 roppant hatal-
mat a maga sotétségben teng6dd, jobb sorsra mélto,
szerencsétlen népének megmentésére forditja. .. Most
nem a Napvaros fia szeret bele a sivar Nona leanyaba,
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hanem megcserélédnek a szerepek : a mélységben
tesped6 emberfaj mélységbol kivagyakozo fiatal kép-
viseloje, a terv-kovacsolé papajelolt unokadcese
gyulad olthatatlan szerelemre Napvaros ragyogoé
szépségli, kacér leanya irant, Vértesi Tamas, Fia-
metta irant, — de a leany itt is visszautasitja a
fiatal barbar férfi szerelmét, csufot iz beldle s a
gigaszi tavlatu honmenté tervet kudarcba fulasztja
(a Leif hosi halalanal mennyivel kinosabb a Tamas
lelkén végrehajtott emez erkolesi gyilkossag!). De a
ledér Fiametta épen ugy megbanja tettét, mint a
sziizi dacossagu Filippa ; Fiametta is csak a jova-
tehetetlen csalas elkovetése ‘utan, csak a Tamaés
. szornyiiségesen nagyszerii, dacos fajdalmanak a meg-
ismerése utan érzi at igazan a maga romlottsagat s
jut el, életében eldszor, a biinbanat, a vezeklés, az
igazi keresztyén megtisztulas utjara. ..

A hangulati hatasnak olyan szivbemarkol6 erejii
milvészetéig soha maskor nem emelkedett Herczeg,
mint akkor, mikor a papai Napvaros és a magyar
Nona egyenlétlen kiizdelmének rajzaban -— odaall
ez utébbinak a partjara s megmutatja nekiink a
bukott magyar iigy kilatastalan helyzetében a tragi-
kum legfébb emberi szépségét... A Napvodros c. el-
beszélésében az ir6 egész rokonszenve a miivészi,
deriis, - szabadelvii, fejlett életszinvonalu félnek a
partjan van, a napfénytél elzart, sivar nonai vakon-
dok-élettel szemben. Az élet kapuja c. regényben is
pontosan ezt az allaspontot képviseli a két papa és
mindenik olasz miivész (a legnagyobbnak : az egy
Lionardo da Vinci-nek a kivételével), a papavalaszto
gylilés szavazata is ennek az allaspontnak a javara
donti el a mérkozést, — de a regény szerzéje, mint
egykor uticai Cato, az elbukott ligyre adja szavaza-
tat, olyan remek eszmei megokolas kiséretében,
amely meggy6zéen mutatja, hogy a szimbélum-
magvakbol a kolto lelkének kedélyi adottsaga szerint
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mas-mas jelentésnek a tenyészete sarjadzik eld, s
hogy Herczeég Ferenc a Napvaros ragyogé fényénél
melegitobbnek érzi a magyar haza tragikus szere-
tetének tiizét...)

Mint emlitettiilk, mar a Napvodros c. elbeszélés
is a mese jelképes nyelvén szol, de a cselekvény nem
lépi til a tapasztalati élet lehetdségeinek hatarat.
Vannak azonban Herczeg apr6 elbeszélései kozott
olyanok is, amelyek mindenestél a népmesei képzelet
ihletésének sziilottei (A lantos hdzassdga, Mese eqy
asszonyrol,* A gyongeszivii kirdly?), csak persze nem
mindenik népmese vigyaz ugy, mint Herczeg, arra,
hogy jelképes alakjai és jelenetei fogalmi nyelvre is
attehetok legyenek. :

A Bdro Rébusz automata-alakja mutatja, hogy
a jelkép gyakran nem egyéb, mint a népmesék ele-
ven alakjainak mumiakontose ; maga nem él, de a
koltoi celzat fogantyujaval annal konnyebb elé-
huzgalni bel6le azt az eszmei jelentdséget, amelyet
— elézetesen belérejtett a kolto.

Megtorténik az is, hogy csak egy pillanatnyi
idore nyitja ki el6ttiink Herczeg a népmesék tiindér-
kertjére szolgal6 ablakot, a regény tovabbi folyaman
aztan rank bizza a megpillantott mesei jelkép alkal-
mazgatasat a regénycselekvény részleteire.

Az arany hegedii c. regény pl. egy népmesétél
kolesonozte a cimét, mely az alapeszmének is szem-
léletes hordozéja... ,,A drotszakallu kiralynak volt
egy leanya, azt Alvajarénak hivtak. Alvajaré kis-
asszony olyan tiindérszép volt, hogy télen is vira-
gozni kezdtek a cseresznyefak, ha végigsétalt a
kerten. A drétszakallu kiralynak azonban nem tel-
hetett 6rome leanyaban, mert Alvajarénak, vala-
hanyszor csak szora nyitotta szajat, piros kis kigyok

1 Mind a kett6 a Kaland és egyéb elb. c. kotetben.
2 A Tiiz a pusztdban c. kotetben.
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siklottak ki a szajan. A kiraly igen restellte, hogy
az 6 gyermekének ilyen beszédhibaja legyen és
egyszersmindenkorra eltiltotta  Alvajarot a szotol.
Hogy egészen néma ne legyen, egy aranyhegediit
ajandékozott neki. Ett6l fogva senki sem hallotta
tobbé a kiralyleany szavat és piros kigyok se jottek
tobbé a szajabol. De reggeltdl estig szolt az Alva-
jaro hegedije. . .*

Nem tettem vizsgalat targvava, hogy csak-
ugyan népi eredetii mesével van-e dolgunk; a szo-
veg nem igen er6siti meg ezt a foltevést, az eszmei
alkalmazas mélysége és elvontsaga szintén inkabb
azt a hitet kelti benniink, hogy a mese sziiletett
meg a regény alapgondolatabol, nem pedig meg-
forditva. De ha esetleg csakugyan igy van is a dolog,
érdekesen jellemzi Herczeg ir6i modszerét, mely ime
tudatos miivészettel gondoskodik a maga szamara
népmesei jelképrél, hogy aztan ebbdl a naivsdgdban
kedves alaptextushol vezesse le lélektani fejtegeté-
seit ekképpen: ,,Minden né, aki szeret, mindegyik,
aki igazi asszony, az aranyhegedi édes és puha
hangjaval beszél az 6 drotszakalla kiralyahoz.
A valosag hidegen sziszegé, harapos kigyoit nem
ereszti ki szajan. Ez nem hazugsag, ez koltészet. Az
asszony baja, a férfi boldogsaga, az élet koltészete.
A legkiilonosebb az, hogy Katalin is Istvantol kapta
aranyhegediijét, mint Alvajaro a kiralytél. Midén
eloszor talalkozott jovenddé uraval, szegényen, iire-
sen, puszta kézzel allott el6tte. De rogton és 6szton-
szerlien megértette, hogy milyen az asszony, aki
ennek a férfiunak valé és azota akarva, nem akarva,
mindig Istvan asszonyanak a dalat jatszotta. Vagy
nem ez a no szerelme : olyannak latszani, aminének a
ferfi latni akarja ?°*... A bonyodalmat aztan az
a korulmény idézi els, hogy férje tavollétében
Katalin masik hegediin kezd beszélni, azon, amelyet
Milka szazados adott neki, épligy a maga képére
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alakitvan at Katalin lelkének engedelmes viaszat,
ahogy elobb a férje tette ezt vele.

Mar a . jelképes regény- és dramacimek meg-
valasztasa terén is eérvényesiil Herczeg finom tudatos-
sagu miivészete. Az ilyen cimeknek megvan a maguk
sejtelmes, képzeletingerl6 s gondolatébreszté hattere,
melytol az illeté cimsz6 hatasos reliefet kap, kivalt az
egész mii értelmének utolagosan kisugarzo fényénél.
A fekete lovas-t, mint a kozelg6 szerencsétlenség
babonas jelképét, kétszer is cimiil alkalmazza Herczeg
(egy novellajanak is ez a cime,! ugyszintén A het svdb
cimii regény dramai atdolgozasanak is). A fehér pdva
nemcsak az Abel Pal divatarusboltjanak cimere,
azaz a noi fényilizéshez meglehetos stilszeriien meg-
valasztott kereskeddi jelkép, hanem valamelyes talalo
vonatkozast eérzink benne a regény hdsnéjének,
Abel Mariskanak az egyéniségére is. A Kék roka
cimnek kétféle értelemben is jelképes szerepe van :
szimboluma egyrészt a noi lélek rokaravaszsaganak,
mellyel a férfiakra vadaszik, bar voltaképen az 6
bérére megy a vadaszat, masrészt pedig a kivételes
mértékii anyagi jolétnek, mely a kék rokaprémet,
ezt a draga fénytzési cikket, tiinteté hivalkodassal
viseli. A Sirokko cim jelképes szerepét megvilagitjak
a drama egyik szereplojének kovetkezé szavai:
,»A partvidéken, ha megered a sirokko, akkor meg-
valtoznak az emberek, idegesek és nyugtalanok,
varnak valamit és nem tudjak, mit, akarnak valamit,
aztan megint nem akarnak semmit, bantjak egymast
és nem tudjak, miért...* — a drama szerepléinek
lelkét csakugyan ilyenféle bagyaszto és mégis epeszto
jelképes fuvalom lengi at. A hid : mily emlékezetbe
nyomulo, szerencsés tomorségi cim ez, mily szemléle-
tes hordozoja egy korszakalkoté allamférfiui reform-
palya eszmei nagyszeriiségének !. .. Csak kivételesen

1 Az Arianna c. kotetben.
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akad Herczegnél olyan elvont jelentésii cimsz6, mint
pl. Lélekrablds, de ebben a regényben is idorél-idére
felbukkan elsttiink egy szemléletes: jelkép: egy
nubiai rableanyt abrazolo festmény, mely az iro
fogalmifejtegetései szamara hatasos kozvetetlenséggel
egyengeti az utat az olvasonak nemcsak eszéhez,
hanem képzeletéhez is.

Természetesen nemcsak latészerviink szamara
léteznek szimbolumok, melyek gondolati és érzelmi
folyamatokat inditanak meg benniink, hanem hang-,
sot szag-érzékleteinknek is fontos szerep jut ebben a
tekintetben. Mily hatasos jelkép pl. a Biznc c.
tragédiaban a ,,harangok bucsuja‘‘, mikor az ostrom
utolsé orajaban megszolalnak még egyszer a varos
Osszes harangjai s a Konstantin csaszar (és a nézo-
kozonség) lelkében a jelképes hanghullamok atala-
kulnak érzelmek és reflexiok hullamrezgésévé :
,»»A keresztyénség bucsija... Evszazadokon at, talan
az idok végeéig nem hall harangzugast a Boszporusz...
Mi szornyi vad, mi fajdalom zokog az ég felé I'* —
Tudnivald, mily fontos cselekvényfejleszté motivum,
mily fontos szerepet jatszo jelkép Herczeg regény-
alakjainak lelki életére vonatkozolag altalaban a
zene (A szoke és a barna ember!), killonosen Chopin
megejto, elernyedo6, érzékies muzsikdja (Az arany
hegedii, A feher pdva.)

A jelképes szemlélet- és abrazolasmod iranti
nagy fogékonysag foként stilisztikai vonatkozasban
szokott érvényesiilni, hiszen a koltéi nyelv legfébb
szépsége épen a kiilsé és belsé vilag jelenségeinek
minél gazdagabb o6sszekapcsolasabol, az elébbieknek
az utobbiak kozé valé minél szerencsésebb divitele-
b6l taplalkozik. Késobb ra is tériink annak az ismer-
tetésére, hogy Herczeg a jelképek stilisztikai kiakna-
zasa terén a hasonlatok, metaforas kifejezések, le-

1 Az Elbeszélések c. kotetben.
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irasok terén milyen kivaléo miivész, — de el6bb egy
masjk szempontra legyiink figyelemmel, arra a szem-
pontra, amely vilagosan mutatja, hogy Herczeg jel-
kép-magyarazo hajlama ott él alakjainak a lelkében
is, tehat hogy Herczeg enemii tehetsége nemcsak
stilisztikai viragokat terem, hanem a jellemzésmodnak
is egyik foeszkozévé valik. Tulajdonképen csak most
fogjuk teljes mértékben megérteni és igazolva latni
Herczeg fentebb mar idézett vallomasszerii tételét :
,,Minden regény, minden szinmi egy-egy alarcosbal,
ahol minden maskara alatt a szerzé abrazata rejté-
zik.

Herczeg hatarozottan Bourget rokona abban a
tekintetben, hogy mind a ketten igyszélvan kizarolag
az elokel6 és gazdag tarsadalmi réteg életviszonyaibol
meritik témaikat. De mindkett6jiiknél egyforman
természetes dolog ez, mert csak az elokeld és gazdag
embereknek van idejiik és moédjuk arra, hogy a maguk
bonyolult, o6sszetett, tulfinomodott, tudatos belsé
életiikkhoz mindig készleten tarthassak maguk koriil
azokat a fizikai joléthez és kényelemhez tartozé
kellékeket, amelyek — sajnos! — csaknem nélkii-
lozhetetlen sugalmazo jelképei a magasabbrendii
érzelmi és gondolati élet fényiizésének. A gazdagsag
magaban véve még nem érdekli Herczeget, a meg-
gazdagodott jottment csak attol kezdve kap szerepet
nala, mikor mar a vagyon miiveltség-forrassa lett a
tulajdonosra nézve (Fodor Malvin,! Szilasi-Szinger
Ada? stb.). Az eldokelé szarmazas vagyon nélkiil is
képessé teszi a lelket az érzelmi és elmélked6 életmod
finomsagaira, de az ilyen lélek nagyon jél tudja,
hogy épen az enemii életmod folytatasahoz mily
megbecsiilhetetlen tamasz volna a vagyon. Az Idege-
nek kozott c. regény hoésnoje irja naplojaban : ,,Nem

1 Szabolcs hdzassdga.
2 Andor és Andrds.
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vagyok nagyravagyo, de ismerem a vagyon értékét.
A pénz a fiiggetlenség, a pénz a nyugalom, a tisztasag,
a josag.” Ime, a pénznek, mint elvont fogalmak-jel-
képének mily szabatos meghatarozasat tudjak adni
Herczeg fejlett lelkiéletii s fegyelmezett gondolkozasu
alakjai !

Tudjuk Herczegrol, hogy amikor csak teheti,
hajora szall, hosszabb tengeri utra kél s mohén szivja
magaba a benyomasok végtelen valtozatossagat. De
nem holmi uszovaros-szerii hajooriason szokott
utazni, keriilli az atlagos izlésti kirdndulék tomeg-
menetrendjét, hanem ,,szelek szarnyan*, egy vitorlas
kis yachton érzi jol magat, mert igy az utazis nem
egyéb, mint a lélek emésztési munkajanak jolesd
folyamata, mely az érzéki benyomasok gazdag lako-
majat érzelmi és gondolati kincsekké dolgozza fel.

Ezt a hajlamot orokolték toéle koltészetének
alakjai. A ldp virdgdnak a hose, Jurisics Janos, aki
vagyon nélkill kapta az elékelé finomsagu lelki élet
veszedelmes orokségét, bortonbe jutasa elétt szenve-
délyes vaggyal abrandozik egy Indidba teendd uta-
zasrol. .. Mennyire érthet6, milyen stilszerii ez az
utiterv ! Eltiinni az ,,itthon‘* kicsinyes korébol épen
Indiaba, ahol a kiils6 természet bujasaga alomszerii
tétlen életet parancsol az emberre, ahol a kiils6 vilag
érzéki benyomasai csak jelképek, melyekbdl a benn-
sziilott hindu lakossag a vallasos rajongas tulvilagi
abrandjait szovogeti.

Az ilyen tulfinomult belsé életet él6 ember a
vilag jelenségeinek értelmezése terén egészen egyéni
magassagba emelkedik s a durvalelkii, kozonséges
emberek gondolkodasmoédja és viselkedése olyan
elviselhetetlen rea nézve, mint a zene inyencére a
malachanda vad larmaja. A degeneraltsagnak egy
magasrendii fajtaja ez, mely tobbé-kevésbbé velejar
a miivelodéssel, de csak félig tartozik — neurasz-
ténia néven — a test betegsegei kozé. Férfiaknal is

Zsigmond F.: Herczeg Ferenc. 8
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gyakori eset a vilagszemléletnek ez a betegesen
egyéni és érzékeny fejlettségi foka, de még inkabb
ala van vetve ennek a lehetéségnek a néi lélek. Az
ilyen emberek belsé élete annyira kényessé, olyan
nagy igényiivé valik, annyi gondot és becézést
kovetel, hogy az illet6 embereknek egész testi-lelki
erejiket — még anyagi jolét esetén is — ennek a
telhetetlen belsé zsarnoknak a szolgalatara és szora-
koztatasara kell forditaniok, de ez utobbi igy is csak
pillanatokra érzi magat elégedettnek. Az ilyen
emberek életének silypontja attevodik egy alom-
vilagba, ahova a tapasztalati, érzékelheto valdsag
targyai és tiineményei csak mint engedelmes jelképek,
csak mint megfejtésre vard, idotolté képrejtvények
nyernek bebocsattatast.

Legjellemzobb s mar cimével is idemutaté példa
az Alomorszdg c. regény. E munka féalakja Ladanyi
Edit. Képzeletének ezt a sziillottét Herczeg igazan
a sajat szellemességének anyatejével dajkalja s teszi
a maga nemében tokéletessé. Szinte félelmetes sikerii
bizonyitéka ez a regényalak annak, hogy a miivészi
lélekrajz mennyire fel tudja ébreszteni, sot kielégi-
teni esztétikai érdeklodésiinket még olyankor is, ha
a megrajzolt jellemben az értelem és képzelet csapongé
két szarnyat egyaltalan nem kormanyozza és nem
fékezi semmiféle erkolesi er6. Ladanyi Edit féktelen
Onzése a szerelmi vagy utjan elmegy az erkoles-
nélkiiliség (amoralitas) legvégsé hataraig, de ez az
erotika mégis miivészi hatast tesz rank, mert az iré
szaz mértfoldnyire tud maradni a célzatos, alacsony
erkolcstelenségtol. Ladanyi Edit élete nem azért
veégzodik tragikusan, mintha az 4. n. koltoi igazsag-
szolgaltatas iskolas mdédjan avatkoznék bele az iréd
a cselekvénybe, hanem mert az Edit egész jellemé-
nek minden porcikaja végzetszerien magaban hor-
dozza a tragikum csirdjat: az 6nz6 ember lelke
annal kielégithetetlenebb, minél miiveltebb, mi-
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nél bonyolultabb, minél = egyénibb. Ladanyi
Edit is azért kovalyog tragikus kielégithetet-
lenséggel a vagyak és kalandok szarnyan ,fenn
és lenn‘, akarcsak Herczeg els6 regényhdse,
— mert Edit is érzi magarol, hogy ,,nem sziiletett
nyarspolgarnak‘. Nos, ha erkolesi fejesovalasok
kozott is, de esztétikai gyonyoriiség kozt vagyunk
kénytelenek elismerni rola, hogy szelleme, izlése,
lénye csakugyan minden inkabb, csak nem nyars-
polgari. A kiils6 vilag jelenségeir6l olyan egyéni,
olyan szinpompas lelki vetiiletek tarulnak elénk
Edit jellemében, amilyeneket csak Herczeg Ferenc
tud belelopni 6nmagabol ; a talalé otleteknek, boles
életigazsagoknak és szemkapraztatéo paradoxonok-
nak olyan tiizijatéka sziporkazik e né lelkéb6l, hogy
annak a fényénél kitiinéen belelathatunk a — Herczeg
egyéniségébe, ennek abba a zugaba, amelyrél régota
beszéliink : az érzéki benyomasoknak a jelképes
értelmezés kedvéért valé mohé Kkeresése és nagy
miivészettel valéo kihasznalasa ez... Herczeg azt a
tengeri utat téteti meg Ladanyi Edittel, amelyet 6
maga is kielégithetetlen szomjusaggal jar s olyan
modon téteti meg vele, amilyen egy tulfinomult
egyeéni lélek szamara alkalmas : egy dusgazdag férfi
yachtjan, melyen nincs mas tarsa a yacht tulaj-
donosan kivill. A Foldkozi-tengeren hajéznak, a
gorog partok mentén egészen Konstantinapolyig és
Kis-Azsiaig. Amit Ladanyi Edittel elmondat Herczeg,
pl. Konstantinapolyra, de kiilonésen Hellaszra vo-
natkozolag : az a magyar irodalom legszellemesebb
lapjai kozé tartozik. A kiindulépont : Gordgorszag
latképe, melyen minden hegycsics és minden mii-
emlékrom egy-egy izgatoé szimbélum ; e szimbolu-
mok nay részét mar az okori goréog mitolégia be-
allitotta valamely eszmei jelentés szolgalataba, —
Ladanyi Edit aztan vagy finom érzékkel koveti a
gorég népszellem megszemélyesito eljarasanak me-
5.
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netét, vagy pedig vakmeré egyéni allaspontrél veszi
biralat ala, megjegyzéseivel gyakran elvetvén a
sulykot, de ilyenkor is mindig megérizve a jatszi
szellemesség folényét. Herczeg elméjébél oly gazdag-
sagban arad a sok szellemeg mondanivald, hogy bdven
jut bel6le Belizarnak, Edit utitarsanak a szajaba is,
de ezt mar egy kissé stilszeriitlennek kell mindsite-
niink, mert nehéz elképzelni err6l a bivalyerésségii,
kalandor-multu amerikai pénzeszsakrol, aki életében
,,sohasem toprengett (10. 1.), hogy a klasszikai
hitrege-vilagra vonatkozolag olyan eredeti és elmés
kritikai megjegyzéseket tudjon tenni, amilyenekkel
teleszedte magat a Herczeg szellemességének feles-
legéb6l. Hanem a Ladanyi Edit reflexiéoi megérdem-
lik, hogy egynehanyat ideiktassunk koziilok :

,s. - . Ha még élnének hellaszi istenek, akkor irga-
lombél 6rokos alkonyba burkolnak Athént. A szemér-
metlen napfény szornyili dolgokat leplez le... De ha
bealkonyodik, akkor fatyolkontdést vesznek magukra
a hegyek és a siksag, az Akropolisz szépsége pedig
ujbol kiviragzik és kabitoan illatozik‘‘. .. ,,Valamiért
mégis irigyelhetjitk ezeket, mi tjak a régieket. Az 6
pogany szemiik kifelé nézett és amit lattak, az szép
és tokéletes volt, mert a természet volt. Mi befelé
tekintiink és furcsa, felemas dolgokat latunk. Mikor
megolelsz, akkor is latom magamat és olykor igy
szolok magamhoz : Nini, Ladanyi Edit, te most azzal
az idegen urral olelkezel, akit egy-két héttel ezelott
bemutattak neked egy budapesti szalonban®...
,»Tudja mit hiszek én ? — szolt Edit. — Oket (t. i. az
olimpuszi isteneket) valami eredendé biiniik vitte a
zitllésbe, az, hogy nem ismerték sem a szenvedélyt,
sem a szenvedést. Tultaplalt tenyészallatok maédjara
éltek az ambrozias valyuk mellett, fajdalom és remény
nélkiil. Pedig az isten sem lehet el rendes foglalkozas
nélkiil. En az egész mitologiaban csak Cerest becsiillom
és Prometheust. A pogany mater dolorosat és az 6skori
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megvaltét. Ceres az igazi asszony, Prometheus az
igazi férfi. Nekik vannak a legszebb legendaik és az
6 alakjukat megszépitette és emberiessé tette a faj-
dalom*'... ,,Aphrodite édes mosolyanak sohasem
volt kéze a szenvedélyhez. A szerelem egyaltalaban
nem mosolyog. Az halalosan komoly dolog, — az
egyetlen komoly dolog a vilagon. Aphrodite nem is
a szerelem, hanem az élvezet istennéje. Kikapos asz-
szony, kalandok utan futkes. Ki kell egyszer mar
mondani az igazsagot : a hellének egyaltalaban nem
is tudtak, hogy mi a szerelem. A szerelem Azsiaban
sziiletett és a szerelem igazi istennéje Astarte.A sapadt
arcu, a haldoklé szemii, a véres ajku Astarte, a titok-
zatos, kiszamithatatlan, félelmetes istenné. O a biin
kiralyi biborpalastjat viseli és sohasem mutatja magat
mezteleniil. Mezteleniil csak az artatlansag jar és
Aphrodite valéban olyan artatlan, mint barmely mas
szép allat*‘. .. Tréjai Heléna ,,talalta ki a né sexualis
beszamithatatlansaganak divatos elméletét. Miutan
folégették miatta Iliont és kiirtottdk a trdjaiakat,
hazament lLakedemonba és azzal magyarazta meg
szokését, hogy a kegyetlen Aphrodite bocsatotta rea
azt a csapast. Az achajok modern gondolkozasu em-
berek voltak és elfogadtak a pszichopatikus magya-
razatot. A budapestiek, sajnos, elmaradottabbak és
én azt hiszem, mire hazakeriilok Tréjabol, Arkayné
6 méltésaga mar kimondta, hogy engem nem lehet
teara hivni‘‘... ,,Maganak degeneralt orra van. Az
ilyen siiket orr csak kétféle szagot ismer : jot és rosz-
szat. Ennyi joggal a szineket is szépekre és csunyakra
oszthatna. Illat azonban van ezerféle, sokkal t6bb,
mint szin. Van vidam és szomori, vonzé és ijeszto,
naiv és raffinalt, forré és hideg, zomancos fényi és
nyers — mit mondjak még ? — és van olyan érdekes
illat is, amely eseményszamba megy és amelyre évek
mulva is visszaemlékezik az ember‘‘. Pl. Konstanti-
napoly illata ,,megrendité és kaprazatos szimfénia.
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A pogany vadsag és er6 illataba forro és fényes azsiar
fiiszerszagok vegyiilnek. Vannak ott zugok és kozok,
amelyek kabité vérszagot lehelnek. Ez rettenetes, de
egyszersmind részegit6 is. Sajnalom magat, hogy nem
érzi az édes leanytest-illatokat, amelyek vékonyan a
levegében usznak, mint 6sszel az okérnyal. En itt
mar vilagtorténelmi szagot is szivtam magamba,
megéreztem, vagy inkabb csak megsejtettem a bi-
zanci csaszarsag megfakult illatat. Unnepélyes és
szomort szag volt, hasonlitott némileg a mirhaéhoz,
az volt az orrnak, ami a fiilnek az angol kiirt hangja‘‘...

Ladanyi Edit a Belizarral valo kéjutazas soran
Velencét is megnézi, de itt mar nem olyan szakérto,
mint Keleten volt. Hanem 6sszetalalkozik Velencében
egy budapesti ismeré6sével, Tihanyival, ez aztan lecké-
ket ad neki arrol, hogyan lehet kilesni a titkos jelen-
tését és mamorito szépségét annak a sok-sok jelkép-
szerii kincsnek, amely elarasztja a csodavaros vizét,
levegdjét, épiileteit, embereit, de amelyhez a turistak
és kéjutazok tucatlelkii tomege soha hozza nem férhet.
Ugyanigy van Velencével Arady Sandor is ( Férfisziv ),
sot A fekete kiiszob c. elbeszélés hose is : ,,a bakhans
szent mamoraval tamolyognak a tenger arajanak
csipkés uszalya nyomaban‘‘, mig az atlagos idegen
vendégek ,,azt hiszik, hogy belemélyednek a velencei
nép lelkébe, ha makaronit és chiantit rendelnek a
csapszékben. . .*"

Persze ez a Tihanyi is hadilabon all a tételes er-
kolestannal s a vallasi dogmakkal, mint Ladanyi Edit,
vagy mint Farkasics (Lelekrablds), mint Vive Edit
(A honszerzg) és tarsaik. Az ilyen jellemek nem itél-
hetok meg a kozonséges embertomegeket rendben
tart6 erkolesi paragrafusok szerint. Herczeg megérez-
teti veliink, hogy a Ladanyi Editek és Vivo Editek
sorsa nem lehet masforma, csakis vészes kimeneteli,
de az erkoles nevében nem vonja 6ket kérdére, mert
hiabavalénak tartja czt az eljarast. .. Tagadhatatlan,
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hogy azilyen néi jellemek latvanya az olvasokozonség
nétagjai kozott soknak a lelkére rombolo hatast tehet,
— viszont nagyon valészinii, hogy az 1. n. modern
irodalmi férumok elétt épen ez az erkoélesi szempont-
bol vitas merészségii allaspont biztosit az ,,akadé-
mikus‘‘ Herczeg Ferenc szamara sértetlenséget. Aki
ennyire megérté tud lenni a hazassag elvét labbal
tipro, végletesen ,,felvilagosodott‘‘ nék irant, — attél
mar az Akadémia legelkeseredettebb ellenzéke sem
tagadhatja meg a ,,modern‘‘ széban bennerejlé Kki-
tiintetest.

Nyilvanvalo, hogy az igazi torténetirénak is
abban all a tulajdonképeni feladata, hogy a szaraz
adatokat, a rank maradt emlékeket ne csak mizeumi
leltar-anyagnak, hanem egyuttal jelképeknek is te-
kintse, amelyeket az ir6 képzeletének varazsszava
meg tud eleveniteni s a kései utéd lelkében egy letiint
kor emberi életét, érzelem- és gondolatvilagat fel tudja
tamasztani.

Herczeg jelkép-magyarazo, multat atélé finom
érzéke igen alkalmas arra, hogy torténelmi témakhoz
nyuljon koltéi feldolgozas végett. A puszta intuicié
ilyenkor méginkabb raszorul, mintsem a jelenkori
targyaknal, egyrészt a szakszerii ismeretek minél
nagyobb és rendezettebb tomegére, masrészt arra a
titokzatos lelki képességre, amely a szakszerti ismere-
tekre tamaszkodva a régmult idék hagyomanyait a
jelenkor szamara erfelmezi, az egymastol messze esé
két nemzedék lelki vilaga kozott hidat ver, mert
hiszen a leghitelesebb toérténeti adatok is csak akkor
valnak reank nézve érdekesekké és tanulsagosakka,
ha jelentenek is reank nézve valamit, ha az immar
tobbé-kevésbbé elavult jelkép-irast el is tudjuk
olvasni.

Herczeget mar csak kényes formaérzéke is meg-
ovja a szakismeret fitogtatasatol. Az 6 munkai mind
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olyan takarékos terjedelmiiek (még a Pogdnyok is),
hogy a szakszerli ismeretek koziil csak a legsziiksé-
gesebbek szamara jut hely s ezek sem a maguk érdek-
telen szarazsagaban keriilnek elénk, hanem konnyedén
feloldodnak a mese folyamaban, sajatos, korhii szine-
zetet adva ennek.

Jobban elétérbe 1ép Herczeg munkaiban a torté-
neti regényir6 szerepének masik része : egy-egy egész
korszak eszmei jelentésének kidomboritasa. Ezen a
téren néha tulsagba is megy. A torténeti regényirok
rendszerint megelégszenek azzal, hogy tipikus és
egyéni él6 jellemeket helyeznek bele egy letiint kor-
szak levegojébe s igy az o6rok emberi természetnek
korszerii, okszerii moddosulasait és lényegében valo
orok azonossagat szemléletessé teszik az utdkor
szamara ; de nem igyekeznek egy egész korszak eszme-
vilagat mintegy alapképletre levezetni s mintegy
tételszeriien oOsszesiiritve kifejezni. Az ilyen eljaras
mar elvontsagot jelent, az ész probléma-kutaté sze-
repének kissé tulsagos érvényesiilését. Lehet nagyon
szellemes, esetleg nagyon igaz az igy nyert eredmény,
a gondolkozni szeret6 olvasoknak kivételes élvezetet
is nyujt, — de az ilyesmi tulajdonképen nem a miiveé-
szet talajan né6tt érték, gyokerei mar inkabb a tudo-
many teriiletére nyulnak at. Hogy Herczeg iréi egyé-
niségéhez hozzatartozik ez a hajlam, ezt elég alkal-
munk volt latni.

A miivészeti szempontbdl felmeriill6 nehézség
ilyenkor abban nyilvanul, hogy a torténelmi mult ada-
tainak, eseményeinek, mint jelképeknek, eszmei értel-
mezését nem adhatja el6 az ir6 a maga nevében, mert
ez a messze tavolbol valé kiils6 beavatkozas mar
nem volna egyéb, mint a torténetiudosnak a feliil-
kerekedése a kolton. Kénytelen tehat az abrazolt
kor szereploinek valamelyikével eljatszatni a tor-
ténelem-magyarazoi szerepet, — csakhogy ez a maod-
szer ritkan lehet el tobb-kevesebb erészakossag nél-
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kiil, hiszen még a kivalo ember sem igen képes arra,
hogy sajat koranak latohataran tulemelkedjék s le-
vonhassa a maga évszazadanak eszmei, torténelem-
boleseleti jelentését gy, ahogy majd egy kései uto-
kor nemzedéke — a nagy irék és tudosok szem-
ivegén at — fogja azt latni.

Példaul a Pogdnyok c. regény Kitiinéen meg-
érteti veliink a Vatha-féle pogany lazadas vereségé-
nek lélektani okait s a fiatal keresztyénség gy6zelmé-
nek torténelmi nagy jelentéségét — a mi mai modern
latas- és gondolkozasmodunk szamara. De az iro
nem akarja az eszmei tanulsagot kiviilrél, nyolcszaz
esztendei tavolsagbol hozzabiggyeszteni a cselek-
vényhez, kénytelen tehat a regény féalakjat, Alpart
felruhazni olyan oknyomoz6 tehetséggel, amely egy
kissé torténetietlennek tiinik fel el6ttiink. ,,...Amint
Alpar elgondolkozva nézte a maglya tiizét, egyszerre
killonos vilagossag tamadt a lelkében. Es ekkor
megértette, hogy az 6 haborujok elejétél fogva
reménytelen volt... Az erdés hit ellen nem lehet
kopjaval harcolni, csak még erdsebb hittel. Nekik
pedig nincsen hitiik. .. stb. Igen, a mai kor fejlett
és higgadt tudomanyos modszere igy késziti el a
mérleget a keresztyén és pogany magyarok e véres
meérkozésérol, de a XI. szazadi Alpar lelkében Ki-
gyulo vilagossagot csakugyan ,,kiilonds‘‘-nek, korat
megel6z6 mélységiinek és igazsagunak érezziik. —
Nyilvanvalé egyébként, hogy a torténeti targyu
koltészet minden idében annak koszoni hatasat,
hogy a multat érdekeltségi viszonyba vonja a koltd
jelenével. Ezt a szép és nehéz feladatot ma senki
sem tudja nalunk olyan konnyed biztossaggal meg-
oldani, mint Herczeg Ferenc.

A fogyo hold c. kis regény a XVI. szazad vége-
rél ad korrajzot, tehat arrol az idé6rél, amikor a torok
uralom a terjeszkedés legnagyobb meértékét érte el
Magyarorszagon. A koppanyi torok bég a nala
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raboskodé magyar legénytdl, Boraros Miskatdl ezt
kérdezi bor mellett valo vitatkozas kozben. ,,Hat
komolyan hiszed, hogy mi valaha is odaadjuk nektek
Budat ?“ Miska igy felel: ,,Hiszem az Istent és
hiszem, lesz olyan id6, mikor a magyar ifjusag ecsak
a kronikabdl tudja meg, hogy Buda valaha torok
volt ' ,,O0 nagysaga a Boraros Miska hoébortos
jovendéomondasatol ugy elkezdett hahotazni, hogy
szinte rengett belé a haz. — Nevessen nagysagod,
— szolt a deak —, nevessen, de ha jé orra van
nagysagodnak, akkor meg kell érezze a magyar ki-
kelet szagat. Ma még ho és jég boritja az orszagot,
de a levegének mar tavaszi szaga van‘‘... Az olvasé
ugy veéli, hogy Boraros Miskanak valésziniitleniil
,,JO orra‘‘ van, hiszen kerek egy évszazaddal elére
meg tudja érezni a jovendot. De persze Herczeg kor-
rajzanak a tulajdonképeni célja éppen annak az
eszmei jelentésnek a megéreztetése, s6t szabatos
kiemelése, amely egészen ujkeletiinek mondhaté,
mert csak a Takats Sandor és tuddstarsai kutato
munkaja ota tudjuk, hogy a térok hodoltsag kora-
nak magyar nemzedékei szazétven éven at annyi
jelét adtak az életrevalésagnak, derékségnek, hésies-
ségnek, hogy a mai magyar ember mar batran oda-
kialtja a negyedfélszazéves messzeségbdl a koppanyi
basanak a biiszke feleletet — egy egykoru szereplé
szajaval. A regény szerint a Boraros Miska bizakodo
hitében osztozott az egész magyarsag, killondsen a
fiatalok ; ,,rendiiletleniil hitték, hogy az ellenség
nem marad sokaig az orszagban‘‘. ,,Nem is maradt
— teszi hozza Herczeg — szazotven esztend6é nem
nagy id6 egy orszag életében, csak az egyes ember-
nek az‘‘... de ekkora idébeli tavlatnak ilyen vilagos
attekintése csak az utokor torténelembdolcseleti szem-
pontjanak magaslatarol lehetséges.

Lélektanilag sokkal elfogadhatobb s ezért hata-
sosabb is az az eset, mikor a jovendére vonatkozé
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talalgatasba természetes naivsag vegyil. A het
svdb c. regényben s ennek dramai atdolgozasaban
Graf (Reif) Jani 1848-ban a postakocsin val6 utazas-
sal kapesolatban igy szol : ,,Utkézben arra gondol-
tam, hogy j6 is volna, ha mar kitalaltak volna a
repiillégépet. Hofferné: Az bolondsag, sohasem lesz
meg ! Jani: Nekem erés hitem, hogy az emberiség
egyszer meg fogja hoéditani a levegét is. Es ha az
ember egyszer folemelkedik a felhok kozé, akkor el-
érkezik az orok béke aranykora, nem lesz tobbé
haboru, a népek testvéri szeretetben fognak egye-
siilni*‘. .. Ime, ilyen a tipikus emberi jovendémondo
tudomany : van benne beteljesed6 igazsag is, de
egészben véve naiv abrandképnek bizonyul a mi
szamitasunk, ha a messze jovendére mer iranyulni.
— Az Arva Ldszlé kirdly c. szomorujatékban egy
ledny sejti meg elére a jovot, Hunyadi Laszlé ki-
végeztetését. Maga a kirdly sem hinné el eleinte
— josokaig — ezt a sotét joslatot, a Hunyadi-partiak
sem, hiszen akkor nem bocsatandk Hunyadi Laszlot
Budara, — csak Gara Maria az, aki még a drama
cselekvényének megkezdodése elott, az Elgjatékban
mar rémiilten pillantja meg a katasztrofa eldre-
vetett arnyékat... Az elfogadhato lélektani magya-
razat itt az, hogy Maria hallott mar itt-ott egyet-
mast a Hunyadi ellenségeinek terveirél s a szerelmes
leanysziv aggodalma dlom idején, tehat tapasztala-
ton tuli lelki folyamat utjan valik jostehetséggé.
Az élet kapuja c. hosszabb elbeszélést is valodi
kis remekmiivé nem a korrajzi részletek teszik,
hiszen ez a munka, mint korrajz, mar csak terjedelme
miatt sem lehet vazlatnal egyéb. ‘A cselekvény fej-
lesztése és a jellemrajz terén sincs alkalma az iré-
nak valami nagyobbszabasu vallalkozasra. Hanem
a téma elgondolasa és eszmei felépitése oly tokéletes,
merészsége ellenére is oly lélekbe markol6 igazsagu,
hogy a miivészi gyonyoriiség csak nagysokara en-
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gedi szohoz az olvaso lelkében a fentebb tobbszor
folmeriilt kérdést: vajjon e mii alapeszméje is a
maga plasztikus tisztasagdban nem a mai kor tor-
ténetszemléletének kissé idészeriitlen visszavetitése-e
egy rég elmult nemzedék megszemélyesitsjének a
lelkébe ?

A mohacsi bukast az eddigi koztudatban az a
koriillmény tette vigasztalanul sivarra, hogy az egész
magyar nemzet az utols6 percig nemcsak biindsen
6nzo, de szégyenletesen vak is volt a kozelgsé vesze-
delemmel szemben; nem akadt senki, akinek az
elméje csak egy Kkissé is elore tudott volna latni s
a kozeli jovo irtozatos kovetkezményeiért felelds-
séget tudott volna érezni vagy épen vilagpolitikai
sakkhuzast kisérelni meg azok elharitasara. Aki
— ha csak miivészi eszk6zokkel is — meg tud gyo6zni
benniinket arrél, hogy a Mohacs el6tti magyar
emberoltonek volt (vagy lehetetf) legalabb egy olyan
tagja, aki hozza merészelt nyulni iranyitélag a vilag-
torténelem kormanykerekéhez s hogy ez az ember
a maga vilagpolitikai nagy tervét helyesen eszelte
ki és nagyszerii eréllyel kiizdott és ravaszkodott e
terv megvalositasa érdekében, s joforman egy haj-
szalon mult, hogy terve meg nem valdsulhatott: —
aki ezt el tudja veliink hitetni; az nagyszeri tav-
lattal mélyiti el ,,Mohacs‘‘ fogalmat, a tragikum
megnyugtato eszmei reliefjével emeli ki a Matyas
utani magyar nemzedéket a bargyu korlatoltsag
homalyabél. Ezt a merész feladatot oldja meg nagy
sikerrel Az elet kapuja. Bakocz Tamas nemzetmento
vilagpolitikai nagy tervér6l nem tud a torténet-
tudomany ; de tény, hogy Bakécz volt akkor az
orszag legeszesebb, legerélyesebb s egyik leggazda-
gabb féembere ; tény, hogy papajelolt volt s a papa-
valasztas alkalmaval szavazatot is kapott. Hogy
Bakodcz egész életén keresztiil 6nzé. és kapzsi torteto
volt, ezt Herczeg sem titkolja, s6t ebbdl épiti fel a
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lélektani hihet6ség lépcs6jét ahhoz a nagy cseleke-
dethez, mellygel Bakocz a maga 06nzé életét meg-
valtani s dics6en betetozni szeretné. ;,Miutan egy
életen at a féktelen 6nzésével maga is segitett a
nemzetet az orvény felé vonszolni, most élete aran
is megmentette volna a bukastél. Ez 6szinte érzés
volt. Es elhatarozta, hogy megnyitja a haldoklo
Magyarorszag el6tt az Elet Kapujat. Es Roémaba
jott, hogy megszerezze a kulcsokat...*

Herczeg tehetségének egyik legsajatosabb ol-
dala : egy szemléletes jelkép eszmei jelentoségének
megéreztetése és miivészi kidomboritasa itt aratta
eddig legtisztabb sikerét.

Lehetetlen észre nem venniink azt a szembe-
sz0ko testvéri hasonlésagot, amely Az élet kapujd-
nak a témajat a Bizdncéhoz fiizi. Az ellenallhatatlan
erejii barbar ellenség mind a két esetben ugyanaz :
amott Szoliman, emitt Mohammed szultan vilag-
hodito torok serege. Bizanc 1453-iki eleste : a gorog
nemzet és miiveltség ,,Mohacs*‘-a. Mind a két nem-
zeti katasztrofa elott csak egy-egy ember all valoban
a helyzet magaslatan : Bakocz Tamas az eszével,
vilagpolitikai latokorével, Konstantin csaszar pedig
fejedelmi jellemével. A cselekvény mindenkorra sz6lo,
egyetemes szimbolikus jellege itt is a szokasos médon
ki van emelve, az eszmei jelentoség leheto legsza-
batosabb, szép mondatban jut kifejezésre, ,,vilag-
torténelmi tanulsag‘‘-ga kihegyezve : ,,Minden nemzet
akkor hal meg, ha megasta a maga sirjat. .. Csak-
hogy ez a szép mondas, éppen mert annyira bolcs és
szabatos, egy kissé szintén anachronizmusként hat
rank, kivalt egy genuai zsoldos katona szajabdl. A
fentebbi példaknal tobbszor hivatkoztunk mar arra,
hogy Herczeg a maga modern, emelkedett torténet-
boleseleti felfogasat képviselteti a régmult idok
egyik-masik szerepldjével, az irénak u. n. ,,szocsovei‘‘
vel, s hogy az alapeszme minél tisztabb érvényesiilé-
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sét szolgalo ez az eljarasmod rendszerint nem tor-
ténhetik meg a tényeken elkovetett egy kis erészakos-
sag nélkiil. ‘A “Bizancban Giovanni jelleme van esz-
ményivé fokozva, még pedig olyan mértékig, hogy
eleinte az osszes szereplok kozt 6 az egyetlen tiszte-
letremélto alak, 6 az, aki mindent pontosan eldrelat
s aki a szanalmas lelki vaksagban szenvedé Kons-
tantin csaszart, mint valami naiv gyermeket, figyel-
mezteti, kiabranditja, tragikus folemelkedéséhez hoz-
zasegiti, s végiil, a csaszar hosi halala utan, a vilag-
_torténelmi esemény tanulsagat levonva, szintén
halalaval pecsételi meg magasztos elvi allaspontjat. . .
Giovanni genuai zsoldos katona, s benne Herczeg
a barbar becsiiletességet allitja szembe a bizanci
miivelt gorog nép jellemtelen aljassagaval. De a
kozépkori olasz zsoldos katona, ha megszemélye-
sitje lehet is a harci vitézségnek s az adott szé hii-
séges megtartasanak, aligha alkalmas arra a sze-
repre, hogy vilagtorténelmi nagy események atfogo
tekinteti biraloja és magyarazoja legyen...! Koz-
tudomasu egyébként, hogy Herczeget erre a jellem-
zésbeli tulzasra az az eszmei célzatossag ragadta,
mely a Giovanni alarca alatt maganak az irénak az
alkalomszerii intelmét kialtja a mai nemzetek felé,
elsésorban a magyarsag fiilébe : ,,Amely nép nem
okul Bizanc szornyi példajan, az megérett a pusz-
tulasra 1*‘2

1 Jos. v. Hammer térténelmi nagy munkajaban (Gesch.
d. Osmanischen Reiches, 2. Ausg. I. 406.) ez olvashato:
Die Genueser zu Galata, ,,welche wihrend der ganzen
Belagerung gegen beide Seiten, unter dem Scheine der
Treue, treulos waren. Giovanni Giustinianirél elismeri
Hammer, hogy eleinte hdsiesen védte Bizancot, de aztan
azt irja rola, hogy konnyii sebével elvonult Galataba
,,vergangenen Ruhms und kiinftiger Schmach vergessend.
Seine Entfernung verbreitete Mutlosigkeit unter der
Truppe.« (1. 414.)

2 A Bizdnc cselekvényét eredetileg magyar kornye-
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I11.

Harmincnégy évvel ezelott (1892) jelent meg
Herczeg elsé novellaskotete, a Mutamur cimi, s a
magyar kritika oreged6 fejedelme, Gyulai Pal a
palyakezdé, fiatal ir6 munkajanak megbiralasat nem
bizta masra, hanem maga mondta el rola a Buda-
pesti Szemlében kritikai megjegyzéseit. A kotet
huszonhat elbeszélése koziil meleg elismeréssel emelte
kia Loszor-vitez cimiit, ezt a gyermekkorra vonatkozo,
meghaté érzelmességii visszaemlékezést.

Ez a rendkiviil hangulatos kis elbeszélés bizonyos
tekintetben nemesak a Mutamur c. kotet tobbi darab-
jatol it el, hanem Herczeg egész koltészetében is
ugyszolvan tarstalanul all. ,,Nem jo, ha az ember
régmult idok emlékei kozt kotorasz; a visszajohe-
tetleniil letiint napok lehellete bolondos gondolato-
kat kelt a legjozanabb fében is... A loszor-vitéz !
Mennyi biivos emlék, mennyi gyermekes vagy, tul-
arado boldogsag, fajdalmas csalodas fiizodik hozza!...*
Afféle lirai atitatottsag adja meg e kis elbeszélés
zamatat, amilyen a Jokai, a Mikszath, a Gardonyi
irasmiivészetének legallandobb, legjellemzébb fii-
szere, de épen ennek a hidnyat allapitotta meg a koz-
vélemény Herczeg irdi egyéniségének talan legfobb
vonasaul, mindjart els6 miivei alapjan. Csakugyan
kivételes eset ilyen elérzékenyedettnek latni Herczeg
fegyelmezett, elokeld, folényes nyugalmu abrazatat.
Igaz, hogy Herczeg maga is rendellenesnek érzi ezt a
par percig tarté ellagyulast s valdsaggal mentege-
tozni kezd a bevezeté sorokban; a gyermekkori

zetbe tervezte az ir6; cime ez lett volna: Mohdes elétf. —
Erdekes Herczeg kovetkezé megjegyzése: ,,Midén Bizdnc
szerz6je meg akarta rajzolni Giovanni Giustiniani alakjat,
jo ideig homalyban tapogatdédzott, de azutan egyik huszar-
kapitany ismer6sét valasztotta modellnek és ekkor mar
konnyli kézzel mintazta meg alakjat‘. (Herczeg Ferenc:
A padldslétrdn. Pesti Hirlap 1926. husvéti szam.)
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emlékek okozta meghatottsagrol ugy beszél, mint
,,bolondos gondolatok‘’-rol, amelyekt6l néha ,,a leg-
jozanabb 6 (NB. irénk feje !) sem szabadulhat. ..
S ebben az érzelmes kedélyallapotban a gyermek-
és érettkori életszemléletmod pillanatnyi Gssze-
vegyiilése a mélyrol fakado humor tiszta csoppjét
buggyantja fel Herczeg lelkébdl s teszi vele kony-
nyessé a multba révedezé tekintetét. ,,Ej, min6é mas,
mind egészen mas is volt akkor minden ! Egy év volt
a végtelenség, a vilag hatara a sz6l6sdombokig ter-
jedt, a haz birodalom, az udvar tartomany volt,
a galambducot szédit6 magassagu toronynak néztiik,
a tiizhely alatti hamulyukat barlangnak...‘
Herczeg sietve letorli arcarol az elérzékenyiiltség
arulo konnycseppjét, — s ettdl fogva csak targyiasi-
tott alakban, idegen emberek szemén latjuk ezt
viszont, de itt is ritkan... 1849-ben a kis Hoffer
Babi a porcellanbabajat a csaladi kincsek kozé tette,
hogy befalazzak s igy megmentsék a rablo szervianu-
sok elol. Negyven év mulva — mikor Babi, a Graf
Jani felesége mar évek 6ta nagymama — egy haz-
atalakitas alkalmaval eldkeriilt a porcellanbaba.
A nagymama szemét elboritotta a konny a régi
emlékek hatasa alatt; ,,ugy talalta, hogy a babjja
nagyon megvaltozott, egykor rozsas kis pofajan
zold foltok éktelenkedtek, a ruhaja pedig fako
ronggya lett. De Lili baba is ugy talalhatta, hogy
urndje sem a régi mar. Szoéke, karcsu gyermek-
leAnybol 6szhaju, terebélyes nagymama lett...*
(A hét svdb). Ime a Ldszor-vitéz témajanak valtozata,
hiszen a verseci svabok torténetéhez amugy is ki
tudja, milyen titkos lirai kapcsolatok fiizik Herczeg
lelki vilagat ?... Vagy, mikor a kiilonc éreg Szent-
galy ezredes meghagyja végrendeletében, hogy a
babu-tarto selyemtaskat vele egyiitt temessék el
(A kirdlyné fuldrja) : az ezredes orokosei Ossze-
mosolyognak, de az olvasé ebbdl a szanakozé mosoly-
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bol és a végrendelet betiijén ott reszketé konny-
cseppb6l, ha gondolatban osszevegyiti Oket, meg-
kapja a legigazibb humoros hangulatot, amely mind-
nyajunkban liraiva valik, mert mindny4ajunknak
megvan a magunk jelképes, artatlansagunkra s bol-
dogsagunkra emlékezteto loszér-viteze. . .

A humor koénnycseppjén keresztiil a targyakat
elmos6dé korvonaliaknak, megnagyobbodott ara-
nyuaknak s foként szinesebbeknek, szivarvanyosab-
baknak latjuk, mint amilyenek a valdsagban. Ezt az
eszményitd ivegprizmat tavolitja el Herczeg a szeme
el6l s mikor igy veszi vizsgalat ala a mult és jelen
egymasba jatszo emlékeit és benyomasait, a latvany
hangulati kontose egyre sziirkébbé fakul, a humor
alapszinét mindjobban atfesti a giiny. Nemesak olyan-
kor tapasztaljuk ezt, mikor az ir6 a maga nevében
beszél, nemcsak sajat reflexioi ilyenek Herczegnek ;
koltészetének alakjait is a maga képére teremti ;
ezek is szégyellik az érzelgést s rendszerint maguknal
hordozzak ennek ellenszerét: a tudatos, higgadt,
olykor kegyetlen lélektani elemzés képességét.

De azért az atmeneti fokozatoknak gazdag val-
tozatossaga tarul elénk Herczeg humoréanak szatirava
valo erjedése terén. E fejlodési folyamat egyik leg-
rokonszenvesebb, legtapintatosabb nyilvanulasat
A kirdlyné futdrja c. regényben (1909) figyelhetjiik
meg. A feliiletes olvasé nem igen lat ebben a regény-
ben egyebet holmi galans szerelmi kaland kénnyed
elbeszélésénél ; pedig a mesemond6 hang konnyi és
szines rokoko-jelmeze alatt korrajzi és lélektani
komoly értékek rejtéznek s ezek hol a humor, hol az
ir6nia fényében villannak meg. ,,Az igénytelen, tiszta
szegénység volt ennek az aranycsillogasu, parfiimés
kornak reménytelen szerelme*, mondja az ir6 mindjart
a regény elején s ez a mondat szerencsésen meg-
érezteti azt a kettos allaspontot, amely az iro kedélyé-
ben egymassal érintkezik : egyrészt megmosolyogja

Zsigmond F.: Herczeg Ferenc. S (7
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s finoman kicsufolja Herczeg a XVI. Lajos korabeli
francia fouri tarsadalom 6namito, hazug életmodjat,
mely a pasztoriidillekben a fényiizésnek egy 1j oldalat
talalta ki, masrészt azonban meg is sajnalja, tehat meg
is szereti ezt a rokoko-nemzedéket, amely egyre két-
ségbeesettebben kereste a jolét és miiveltség cifra
rongyai, hazug festékei, ny{igos illemszabalyai mogott
az orok emberi szivet, az 6szinte, igaz, mély érzelmek-
nek azt a bensé vilagat, amelynek a bejaratat év-
szazados eloitéletek tutvesztoje zarta el eldle. ..
Ebbe a pusztulasra megérett, de a lebuké nap leg-
biborosabb sugaraiban fiirdé kornyezetbe cseppen
bele egy koznemes szarmazasi magyar ifju, Maria
Terézia bécsi magyar testorségének tagja : Szentgaly
Andras. Az exotikus 06ltozetii, gyonyori szép fiatal
katona megtetszik a kiralyi vérbol szarmazé Clermont
hercegnonek s az akkori idok léha és kacér szokasa
szerint galans szerelmi kaland szovodik kozottiik.
E kaland soran bepillantast enged az iré a Clermont
kozségben levo hercegi kastélyba s latjuk az egyik
szoba falfestményét, mely a trojai haborut 4brazolja.
,»A trojai vitézeket arrol lehetett megismerni, hogy a
nagy Condé divatja szerint, az achajokat pedig arrdl,
hogy II. Filop spanyol divatja szerint dltozkodtek
és fegyverkeztek, természetesen azonban csak ovig,
mert a meztelen labukon szandalt viseltek...* —
jegyzi meg Herczeg azzal a joizii kedélyességgel,
amelybol persze nem hianyzik egy kis szatirikus csi-
posség, de tobb benne a humor melegsége, amely tud
ugyan mosolyogni a naiv iddszeriitlenségen, de nem
csap beldle nagy zajt, mert azt is tudja, hogy az u. n.
al-klasszicizmus miivészete a parokaba oltoztetett
mithikus hosokrol is alkotott orokbecsii miiveket,
hiszen az emberabrazolas belsé igazsaga fiiggetlen
az oltozet kiils6 cifrasagaitol. .. A clermonti szerelmi
idill belefulad a francia forradalom borzalmaiba.
Eletveszélyes kalandok komollya mélyitik ugyan a
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Jatékszerlien kezd6dott szerelmi viszonyt, a hercegné
és Szentgaly lelkét nehany feledhetetlen nap élményei
orokre eggyé forrasztottak, de az arisztokratikus
hazafiui biiszkeség visszakényszeriti a hercegnét s a
vérpadon valé hési halalt valasztatja vele a kilfoldi
bujdosas helyett. Szentgaly egyediill marad egész
tovabbi életén keresztiil. Tudja, hogy a hercegnével
ugysem lehetett volna tartésan boldog. ,,Ezek a ver-
saillesi damak olyanok voltak, mint a szivarvany-
szinli tengeri csodak, melyek meghalnak és fako
iszappa lesznek, ha az ember kihalassza 6ket a vizbol.
Szinte szégyelte magat (Szentgaly), ha visszagondolt
gyermekes rogeszméjére. A Bourbonok rokonat el
cédrust eliiltetni a pestmegyei homokbuckakon.
A mesés paradicsommadarat odaszoktatni a hazai
kotlok kozé. .. De ha tisztaban van is ezzel az igaz-
saggal, a szive soha tobbé nem lett fogékonnya mas-
forma, pestmegyei magyar emberhez illobb szerelem
irant. Mint katona tovabb szolgalt az osztrak had-
seregben, de mint emberre nézve, a sziv szerelmi élete
befejez6dott a hercegnéhez fiiz6d6 rovid boldogsaggal
s ennek emléke a rogeszme kizarolagossagaval foglalta
el az 6regedo katona lelkének egész vilagat. A katona-
tiszti rangsorban egyre feljebb emelkedett, de egyik
csatadban elvesztette a félszemét, egy méasikban lovést
kapott a lababa, ugyhogy holtaig santa maradt ;
mint rokkant ezredes hazakeriilt sziil6f6ldjére s hosszu
életkort ért. Zarkozott, kiilonc agglegényként élt
pestmegyei birtokan, a kornyékbeliek gogosnek mon-
dottak ; oltozkodése modjaban is megallott feled-
hetetlen szerelmének idészakanal, azontil nem toré-
dott a divattal, 6sz hajat még a XIX. szazad negy-
venes éveiben is varkocsba fonta ; n6gyiil6l6é hirében
allott, hazanal csak férfi-cselédet tiirt meg; a demokra-
tikus atalakulast nem tudta megérteni, utalta a nép-
szertiséghajhaszo, szajas politikusokat Mikor meghalt,

6°
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orokosei elamultak s egymas kozt dsszemosolyogtak
a végrendelet azon pontjanak hallatara, mely azt
kivanta, hogy egy bizonyos régi selyemtaskat tegye-
nek a halott mellé a koporséba. Megnézték a taska
tartalmat : egy kecses rokoko-ruhaba oltoztetett ha-
talmas jatékbaba volt benne (valaha Marie Antoi-
nette francia kiralyné és Clermont hercegné sajat
keziikkel babraltak és tervezgettek ezen a baba-
ruhan, — de hogyan sejthették volna meg ezt a pest-
megyei atyafiak ?)... Ime, nem a Toldi Esiéjére
emlékeztet6 mélabus humorillata terjeng-e A kirdlyné
futdrjanak a sirja koril ?... Az 6rokosok aztan az
oreg katona sirdombjara nemesfaju centifélidkat
iiltettek. ,,Es most ketten porladoznak odalenn: a
kiralyné futarja és a ruhasbaba. Fenn pedig, har-
matos nyari hajnalon, szitakotok keringenek a rozsak
koril és becsipnek Clermont hercegné kedvenc vira-
gainak édes parfiimjétol...* A torzvonasok szépen
elsimulnak az 6reg Szentgaly arcan, s az olvasé el6tt
az igaz szerelem elmulhatatlan erejének példajava
valik a torténet, no meg egyuttal a nyugati magas-
rendii életbe belekostolt alfoldi magyar ember lelki
tragédiajanak a jelképévé is.

Nagy kedve telik Herczegnek a gyermek-lélek
szemlélesében és abrazolasaban. Ilyenkor sem ragad-
tatja magat holmi érzelgés eszményitésre, sot
szinte tulsagosan is ovakodik ilyesmitél. A fiu-
gyermekekben az életrevalosagot szereti s nem egy-
szer ugy érezziik, hogy a bukott diakok irant ki-
vételes vonzalommal viselkedik. Legrokonszenve-
sebb a fiu-arcképek kozott az, amelyet a Szelek
szdrnydn c. utirajzban fest irénk a keresztfiardl,
aki a tanulsagos tengeri uton szintén részt vett s
gyermeteg gondolkozasmodjaval és kérdéseivel gyo-
nyorkodteti a keresztapat s rajta keresztiil az olvaso-
kozonséget... A Béske, Erzsi, Erzsébel c. kotet
azonban mar ugyszolvan csupa szekundas diakokat
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szerepeltet, s van ra eset, hogy nagyszabasu, kény-
nyen végzetessé valhato gyermekesiny nemcsak nem
hivja ki a szerzé biralatat, hanem még poni-fogatot
is terem jutalmul a csinytevének. A Jancsi jo iitra
tér c. elbeszélésre célzunk. Janko két tantargybol
megbukott az iskolaban. Ezért a csalad haragja és
megvetése nehezedett rea. Jankdoban a tulsagosan
szigori biintetés keserii dacot ébresztett; csak azert
sem tanult a potvizsgara. A grofi kert fala koriil
ogyelgett s meglatta a kertész kis lanyat ; a leanyka
elpanaszolta, hogy sziilei nagyon megverték; ez a
koriilmény bizonyos testvéri kapcsot létesitett a két
gyerek kozott. Felmentek a kastély padlasara s ott
a kémény koriill nagy viztartét, vaszonvedreket s
egy sarokban szalmarakast talaltak. Janko gyufat
vett el6, hogy egy-egy égé6 szalmaszallal ,,tiizi-
jatékot'‘ csinaljon. A szalmarakas hirtelen langba
borult. Ekkor a két gyerek tiizoltésdit kezdett jat-
szani a kéznél levé vaszonvedrekkel, esinaltak is ezt,
mig csak Jankoé a nagy fisttél el nem ajult... Mikor
egy fényes szobaban magahoz tért Janko, az ajto-
nyilason at ezt a beszédet hallja : ,,Hihetetlen ! Hogy
egy tizéves fitucska ilyenre képes legyen! A kertész
leanya mindent elmondott. A gyermekek ott jat-
szottak a kertben, amikor észrevették, hogy a kas-
tély padlasablakabol fiist szall ki. Figyelmeztetni
akartak a cselédséget, de mivel a folyosén nem
talaltak senkit, folszaladtak a padlasra. A padlas
mar akkor egy tiiz volt. A bator fiu rogton neki
latott az oltasnak. Mennyi hésiesség, mennyi szivos-

sag egy kis fiuban !** ,,— Mariska okos leany — gon-
dolta Janko magaban —, most mar tudom mit kell
vallanom®... A grof megdicsérte Jankot és egy

poni-fogatot adott neki ajandékba. Nagyon tetszett
a gréfnak a Jankod két szekundaja, mert ezt az életre-
valosag jelének tartotta. A grof is, meg a Janko apja
is bevallotta, hogy 6k is megbuktak annak idején. ..
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5, Janko egy csapassal meghoditotta a kornyezete
szivét és a meleg szeretettol, amely feléje aradt, meg-
nyilott az 6 szive is. Az elnyomott kis proletarbol
szabad ember lett... Maga is elhitte, hogy valami
szép és nemes dolgot miivelt a grofi padlason.‘”
Karacsonykor aztan mar jo bizonyitvanyt kapott.
— Ugyanebben a kotetben A kék folt c. elbeszélés
is diakesinyrol szol, a Bandi megbukott-nak a targyat
mar a cim is sejteti ; idetartozik még a Mai gyerekek :
azonkiviil egy-egy gyermekkel beszélteti el az ir6
a kovetkezo cimii torténeteket : A bdfor ember, Lort
nenit férjhez adjuk. A Bekvdrtelyozds : egy fiatal leany
humoros hatasi maganjelenete. Gyermekekrél szol-
nak még a Péterke, Ismerkedes, Mdjus cimiiek is ; az
els6 komoly, a két utobbi nevetteté tartalmu.!
Hogy a gyermek-lélek szemlélése kozben a meg-
értés és egyiittérzés allaspontjanak a deriis hatteré-
b6l miként kezdenek jelentkezni a szatirikus biralat
egyelore alig észrevehetd villamlasai, erre vonatkozo-
lag hadd hivatkozzunk a Mdjus c. elbeszélésre.
Sandor grof, egy félszeg gimnazista, automobilon
tett latogatast Micikénél s Mici beleszeretett San-
dorba. ,,— Nem tudok nélkiile élni! Nem tudok ! —
mondta magaban  Gjjong6é zokogassal, mikozben
fehér egérfogaival egy honapos retekbe harapott.*
Délutan, mig a nevelondje az angol lecke idejét szo-
kasa szerint ataludta, Mici kiosont a parkba, onnan
a biikkos erdobe. Ott fekiidt a fiiben ,,a masik*’,
egy tizenhét esztendés, buksifeji diakgyerek, a
ruhajarol itélve valami falusi tanité vagy mester-
ember fia; a neve Balint. Mici rejtelmes hangon
beszélgetni kezd Balinttal : ,,— Ezer veszedelemmel
dacolva jottem ide. Beszédem van magaval, Balint !...
Beszéltem az édesanyammal... Annyit kérdeztem

1 Mind a harom a Kaland és egyéb elbeszélések cimii
kotetben.
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csak tole, hogy mit tenne, ha megtudna, hogy egyik
leanya polgarembert szeret. ,,Es mit mondott ?
Megolné ?** ,,A leany bagyadtan mosolyog. — A ha-
lal jo! Ott lenn, a f6ld alatt nem fa) mar semmi.
De 6 azt mondta hogy megatkozna a leanyat !
Balint, tudja maga, mi az anyal atok ? Az édesanya
atka ? Az borzaszté valami!... Mici szeme meg-
telik konnyel. Es a konnyei oszmtek Nedves fény-
ben csillog a fiu két szeme is. Megszolal Balint :
,,Mici, én értem a maga tragikus helyzetét. Valasz-
tania kell az édesanyja és a szerelem kozott. En
nem akarom, hogy aldozatot hozzon nekem. Maga
végre is gyonge nd, én pedig férfi vagyok. Az én
kotelességem cselekedni. Fogok is! Magatol csak
egyet kérek: varjon ream hiven tiz esztendeig.
Addig el fog valni, hogy ki vagyok én. Bennem
erés akarat van és er6s akarattal mindent el lehet
érni ! Tiz esztend6 alatt vagy elpusztulok, vagy oly
magasra emelkedem, oly magasra, hogy maga piru-

las nélkiil viselheti Kanécz Balint neveét !“‘ ,,— De
mi lesz addig ? — kérdi aggodalmasan a leany. —
Ejjel-nappal kémek vannak a nyomomban.*‘ ,,Egy
hirtelen elhatarozas pattant ki a fiu szivébol. — Nem

fogom magat semmiféle veszedelemnek kitenni, Mici !
Tudom, mi a kotelességem ! Matol fogva nem ismer-
jik egymast tobbet. Ne is talalkozzunk egyméssal...
Tiz esztendé mulva levetjik alarcunkat.” ,,— Gyo-
nyorii! — kialtja a leany Isten ald]a meg,
Balint ! Kiizdjon, reméljen és szeressen' Orok hiisé-
gem zalogaul fogadja ezt a csokot.* ,,Két ugyetlen,
hideg gyermekszaj iuitddik Ossze : a levegot csokoljak
mind a ketten. A fia a szivéhez kap, a leany pedig
szaladni kezd a kastély iranyaban. Futas kozben

halkan mondja: — En egy bestia vagyok !* ,,Egy
borgialukréciai mosoly jelenik meg az ajkan. — En
egy nagy bestia vagyok! — ismételgeti diadalma-

san. Egy dallamot talal, melyre raillenek e szavak.
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Most mar dudolgatni kezdi: — En egy be-he-hestia
vagyok | — Es szalad a kastély felé... A fii mere-
ven tekint utana. Erzi, hogy a mai nappal férfiva
lefst oy n i

Ime az az érdekes atmeneti allapot, mely az iro
hangulatdban mutatkozik. Talan maga is azt hiszi
magarol, hogy 6 most nem csinal egyebet, csak mo-
solyogva gyonyorkodik a két gyerek szerelmes
majomkodasaban, a feln6tteket utanzo 6szton orok
emberi jellemvonasanak ez époly kacagtaté, mint
meghato jelentkezésében ; a kormeit nyujtogaté par-
napos vadmacska-kolyok még nem veszedelmes,
csak kedves latvany... De nyilvanvald, hogy ez a
Mici és Balint kozott lejatszodo jelenet : az egyenes-
lelkii, naiv gondolkozasu férfi eszén tuljaré néi
ravaszsag parodiaja is, mar pedig a parddia forrasa
nem a tiszta humor, a parédia mar ki akar csufolni
valamit vagy valakit. Ez a Mici most még csak jate-
kosan nyujtogatja kacér hiitlenségének vadmacska-
kormeit, de voltaképen mar elindult abban az irany-
ban, ahol a ndéi lélek e természetadta alattomos
fegyvere kinos sebeket ejt majd igazi férfiak szivén.

Mar a Mici-féle kolyok-,,bestidk’* viselkedésén
és beszédmodjan észre lehet venni, hogy gondol-
kozasukat a rémregények és egyéb érzelgés olvas-
manyok tették kotyagossa, tehat a szatirikus célzat
az efféle konyvtermékek ellen is iranyul. Még vila-
gosabb és hatarozottabb ez a célzat a Miert halt
meg Izaura ? c. mulatsagos elbeszélésben.! Luca nem
tud belenyugodni abba, hogy a Miert c. regény nem
hazassaggal, hanem a ho6snonek, Izaura grofnének
a halalaval végzodik. ,,Luca, szegény Lucam, kovér
kis Luca, hallgass ream, elmondom, miért halt meg
Izaura grofn6, banatos mosollyal a finom metszési
ajkan...‘* — és meghalljuk a parddisztikus magya-

1 Az elsé fecske és egyéb elbeszélések c. kotetben.
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razatot : a Miért ? c. regény iréjanak siirgésen pénzre
volt sziiksége, mert az uzsorasa zaklatta, a szerkeszté
pedig csak a regény befejezésekor volt hajlandé
fizetni... hat Izauranak hirtelen meg kellett halnia,
hogy a cselekvénynek vége szakadjon s a mar folya-
matban levé arverésen a regény szerzéje megment-
hesse legalabb a frakkjat (de persze igy is csak oda-
veszett a frakk is)... Ime, Herczeg szeretettel tud
mosolyogni a gyermekkor naivitasan, de ez a mosoly
a kiabrandultsagé, amely a ,,Loszér-vitéz‘‘-féle em-
lékeken csak egyszer érzékenyedett el, azota szwe-
sebben foglalkozik a kifigurazasukkal.

.Es a humor egyre jobban elfanyarodik
gt'mnyé. Hogy is ne fanyarodnék el Herczeg kimélet-
len kutaté modszere kozben! Neézziikk csak, mit
csinal a humor harmatcseppjével, amely az érzelmes
irok szerint az égbolt tiszta kékjét tiikrozteti. ,,Egy
vizesoppet teszek az iiveglapra — jelenti be ironk —
és odatartom a nagyité lencse ala. Tessék belenézni !
Mozog, nyiizsog, él... Megforgatom a csavart, most
kétszazszorosan nagyit az iiveg. Ime, szilard kor-
vonalak bontakoznak ki a paras tomegbdl : egy derék
kisvaros korvonalai. A foutcaja hosszi, poros és el-
szomoritéan rideg... Megint forgatom a csavart és
most Otszazszorosan nagyit. Ime, a hazikok mor-
zsanyi ablakaibol paranyi infuzériumok kandikal-
nak el6. Napkozben a fiiggony mogé lapulva 6rzik a
foutcat, alkonyatkor azonban nekibatorodnak és
kikonyokolnek az ablakba. Méltésaggal bdlintgat-
nak a jarokelokre, mikozben tisztes redékbe szedik
az arcocskajukat. A szurés szemiik pedig gonosz
villanassal keresi a prédat. Késébb mar olyan tiirel-
metlenek, mint etetés idején az allatkerti parducok.
Végre ! Kozeledik a préda!...** (A vizesopp lakéi.?)

Ezek a sorok kozos bevezetdi lehetnek mind-

1 Az Elbeszélések c. koétetben.
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azoknak az elbeszéléseknek és regényeknek, amelyek
a kisvarosi élet korébél veszik targyukat. Az iro
kedélyi allasfoglalasa itt is kiilonféle atmeneteket és
fokozatokat mutat, olyanforman, ahogy az imént
idézett sorokban van sz6 a nézépont fokozatos koze-
litésérdl : tizszeres, kétszazszoros, 6tszazszoros nagyi-
tasrol. A Békdk a kitban c. elbeszélés! Koleshazat
mutatja be nekiink, mérsékelt kegyetlenségli mik-
roszkdp-lencsén at. Egy Karman Jozsef nevi tanar-
jelolt most tett bolcsészetdoktori szigorlatot, még
pedig sub auspicis regis. Nagy tervei vannak, ezért
bizony otthoni tartézkodasanak mar az els6 napjan
is unni kezdi magat, tiirhetetlennek latja azt az
életet, amelyet Koleshazan folytatnak az emberek ;
hiszen ,,a koleshazi urak : a kutba esett békak‘.
Mindig csodalkozott is az ujdonsiilt doktor ur azon,
hogy az 6 apja és nagyapja, akik szintén fényes
eredménnyel végezték el iskolai tanulmanyaikat,
hogyan elégedhettek meg a koleshazi sivar életmod-
dal, mi tudta 6ket ehhez a kétségbeejt6en alacsony
szellemi szinvonalu koérnyezethez kotni életiik fogy-
taig. Bezzeg, 6 nem lesz ilyen, dreA — érzi — nagy
jovo, orszagos dicséség varakozik. Neki is iilt mind-
jart egy Stuart Mill-kotetnek, melyet a padlason
talalt... S ez a nagy becsvagyu, biiszke ifju par
hénap alatt minden tekintetben nyomukba Ilép
nemrég még lesajnalt apjanak és nagyapjanak. Meg-
ismerkedik a helybeli postaskisasszonnyal, aki egy
varosi irnok menyasszonya. Eleinte csuinyanak tartja
Jozsefiink a leanyt, azutan fokozatosan mindinkabb
rokonszenvesnek, majd kedvesnek és szépnek, —
végre szenvedélyesen beleszeret, eljegyzi, a helybeli
algimnaziumnal helyettestanari allast nyer, dacos
akaraterejével legy6zi édesanyja ellenkezését s vég-
legesen beleilleszkedik a koleshazi életmodba. ,,Az

1 A Napvdros c. kétetben.
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élete olyan lett, mint a t6bbi koleshazi uré. Ha ki-
szabadult az iskolabdl, akkor a Bakacs-vendéglébe
sietett, ahol az ri asztal egyik legkedveltebb tagja
lett. A szemmeértéke megvaltozott és a gimnaziumi
igazgatd ma sokkal fontosabb ember volt, mint
hajdan az egyetemi rektor...* Egyszer a felesége
egy konyvet fel akart hasznalni csomagolé papiros-
nak. ,,A tanar megnézte : Stuart Mill. Most is csak
félig volt folvagva. Megkegyelmeztek a konyvnek.
Akkor mar megvolt a kis fiu, rendkiviil eszes gyermek,
abbol még egyszer tudos lesz és akkor oriilni fog az
ilyenféle konyveknek.” — Ime, a szatira karcolta
sebet itt még behegeszti a humor balzsama. Karman-
bol nem lett nagyhirii tudds, de megelégedett s kis-
varosi értelemben tekintélyes ember lett beldle ;
,,a szemmeértéke megvaltozott — s elvégre vajjon
melyikiinknek van joga és képessége eldonteni a
nagy kérdést : jol tette-e a novella hése, amit tett,
vagy nem ?

De hirtelen nagyot fordit Herceg a kutatdlencse
csavarjan s kozelebbrol veszi szemiigyre az ember-
féreg kisvarosi életét. A wvizesépp lakéiban eldbb
nehany altalanos megjegyzést kapunk a kisvarosi
lakosok természetrajzardl, az emberi infuzériumok
kétféle tarsadalmi csoportjarol, azutan a fé-infu-
zoriummal, a kisvaros polgarmesterével ismerke-
diink meg, ezzel a hiusdgaban szanalomramélto te-
remtéssel, akinek egész élete a kisvarosi pletyka elleni
védekezésben meriil ki. — A kisvarosi pletyka erkélesi
nyavalyajat a maga egész aljassagaban elénk tarja
a Farkasok az orszdgiifon® c. elbeszélés, ugyszintén
A bestia® is. Ez utobbinak a hésndje egy pincérnd ;
a Kkisvarosi pletyka bestianak képzeli ezt a szelid,
joravalo nét s a jo erkoles nevében eltavolitja a varos-

1 Az Elbeszélések c. kotetben.
* A Kaland és eqyéb elbeszélések c. kotetben.
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bol, holott az igazi bestia épen a polgarmester leanya,
akinek a férjhezmenetele erdekében kell a pincérné-
nek eltakarodnia. Annuskat, a szentjanosi polgar-
mester leanyat igy mutatja be Herczeg: ,,Ez a
csinos, izgaga és larmas modoru leany sohasem jart
még Budapesten, de azért a nék csodalatos megerto
és alkalmazkodo6 képességével eltulajdonitotta mind-
azokat a specialis rossz tulajdonsagokat, melyeket
a fovarosi aszfalton szed magéba az ifju n6i nemzedék.
Annuska boldog volt, ha pikantériat hallhatott vagy
mondhatott. Csodalatos adomanya volt, hogy a leg-
jobb nevelésii férfi lelkébol is ki tudta csalni az ott
lappangé parasztot...‘* — Ezekben az elbeszélések-
ben a humor mar belevész a guny marolugjaba.
A kisvarosi életrdl festett kép A feher pdva c.
regényben (1910) valik legnagyobb szabasuva s
egyszersmind legsotétebbé. Két kereskedé-csalad all
a cselekvény el6terében : az Abel-csalad és a Toll-
csalad ; amannak ruhaiizlete, emennek fiiszeresboltja
van Varjason, egy Budapestt6l mindossze otven-
hatvan kilométernyire fekvé varoskaban. Az Abel
Pal iizlete (,,A fehér pavahoz*‘) mar természeténél
fogva is elokelobb, mint a masik ; csaknem évsza-
zados mult van mogotte s ez a korulmeny nagy tekin-
télyt ad a cégnek. Az Abel-csalad arisztokratikus
jellemii, a Toll-csaladnak ismeretlen a multja, ez a
csalad tehat demokrata, csupa erély, csupa durva
egészség és kozonségesség. A Fehér pava tulajdono-
sanak van egy leanya, a husz év koriili Mariska ;
a boltos testvérei : Abel Péter orszaggyiilési kepv1-
sel6 és Abel Miklos egykori bécsi gavallér, aki hajlama
ellenére néill vett egy csunya, de gazdag varjasi
leanyt : Eber Etelkat s évtizedek ota letort életet él
a kisvarosban ; Abel Mariska anyatlan arva s haz-
tartisukat Viola néni vezeti... A fiszeres iizlet
,,a fekete elefanthoz‘“ van cimezve. A Toll-hazas-
parnak van egy meérnok-fia : Jend. Szerep jut még
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a cselekvényben Pankotay baronak, Prégly polgar-
mesternek és feleségének, Sturz Bandi rendérkapi-
tanynak, két vénleanynak : Eber Szabinanak és a
kath. esperes gazdasszonyanak, Irmanak, tovabba
egy alkalmilag Varjasra érkezett miniszteri titkar-
nak sth. A regénynek ezt az egész személyzetét
fagyos kiabrandultsaggal nézi az ir6 s életiikrol a
lehet6 legsivarabb képet festi. Aranylag legkozelebb
all szivéhez Mariska, de 6vele sem tud mit csinalni,
csak azt érzi, hogy Mariska nem élheti le az életét
Varjason, nem lehet egy Toll Jend-féle alaknak a
felesége és a Szabina-, Etelka-, Irma-féle jellemii nok
baratja. Mar6 gunnyal van megrajzolva csaknem
mindenik szerepl6 ; legenyhébb az iré szatiraja Abel
Pal és Péter jellemzésében ; Pankotay baré is csupan
akarat-beteg, jobb sorsra érdemes ember; Abel
Miklés mar torzképszeri alak, de még nem ellen-
szenves jellem. Hanem aztan az egész Toll-csalad,
a harom néni: Szabina, Etelka, Irma, a polgarmes-
terék stb. olyan egyiittest alkotnak, amelynek
visszataszito, vigasztalan hatasa hosszasan megiili
a regény végére jutott olvaso lelkét. Pedig u. n. biin-
tetend6 cselekedetet egyik szereplé sem kovet el;
az ilyen jellemek lattan kezdjiik megérteni a roman-
tikus izlésnek azt az allaspontjat (Herczegnél foként
Vivé Edit és Ladanyi Edit képviseli ezt), amely a
biint is hajlandobb megbocsatani, mint a hitvany-
sagot ; A fehér pdva szerepldit nem erkolesi érzékiik
tartja vissza a biintdl (pl. a gyilkossagtol, hiszen a
harom néni akarkit belefojtana — egymast is! —
egy kanal vizbe), hanem csak gyavasaguk; nem
mernek masoknak az életére torni, megelégszenek
azzal, ha masoknak a becsiiletét sikeriil alattomos
merényletekkel kivégezniok... A regénybol kiarado
pesszimizmust még noveli az a korilmény, hogy az
iré a kisvarosi élet fokozatos erkolesi elziillését ugy
tiunteti fel, mint a fovaros hatasanak, tehat a mii-
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veltség terén valé ,,haladas‘-nak kényszerii ered-
ményet.

Talan a vidéki geniry életét tudja (vagy legalabb
tudta kezdoéir6 koraban) legbaratsagosabb szemmel
nézni Herczeg. A vidéki nemesség, mig 6si birtokat
ki nem huztak laba alél az 1j tulajdonosok, tébb-
nyire csakugyan olyan életmodot folytatott, amelynek
megvolt a maga rokonszenves oldala. Nem igen fej-
16dtek ki benne azok a kicsinyes hitvanysagok,
amelyekkel a kisvarosi emberkozosségek lelkét a
folytonos egyiittlét és egymasrautaltsag szokta be-
rozsdasitani, a fovaros nemzetkozi életdivataval
szemben meg tobb szempontbdl hatarozottan ellen-
zéki allaspontot foglalt el sokaig ez a koznemesi
tarsadalmi réteg. A kedélyesség szoval lehetne leg-
rovidebben jellemezni pl. a délvidéki gentry élet-
modjat ; ez j6 idon keresztiil le tudta foglalni a maga
szamara Herczegnek nemcsak érdeklodését, hanem
humoros egyiittérzését is, mert ha voltak is ott is
megmosolyogni, vagy akar kipellengérezni valé fo-
gyatkozasok : hiusag, nagyzolas, duhajkodas, iires-
fejiiség stb., — de a legriutabb jellemvonas : az 6nzés
a maga szazféle mérges fattyuhajtasaval, ett6l mentes
volt a magyar gavallér-osztaly egyénisége... De
sajat szemével kellett ironknak tapasztalnia, hogyan
siilyed, fakul, kozonségesedik a vidéki kozéposztaly
életszinvonala s hogyan latszik meg e valtozas
rombolé hatasa a jellem erkolesi sikjan is, hogyan
hajszoljak a valtozott viszonyok az egykor gondtalan
életii vidéki koznemességet a mindinkabb nemzetkozi
jellegiivé fejlodé fovarosba. Komoly, s6t megérté
szemmel is sokiranyu vizsgalédast végez ezen a téren,
de legszivesebben itt is szatirajanak borotvaéles
pengéjével boncolgatja a szemlélete korébe eso tar-
sadalmi jelenségeket. A napisajto és a politikai koz-
élet kinovéseit, belsé romlottsagat (korrupcidé, pro-
tekcio) senki sem tudja jobban meglatni s szelle-
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mesebben kicsufolni, mint Herczeg, kivalt szindarab-
jaiban (A hdrom testér, Kez kezet mos, Andor és Andrds;
ebben a legutébbi munkdban — melyben az elbe-
szél6 és a dramai miifaj mintegy oOsszevegyil —
Gombos Andor, ez a pesti zsido 1ujsagiré, pompas
példaja a miivészi torzképek azon fajtajanak, amelyen
a guny és a humor szinfoltjai hatasos dsszhangba
olvadnak.)

Herczeg szellemességének mindenesetre erésebb
oldala a guny, mint a humor. A Balatoni rege cimi
tiindéries vigjatékat — barmilyen koltéi és kedves
is — valodszinilleg az a korilmény teszi egy kissé
bagyadtta és hiivossé, hogy iréniaja nem érvénye-
siilhet kedve szerint. A tréfa éle Matyas kiraly ellen
iranyul, mar pedig ilyen feladatnal nagyon vigyaznia
kell az ironak, hogy a kegyelet kényes szempontja
valamiképen meg ne sértédjék (mint ahogy pl. Brody
Sandor Kirdlyidillek c. egyfelvonasos dramaival kap-
csolatban ez megtortént!). A Matyas kiraly szerelmi
felsiilésével végzodé Balatoni rege ellen a kegyelet
nevében igazan semmi kifogas nem tehetd ; a cselek-
vénybonyolité tiindér a leheté legtapintatosabb ud-
variassag szabalyai szerint magyarazza ki magat a
nagy kiraly el6tt (s a nézé- és olvasokozonség elott)
a darab zardsoraiban. De — ismételjik — a tréfanak
ez a hangfogds, 1abujjhegyen jaré vigyazata egy kissé
hideggé teszi a miivet. Talan az is oka ennek, hogy
a tiindéries elem — a Balatonnak mintegy a mitol6-
gidja — nem gyokerezik eleven hagyomanyban ; ez
a korilmény mas koltok miiveiben is sokszor okozott
mar vérszegénységet.

A ,,csoda‘’* motivuma inkabb olyankor wvalik
alkalmassa Herczeg szamara, mikor nem csodahivé

1 Tudvalevé, hogy az Ocskay brigadéros-ban a Rakoczi
jellemére és kornyezetére vonatkozo részt a kozvélemény
felszolalasa folytan némileg enyhiteni, atsimitani volt
kénytelen Herczeg.
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naiv allaspontrol van szé, hanem a csoda és a tudo-
manyos allaspont latszolagos kiegyenlitésérdl; de
igazaban persze csak tréfa az ilyen eljaras, a tudo-
manyos probléma csak iiriigy, csak szemfényvesztés,
a ,,csoda‘’ illuziéjaval valo tudatos jaték. Elére gon-
dolhatjuk, hogy ilyen témaknal jol érvényesiil Herczeg
finoman elemzé és kiilonboztetni tudé szellemessége.
Ez az ir6i miifogas nagyon el van ugyan mar hasz-
nalva, de Herczeg enemii két elbeszélése (a Sziriusz
és A ldthatatlan Pokorny) épen a humoros allaspont
folényének megorzése altal igazi sikert ér-el. Volta-
képen mind a kettének a témaja Wells-hatast sejtet
(Az idégep, A ldthatatlan ember), de Wells csak leg-
ujabb munkaiban kezd humoros szinezetet adni az
efféle témaknak, az itt szoba joheté két Wells-
munkanal az iré térekvése még csupan a tudomanyos
szemfényvesztésben meriil ki, tehat Herczeg eredeti-
sége még Wells-hatas esetén is kétségtelen. Az em-
litett két elbeszélés koziill a Sziriusz a miivészibb
értékii, mert egyrészt a kettos cselekvény iigyes bo-
nyolultsagot ad a témanak, masrészt pedig mert
Herczeg humora helyenként atvaltozhatik finom
iréniava s igy fokozottabb mértékben tud érvé-
nyesiilni.

Egy Szergiusz nevii hobortos tudés a repiilés
problémajan tori a fejét s megszerkeszt egy repiil6-
gépet, a Sziriuszt. Ezt a gépet villamos aram emeli
a magasba, a tovabbi repiilést aztan a feltalalo el-
gondolasa szerint a levegé villamossaga idézi eld,
még pedig olyan gyorsasaggal, hogy a fold forgasat
sokszorosan feliilmulva, a repiilogép megelézheti az
idé haladasat, azaz visszamehet a tetszésszerinti
multba. Egy ilyen utat tesz meg a Sziriuszon Tibor
Akos grof. A XVIII. szazad kozepébe jut bele — és
oseinek kastélyahoz érkezik (amely ,,ma‘‘ mar a
Blau és Tarsa cég keményitégyara). J6 alkalom ez
Herczeg szamara, hogy a rokokoé-korszak irodalmi
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modorossagarél finom és talaléan szatirikus képet
rajzoljon. De itt sem allja meg, hogy egy egykoru
szereplot fol ne ruhazzon a felvilagosodottsag akkora
fokaval, amely csak kés6bbi korok vilagnézetének
a sajatja ; igy teszi Herczeg a sajat szocsovévé Rozi-
nat, egy XVIII. szazadi szinésznot. Ez a Rozina
mondja férangu kortarsainak koltészeti divatjarol a
kovetkezo szigoru biralatot: ,,Rozsavizet hullato
palmafak, barlanglaké papirszornyek, vilagito kasz-
kadok, torkig vagyok velik! Kérem — mondta
Tiborhoz — vigyen a to6 tulsé partjara, ott még van
egy darab kendo6zetlen természet, hadd pihenjen meg
a lelkem. Kedvem volna sirni, ha ezeket a fény-
mazzal bevont fakat s az aranyozott folyondart
nézem !“ ... Az elbeszélés végén aztan megtudjuk,
hogy a Sziriusz nevii gép bizony nem tudott *fel-
repiilni, hanem iigyetleniil lezuhant a torony erkélyé-
r6l, a két benniilé6 férfi a zuhanastol elajult s a
XVIII. szazadi kalandot Tibor gréf alom alakjaban
élte at; a kaland mindegyik lényeges mozzanatarol
megmagyarazza az iro, hogy az elajulas elotti alla-
potnak miné valésdgos élménye volt az alombeli
folytatas magva. Nem a sajat nevében fejtegeti ezt
az dlomelméleti kérdést Herczeg, hanem egy orvossal
adatja el6 : ,,L.azas alom, semmi egyéb. Az alvé érin-
tése, — valami illat, amely az orraba csap, — a zaj,
amely folébreszti, — ez néha elég arra, hogy képze-
lete egy pillanat alatt a megel6z6 események hosszu
lancolatat dolgozza ki...** Végiil Szergiusz profesz-
szor tébolydaba keriil, Tibor grof pedig felhagy kony-
nyelmii életmédjaval és néiil veszi Szergiusz leanyat.

Van Herczegnek egy igen komoly, st tragikus
hangulatu munkaja : Magdaléna ket élete (1916, dra-
mava atdolgozva ily cimen: Az aranyborjii 1922).
Ezt a témat az teszi itt érdekessé rank nézve, hogy
voltaképpen humoros forrasbhol fakadt, abbél a hiivos,
folényes, fanyar humorbdl, mely lassanként Herczeg

Zsigmond I°. : Herczeg Ferenc. 7
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egész vilagszemléletének kozépponti alkotoeleméveé
valt. Ugyanannak a témanak két ellentétes valto-
zatat nyujtja a Magdaléna ket élete, olyan ellentéteket,
amelyek kozmondasszeriien érintkeznek egymassal.
A téma csiraja az a kesernyés humoru meggy6z6dés,
hogy a foldi élet boldogsaga és boldogtalansaga kicsi-
ségeken, s6t semmiségeken fordul meg, egy bolond
otlettol fiigg sokszor egész nemzedékek joléte vagy
nyomora. A regény befejezé sorai meg sem probaljak
megoldani a folvetett probléma kinzo kettosségét,
egyszeriien csak ennyit mondanak : ,,Hogy (a Mag-
daléna két élete koziil) melyik volt az igazi és melyiket
almodta meg, az ma, mikor mind a két élete mar
végleg elmulott, egészen mindegy. Szinpadi el6-
adasnal azonban rendkiviil lehangolé volna az ilyen
befejezés, tehat Az aranyborjii c. dramai atdolgozas
mar helyet juttat az igazsagszolgaltatas szempontja-
nak, — igaz, hogy csak a masvilagon.

Az oreg, fosvény, dusgazdag oOzvegyasszony,
Gralné, két szegénysorsu kis unokajat jaratja vasar-
naponként magahoz, hogy jol megismerje 6ket, ki-
tanulja jellemiiket s aszerint dontse el, melyiket
tegye a nagy Gral-vagyon egyediili 6rokoséveé ; mert
a nagy vagyonnak nem szabad elaprozodnia, annak
egy kézben kell maradnia. Sokaig figyeli az ellentétes
természetii két kis fiut, Csako Pistat és Videczky
Pétert, de utoljarasem tud a kett6 koziil valasztani,
elhatarozza tehat, hogy ,,a sorsra fogja bizni a don-
tést, helyesebben az Uristenre.* Elhatarozta maga-
ban, hogy arra a fiura, hagyja az egész orokséget,
amelyik hamarabb felkapja a f6ldrol s visszaadja
azt a pamutgombolyagot, amelyet 6 (a nagymama) —
latszolag véletleniil, de igazaban szandékosan — le
fog ejteni a foldre. Az els6 proba nem sikeriilt, mert
az egyik fiu felkapta a gombolyagot, de a masik ki-
kiragadta a kezéb6l s 6 adta vissza a nagymamanak.
Ekkor az 6regasszony még egyszer eldobta a gombo-
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lyagot. A regény szerint a szegény kis Csako-fiu any-
nyira belehajolt éppen abban a pillanatban a kavés-
csészébe, hogy nem vette észre az tjabb probatételt,
a dramai atdolgozas szerint azonban igenis észre-
vette, de kijelentette: ,,Ha maga szantszandékkal
dobja, akkor én nem veszem fel tobbet ! Bezzeg
siet a masik gyerek kedvében jarni az oéregasszony-
nak — s igy lesznek a Videczky-utodokbdl nagV
urak, a Csako-ivadékokbol pedig cseléd-emberek.
Es ekkor Herczeg folteszi a kérdést : vajjon ha a
masik gyermek kapta volna fel hamarabb a f6ldrél
a pamut-gombolyagot — hiszen épugy megtortén-
hetett volna ez is! — hat akkor milyen iranyban
alakult volna ugyanez a téma, hogyan valtak volna
a Csakok nagy urakka, a Videczkyek pedig szol-
gakka, s az anyagi helyzet hogyan nyomni ra a két-
féle ivadék erkolesi jellemére is a maga bélyegét ?. ..
Herczeg irdi egyéniségére kiillonosen abban ismeriink
ra, hogy bamulatos pontossaggal, a legaprolékosabb
szimmetriaval tud tigyelni a kétféle valtozatban lehe-
téleg az osszes cselekvénymozzanatok azonossagara,
illetéleg parhuzamossagara. Az eleven szemléleti elem
igy itt is erésen gondolativa, egy problémanak mint-
egy meértani megoldasava, szimmetrikus abrajava
valik, melyeket a valasztani nem tud6 vagy nem
akar6 kesernyés vilagnézet tengelye tart dssze egy-
massal. Az effajta téma-elgondolasra vonatkozélag
jellemz6é még két rovid elbeszélés : Az asszony imdd-
kozik! és A fekete kiiszob.?

IV.

Herczegnek az a kedvtelése, hogy szereti ugyan-
azt a témat két-, esetleg tobbféle valtozatban is fel-
dolgozni, nemcsak abban leli magyarazatat, hogy

1 Az elsé fecske és egyéb elb. c. kotetben.
2 Tiiz a pusztdban c. kotetben.
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Herczeg vilagnézete szivesen helyezkedik a folényes
humor emelkedett, hiivos allaspontjara. Ironk egyeni-
ségének egy masik oldalaval is osszefiigg az emlitett
hajlam.

Uj meg 4j temak kitalalasa, az 0. n. invencié
éppen nem erés oldala Herczeg ir6i egyéniségének.
Mindjart dolgozatunk elején ramutattunk arra a
gyokeres kiillonbségre, amely ebben a tekintetben
Herczeg irdi jellemét, tehat ‘dolgozé modszerét is,
elvalasztja pl. a Jokaiétol. A Jokai mesekitalalo
tehetsége vilagirodalmi mértékkel mérve is ritka és
nagyszerii killonlegesség ; ihlete oly pazar boséggel
termi a témakat, hogy szinte alig tud rajuk sort
keriteni s egyidejiileg két-harom koltéi munkat is
ir, egymassal parhuzamosan, vagyis egyiknek sem
adva oda magat a miigond kizarolagos teljességével.
Ami Jokainal csak otlet, csak percnyi hatas eszkoze,
az Herczegre nézve probléma, melynek megoldasa
magaban véve is elegendd egy koltéi mi anyagaul.
Ilyen latas- és dolgozasmod mellett nem lehet Jokai-
méretii termékenységet kifejteni, Herczegnek tehat
valami egyébfajta eszkozhoz kell folyamodnia az
iréi termelés fokozasa végett.

Herczeg invencioja nem elég gazdag ahhoz, hogy
mindig 1j és uj témakat termeljen, ellenben igen
alkalmas arra, hogy a mar feldolgozott régebbi
témak valamelyikérsl uj valtozatot készitsen, régeb-
ben felhasznalt koélt6i inditékokat masforma Ossze-
tételben, uj szereposztasban vegyen ismét el6. Rend-
szerint az elbeszélésnek dramai miifajba valo at-
telepitésére latunk eseteket s az uj miiforma mar
maga is kisebb-nagyobb valtozasra kényszeriti a
tArgyi anyagot is, de ettol fuggetleniil is szereti
Herczeg ugyanazt a targyat mas-mas nézépontbol
szemiigyre venni s eszerint mas-mas oldalat Kki-
domboritani. Ez a mddszer j6 iskolanak bizonyult
Herczeg velesziiletett formaérzékére nézve. Legels6
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nagyobb munkaja, a Fenn és lenn c. regény még
meglehetosen alaktalan lehetett els6 kidolgozasa-
ban ; az el6sz6bol megtudjuk, hogy a dicséretet nyert
regényen foként roviditenie kellett a szerzonek (s a
Fenn és lenn még mai, roviditett alakjaban is — a
Pogdnyok mellett — legterjedelmesebb munkaja
Herczegnek). Ettol fogva a legszigorubb kritikusnak
is el kell ismernie, hogy Herczeg mindig mentes tud
maradni a terjengdsség hibajatol, nagyobbszabasu
miivei is ugyszolvan egytol-egyig olyanok, hogy ter-
jedelmiik pl. dramava valé atdolgozasban is koriil-
beliil azonos maradhat.

Herczeg ir6i népszeriiségét A Gyurkovics-ldnyok
cimi kotet alapitotta meg. Ebben a kotetben mar
hatasosan érvényesiil a fiatal ir6 eleven és mulatsa-
gos eléadoképessége, de a miivészi szerkezet szem-
pontjabol még igen kezdetleges ez a munka. Volta-
képen hét kiilonallé kis elbeszélés kovetkezik benne
egymas utan; az a vékony keret, amelybe az iré a
férjhezmenetel hétféle valtozatat befoglalni igyek-
szik (a vonaton hallotta a szerz6 ezeket a kis torté-
neteket Horkay Feritdl), egészen jelentéktelen és
igénytelen. Maga a kis hét elbeszélés azonban igen
iigyes, és dramava atirva 6ket, mindegyikb6l mulat-
sagos, csattanos jelenetet lehetne csinalni, tehat
mindossze egy kis stilaris atalakitas utan azt lehetne
A Gyurkovics-ldnyok c. kotet fedelére masodik cimiil
odairni : ,,Hét egyfelvonasos.” De persze ezek a
rovid vigjatékok semmiféle kapcsolatban nem vol-
nanak egymassal azonkiviil, hogy mindegyikben
Gyurkovics nevii leany jatssza a fészerepet. Herczeg
azonban a nagysikerii kotet anyagat lehetéleg egy-
séges vigjaték-cselekvény alakjaban akarta szinpadra
vinni. Ez a dramai atalakitas az elbeszélé kotet meg-
jelenése utan hat évvel (1899) tortént meg s A Gyur-
kovics-lanyok c. ,,életkép nemesak a hivatasos, ha-
nem a mikedvelé szinészeknek is allandé miisor-
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darabja, nehany év ota pedig Amerikaban is hodito
korutat tesz.

Mar ebbél az elsé6 enemi vallalkozasbol vilago-
san lathatni, hogyan valik a dramai atdolgozas az
eredeti témanak részben hasznara, részben karara,
hogy von maga utan egyik helyen gyarapodast,
masik helyen csonkulast. A szemhez és fiillhoz koz-
vetetleniil sz6l6 szinpadi mii jobban ki tudja aknazni
a komikum hatoéeszkozeit, foként pedig valamelyes
egységet visz bele a hétfelé hullo torténetbe. Viszont
a dramai miifaj sziikebb korlatai és szigorubb fel-
tételei egyrészt a férjfogd leanyok szamat hétrol
négyre csokkentik, masrészt egyik-masik szereplé-
nek a jellemét kirivoan bohozatossa modositjak.
A leanyok neve és életkori sorrendje a drama at-
dolgozasaban némi valtozast szenved, az egységet
pedig az adja meg a mozgalmas cselekvénynek, hogy
a cselekvény szalai egy intrikus kezében futnak
ossze, a Horkay Feriében, ez szerez férjet a harom
legnagyobb leanynak, a negyedik aztan végiil magat
az intrikust ejti bele a csapdaba, azaz kaparintja
meg férjill ; ez a darab csattandja. A téma egysége
tehat — a harom legkisebb leany cselekvdleges sze-
replésének felaldozasa aran — megvalosult; de a
komikai helyzetek annyira bohozatosak, hogy a
Gyurkovics-lanyokroél szolo ~elbeszélés-flizér alakjai
alaposan eltorzulnak miattuk, kiilonoésen Radvanyi
ezredes, aki nyers, de férfias és gavalléros jellembél
atidomtalanodik spajzban hallgatédz6 s haragjaban
lekvarosiivegeket 0sszetordelé bohocca. Egyébként
is az egész cselekvény mozgatd gépezete a helyzet-
komikum : folytonos névesere, atoltozés, félreértés.
Mar itt is latjuk, hogyan hasznal fel Herczeg egy-
egy hatasos régebbi motivumot az uj alkotasban,
szinte szorol-szora atkolesonozve azt : A Gyurkovics-
ldnyok els6 felvonasaban az alakoskodasa révén meg-
szorult Horkay Feri szakasztott ugyanazt a szerepet
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jatssza el elottunk, még az élcek, sot a kifejezések
is ugvanazok), amelybe a Gyurkovics-fiuk egyikét,
Milant juttatja a sajat vakmerdsége és Hetvicz
baroné szeszélye (Gyurkovics Mildn manddluma).
A ldp viraga c. elbeszélés témaja masfél évtized
mulva (1909) érlelodott at Herczeg képzeletében
dramai anyagga. A Kkiilsé cselekvény alig ment
keresztil valtozason, de a f6alak jelleme lényegesen
masforma A kivdndorlo c¢. drama elsé és masodik
felvonasaban, mint amilyen volt A ldp virdga c. el-
beszélés elején. Minthogy a fohds jellemét erdsen
megvaltoztatta az ir6, a nevét sem hagyta meg neki ;
az elbeszélésben Jurisics Janosnak, a dramaban Pal-
falvy Miklosnak hivjak ; s az egész munka cimének
modosulasa is jelzi, hogy az elbeszélés témajanak a
sulypontja a draméban szintén masuva tevodott at :
A lap virdga a leanyt nevezi meg az elbeszélés f6-
alakjaul, A kivdndorlo a férfit teszi meg azza. A ferfi-
jellem két valtozata kozott nagy kiilonbség van :
Jurisics rokonszenves, nemeslelki uriember, aki az
apja nevét csak azért hamisitja r4 egy valtora, mert
egy konnyelmi baratjat ment meg ily moédon az
ongyilkossagtol s mert az apa csakugyan el is vallalta
volna magaénak az alairast ; de a valtolap kitoltésé-
nek orajaban a vidéken lako apa mar halott volt,
igy derill ki Jurisics biine s azért kapott sulyos
bortonbiintetést, mert a birosag el6tt makacsul hall-
gatott cselekedetének okardl, hogy a léha baratot
a botranytol megkimélje... Palfalvy Miklést nem
mentik ilyen enyhité korillmények, 6 a kartyajaté-
kot tette megélhetése alapjava s mikor vétkes kony-
nyelmiisége megfizethetetlen adossagba kergette,
folényesked6 modora és korhely életmoddja pedig be-
vagta elotte a tervezett érdek-hazassag utjat : akkor
Palfalvy, egy uzsoras rabeszélése folytan, tudatosan,
6nz6 rosszhiszemiiséggel hamisitotta ra egy valtora
épen annak az embernek "a nevét, akinek a leanyat
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akarta volt ndéill venni, de aki roviddel elébb ‘mar
szakitott vele.

Ez a modositas ravall Herczeg iroi egyéniségére,
mely finom tapintattal mérlegeli a masodrendii moz-
zanatokat is, tisztaban van az elbeszél6 és megjelenito
eloadasmod hatoeszkozei kozti kiillonbséggel. Jurisics
sorsa, aki johiszemiien és onzetlen szandékkal sod-
rodott a biinbe és sulyos biintetést kapott, rész-
vétiinket ébreszti fel csupan s elgondolkoztat ben-
niinket, ha elbeszélésben olvasunk roéla; — de ha
a szinpadon szemiink lattara jelennék meg rab-
ruhaban s végezne fegyencmunkat ez a jobbsorsra
méltoé ember, a barati onzetlenségnek ez az aldozata :
a hatas mar valésaggal kinos volna, tgyhogy az
esztétikai élvezet veszélyben forogna vagy pedig a
igazsagszolgaltatas intézménye keriilne ferde meg-
vilagitasba... Ellenben Palfalvy raszolgalt a biin-
hodésre s épen a biindsségére valo raeszmelés foly-
tan valik a borton rea nézve atalakito, jellem-
fordité nevelési eszkozzé. Az ilyen embereket mar
csak a kegyetlen megprobaltatas mentheti meg az
emberiség szamara.

Erdekes, hogy A ldp virdga c. elbeszélés témaja,
mielott A kivdndorlo cimen dramai cselekvénnyé
modosult, még egy masik valtozatban, regénytargy-
ként is megihlette Herczeg képzeletét. Ez a regény
A honszerzé (1904). Hése, Szitnyay Gyorgy, mint-
egy a masik két jellem kozétt foglal helyet : kartyan
elvesziti ot perc alatt azt az egész csaladi birtokot,
amelyet a Szitnyay-6sok foldéhsége Nagy Lajos
kiradly ideje ota szerzett ossze; ennyiben tehat a
biinoés Palfalvyra emlékeztet Szitnyay, de voltaképen
mégsem olyan ; hiszen Szitnyay ,,tulajdonképen nem
is volt kartyas ember*, csak valami megmagyaraz-
hatatlan konnyelmiiségi roham széditette bele a vég-
zetes kartya-tétbe s még hozza hamiskartyas volt a
jatszotarsa... Szitnyay tehat majdnem annyira ki-
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érdemli részvétiinket s épen annyira kivivja erkoélesi
atalakulasaval rokonszenviinket, mint Jurisics. —
Szitnyay nem keriil bértonbe, de elhagyja a felesége
(magaval vivén kisleanyukat is); Szitnyay eleinte
ongyilkossagot tervez, aztan a legalsobbrendii testi
munka keserves faradalmait szenvedi at, mig végiil
testileg-lelkileg megedzédve, gondolkozasmodjaban
megvaltozva, a sziiletési nemesség o6sdi elditéleteitol
megszabadulva, uj életet kezd, mint a munka apos-
tola, mint egy modern ,,honszerz6‘‘... Ime ugyanaz
a téma haromféle valtozatban. Az ilyen téma alkal-
masabb a regényszerii, mintsem a dramai feldolgo-
zasra, mert a tulajdonképeni feladat itt annak a lelki
atalakulasnak, annak a fejlédésnek az abrazolasa,
amelyen egy embernek at kell mennie, mig arisz-
tokrata vilagfibol vagy épen félig mar elziillott kar-
tyasbol olyanna nemesedik, hogy a munkéaban ismeri
fel az élet legigazibb céljat és becsét. Az ilyen foko-
zatos és lassii atalakulast hianytalanabbul fel tudja
tiintetni a regény, mint a drama ; ez utobbi pl. a
borton egyesztendei idétartamabol minddssze annyit
mutathat be, amennyi egy ,,felvonas‘‘-ba belefér,
tehat a lelki fejlédésnek csak a legfontosabb mér-
foldjelz6inél allhat meg. Ezért a szoban forgo téma
haromféle kidolgozasa koziil A honszerzé c. regényt
kell legsikeriiltebbnek mondanunk ; A ldp virdga is
elbeszélé6 miifaju alkotas, de amahhoz képest csak
vazlat,

A Huszti Huszt (1909) c. elbeszélés dramai alak-
ban val6 atdolgozasa : Az ezredes (1914). Nem valami
szerencsés cim ez az utobbi, mert nem igazi ezredest
jelent, hanem egy szélhamost, akit amerikai betoré-
és tolvajtarsai ,,ezredes‘‘-nek szolitgatnak. A téma
kétféle valtozata koziil az elsé6 a miivészibb hatasu.
Az olyan biivészi ligyességli ember szamara, aki
jérikol érseknek oltozkodve szedte ra és juttatta
kellemetlen helyzetbe épen magat az elbeszélés irojat
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s aki szépségével minden n6t magaba szerettet, atlétai
erovel és ezermesteri iligyességgel a falparkanyon
emeletre maszik s pancélszekrényt nyit fel par perc
alatt, stb., stb. — az ilyen ember szamara a szinpad
rikito vilagossaga és kozvetetlensége mindig kocka-
zatos ; az efféle emberek biivészi remeklései csak
abbdl a tisztes tavolsagbol keltenek illuziot, amely az
elbeszélés szerepldi és olvasdi kozott van ; elképzelni
s képzeletiink segitségével elhinni sok olyasmit el
tudunk, amit a szinpadon vagy egyaltaladban nem
képes megesinalni a szinész, vagy csak illizi6-ronto,
kiabrandit6 modon. A Huszti Huszt mulatsagos él-
ményi bevezetése tobbet ér Az ezredes groteszk hatasu
els6 felvonasanal. Aztan erkolesi érzékiinket is jobban
kielégiti a Huszti Huszi, mert ennek hdése, minden
agyafurt csinyje ellenére is, végiil rajtaveszt, anyagi
kart is szenved, hazassagi tervével is felsiil, — mig
ellenben Az ezredes befejezése bantéan hat reank,
mikor latjuk, hogy az ,,ezredes'‘ néven ismert csirke-
fogé bizonyosan feleségiil fogja elnyerni a hébortos
és szerelmes Kate kisasszonyt, egy amerikai dus-
gazdag konzervgyaros leanyat. Erkolesi érzékiink
annal inkabb szenved, mert Kate hébortos visel-
kedése vallasi alapbol taplalkozéonak van feltiintetve,
azaz egy amerikai vallasfelekezet van nevetségessé
téve benne, — legalabb ilyen hatast tesz rank.
Ugyanannak a. témanak kétféle valtozata: a
Kaland c. elbeszélés (1908) és az Eva boszorkdny c.
drama (1912). Amabban a féalak Andras diak, ezért
kell el6zetesen megismerkedniink az 6 paduai diak-
saganak mozgalmas idejével, hogy ez a renaissance-
kori vérmérséklet keltsen benniink illiziét annak a
rendkiviili kalandnak az elhivéséhez, amelyet Andras
diak Szentgyorgy varaban élt 4t, mikor egy éjtszakan
at torvényes férje volt a goriciai gréf menyasszonya-
nak, masnap reggel pedig a kijatszott vélegénnyel
parbajra kelt s mind a két ellenfél meghalt ; de még
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ekkor is a didkra mosolygott a szerencse : a varbeliek

6 holttestét hitték a goriciai grof tetemének s azt
temették el nagy pompaval. Az egész elbeszélésre a
mesék és legendak finom aranyparaja borul (gondol-
junk pl. a két férfi csodalatos hasonlésdgdra !), Katalin
hercegné alakja a maga kitanulhatatlan, talanyszerii
jellemével nem igen lép ki a homalyos hattérbdl. . .
Az Eva boszorkdnyban az érdeklédeésiinket csaknem
egészen a hercegné foglalja le. Eva hercegné a Kaland
c. elbeszélésbol magaval hozta talanyos egyéniségét,
s6t ez most mutatkozik csak meg elé6ttiink igazan
szédiiletes mélységeiben és 1tvesztoiben. Démoni
jellem ez a ng, jellemét végzetes terheltségként 6ro-
kolte anyjatol, egy Bathory-ivadéktol ; mar az anyja
is boszorkany hirében allott, a férje lancraverve orizte
s Evanak folytonosan a nyakan kellett hordania
anyja egykori vaslancat szérnyii emlékeztetéiil, az
ordog csabitasa elleni védekezésiil... Eva is atéli az
ismeretlen diakkal a naszéjszakai furcsa ,,kaland‘‘-ot,
de a drama cselekvénye nem ezzel a csattanoval vég-
z6dik, a n6 démoni jelleme csak ezutan bontakozik
ki egész valdjaban, mikor boszorkanyos csalardsaga
elhiteti a szégyentdl és haragtol féloriilt goriciai groffal
és kiséretével, hogy csak meg akarta 6ket bosszantani
az éjszakai kalanddal s hogy a varba bebocsatott
diakkal egyaltalaban nem kovetett el vétseget meny-
asszonyi tisztasaga ellen. A grofi vélegényt meg-
gyozi és kibékiti a boszorkany szemfényveszté hazug-
saga, hanem a diak, aki rejtekhelyén akaratlanul
végighallgatta az imadott né csapodar szerepjat-
szasat, szornyli kiabrandultsagaban leugrik a torony
ablakabol a szazoles mélységbe, — Eva pedig zajos
lakodalmi tivornyaba fojtja lelkiismeretének és sze-
relmének mardoso fajdalmat... A regényes kaland
elbeszélésébol tehat zavarbaejtéen merész lélekrajzza
alakult at a téma, szimbolikus jelent6ségii példava
arra vonatkozolag, hogyan valhatik a néi lélek a leg-



108

ellentétesebb erkolesi jellemvonasok kiizdteréve,
angyal és 6rdog rokonava egyszerre. — Hogy a kor-
nyezet hatasa miként csiraztatja ki és noveli nagyra
a noi lélek démoni, boszorkanyos hajlamanak a mag-
vat, a téma ez oldalara a T'liz a puszidban c. elbeszélés
vet érdekes vilagot.

Ez a démoni boszorkanyos néi tipus van mintegy
attéve modern viszonyok kozé az Alomorszdg (1912)
c. regényben. Ezt a regényt is feldolgozta Herczeg
dramava Tilla cimen (1918). Ez utobbinak az érde-
kessége kétségtelen, kivalt drama-technikai szem-
pontbdl. Nem a szokasos szamu és terjedelmii felvona-
sok tagoljak a cselekvényt, hanem ez mintegy film-
szerli gyorsasaggal perdiil le hét rovid ,,jelenés‘‘-ben.
Hogy a hét jelenetet gyors iramban végig lehessen
jatszani, tobbnyire vagy csak egy részét foglalja el a
szinpadnak a jelenés szinhelye, vagy pedig a szinhely
joforman ires, hogy igy a diszletekkel ne legyen sok
baj. Tehat Herczeg, aki maskor a legaprobb részle-
tekre kiterjedo6 szinpadi utasitasokat ad a felvonasok
elé, itt épen ellenkezé modszert alkalmaz. Pl. a II.
jelenés szinhelye : sziirke homoksik egy tabori szék-
kel s két kosar-székkel. III. jelenés : ,,A fiiggony ke-
véssé huzodik csak szét‘‘, kandallé, lampa, divan,
arckép, ,,mas semmi‘‘; IV.: ,,A szin csak néhany
lépés mélységii‘‘; V.: ,,A keskeny szin egy szinhazi
paholyfolyosét abrazol*; VI.: ,,A szinpad egészen
sotét, csak egyetlen smaragdzold, tolcséralaku kis
fiiggélampa vilagit. A szinpadon csak az lathaté,
ami az élesen hatarolt fénykipba esik‘‘; VII.: Er-
kélyes szoba ; ,,ajto mellett nagy karosszék, mellette
kis asztal, mas semmi‘‘... Hanem el6re gondol-
hatjuk, hogy az Alomorszdg c. regénynek csak a csont-
vaza kaphat helyet a dramai alakban. A drama cse-
lekvoé jellemeket, folytonosan elérehaladé, mozgalmas
torténést kivan, az Alomorszdgban pedig alig ,,tor-
ténik'‘ valami, ehelyett egy tulcsigazott idegéletii,
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de kivételesen miivelt és szellemes nének az egyéni-
sége gyonyorkodtet benniinket, az a latvany t. i,
hogy ebben az egyéniségben hogyan tiikkrozédnek egy
pazar szépségii tengeri utazas tajképi és szerelmi be-
nyomasai, hogy alakulnak at ezek a legegyénibb s épen
ezért érdekes reflexiokka. A dramai miialak szamara
mindez hasznalhatatlan, ugyhogy bizony a Ladanyi
Edit boszorkanyos varazsu egyéniségébol Tillaban
nem igen marad meg egyéb, csak a,,bestia‘‘, a horében
nem férd, romlott lelki hisztérika. De az orgyilkos
multu Belizarban emberére talal : ez nem vallalja a
szeszélyesen eldobott jatékszer szerepét s megoli
Tillat. ,

A Magdaléna ket élete (1916) c. regény is atkeriilt
a szinpadra Az aranyborjui cimmel (1922). Mint az
elobbi fejezet végén mar emlitettiik, a téma kétféle
kidolgozasa kozo6tt mindossze annyi a kiilonbség,
hogy mig a regény csak magat a két torténetet adja,
az oreg Gralné kétféle szeszélyének kovetkezményeit,
— a drama egyuttal erkolesbiréi allaspontot is el-
foglal s onnan itéli meg az dregasszony cselekedetét ;
els6 izben a Videczky-fiira marad a nagy vagyon, a
dramaban ezért kinos vezeklést mér az oreg Gralnéra
a Gondviselés és utasitja 6t, hogy szd6jje a sorsot
maskép, széjje jobban... A cselédje figyelmezteti
is ekkor Gralnét: ,,Tekintetes asszony, most mar
csak megossza koztiik (t. i. a két fiu kozott) az o6rok-
séget ?*° De Gralné szakasztott azon a médon, ahogy
az elso esetben tette, most is igy torkolja le cselédjét :
,,Mit értesz te ahhoz a paraszteszeddel ? A Gral-
vagyonnak egyiitt muszaj maradnia!‘‘ Most tehat
a masik gyermekre s ennek ivadékaira szall a vagyon,
— s e masodik torténet végén Gralné vezeklése is
véget ér, Gralné angyalszarnyakon repiilhet be az
idvoziilltek mennyei honaba, — a néz6kozonség azon-
ban, hiaba, a maga paraszteszével abban a meg-
gy6z6désben hagyja el a szinhazat, hogy a kétféle
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szeszélynél s a vagyon egységére vigyazd zsugori
szempontnal mégis csak igazsagosabb és Istennek
tetszobb cselekedet lett volna az, ha az 6reg asszony
az egyik kis rokont nem a maéasiknak a koldusbotra
juttatasaval tette volna gazdagga, hanem meg-
osztotta volna koztiikk az orokséget.

A het svdb c. regény (1916) a dramava valé at-
dolgozasban A fekete lovas cimet kapta (1919). —
A dramanak a cselekvény egységessé tomoritésére
kellvén torekednie, a regény anyagabol csak az
1848—49-iki szabadsagharc keretébe tartozé részle-
teket vehette fel magaba. Pedig a regény legfobb
hangulati szépsége abbol az utohang-féle részbol
arad kifelé, amely a szabadsagharc egykori ifju
nemzetorét mint élemedett koru, meghiggadt kedély,
az elmulas gondolataval baratkozo nagyapat mutatja
be, a ,,hét svab‘* hazafias szovetségének egyetlen
meég €16 tagjat, amint kozos fogadalmukhoz hiven
sorra koszonti a hat halott bajtars szellemét. Ez a
negyvenévi multra valé mélabus visszatekintés,
melynek egyik meghaté mozzanata a nagymama
gyermekkori porcellanbabajanak a fold mélyébol
valé elokeriilése, — az id6é mindent elsimitd, csatak
zajat tulélé hatalmanak ez az elégikus megéreztetése
sziikségképen kiszorult a dramabol. Pedig, ismétel-
juk, Herczeg miivészitudatossaga A het svdb c. regény
témajaban az egy évig tarto forradalmi ziirzavar mogé
rendkiviil hatasos ellentétképen mélyiti el nemcsak az
emberi atlagos életidonek, hanem maganak az 6rokkeé-
valésagnak a tavlatat. ,,...Az o6reg hegy odafonn
egyet aludt és mikor egy tindoklé tavaszi napon
ujbol folébredt és lenézett a volgybe, ugy rémlett
elotte, mintha odalenn valami megvaltozott volna.
A mult héten — vagy régebben volt ? — a nadasban
kopjas vademberek kergették a bolényt. Masnap
paranyi lovasok jottek észak feldl, sokan voltak és
nugy nyiizségtek a Ludason, mint a vandorhangyak.
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Ott lovat aldoztak az 6 azsiai istenitknek. Tegnap-
elott megint délfelél jott valami félholdas sereg,
ezek asszonyokat is hoztak magukkal nyurga tevéken.
Ugy megtelepedtek, mintha o¢rokké itt akarnanak
maradni, de hamar megeredt az északi szél és attol a
tarkan viragzo déli nép fakulni és fonnyadni kezdett,
majd parava foszlott. Tegnap ujabb vendégek jottek,
azok azonban landzsa helyett kapat hoztak a val-
lukon. A f6ld is olyan, mint az égboltozat. Csakhogy
odafonn felhok, odalenn meg emberek vonulnak.
Olykor megdorog az ég és olykor furcsa hangokat
hallani a foldrél. ,Dics6ség — gazdagsag — szerelem
— ¢élet...* A hegyrol tekintve ugy latszik, mintha
minden ember és minden felhé masféle volna, de azért
mégis mind egyforma. Hogy milyenek a maguk valo-
jaban, az talan sohasem fog kitudédni, mert nagyon
is hamar elhordja 6ket az esti szél..."" A regény az
ilyen részletekkel mélyen elgondolkoztat s koltoi
hangulatba ringat benniinket, — a drama azonban
nem tud veliitk mit csinalni. Sok dramairé nem akarja
ezt elhinni, sajnalja felaldozni a hangulatos reflexio-
kat, ezek aztan a dramaban csak unalmat arasztanak
magukbol, — Herczeg azonban dramaironak is rend-
kivill tudatos miivész, tisztaban van vele, mit és
hogyan hasznalhat fel egy regény anyagabol.

Az Akinek szerencséje van c. rovid elbeszélés?
azt az adomaszerii esetet adja el6, hogy egy Kelemen
nevi férfihoz, mikor egy férjes asszonyt var szerelmi
talalkozara, beallit vendégként a nagybatyja, a
szemendriai apat, kényelmesen elhelyezkedik nala
s nagyon meg van elégedve, mert az asztalon levo
finom vacsorat iranta tanusitott figyelmességnek
gondolja. Kelement majd megiiti mérgében a guta,
mert kozben csakugyan megérkezett az asszony a
talalkara, de minthogy Kelemennél vendég szalla-

1 A Boske, Erzsi, Erzsébet c. kotetben.
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solta el magat, sért6dotten tovabb ment... Mikor
aztan a jollakott vendég félrevonult a szalonba,
Kelemen pedig tehetetlen dithvel probalt beletérodni
a sors kegyetlen tréfajaba : egyszerre csak beront
hozza egy indulatos, gyanakvo és fenyeget6 abrazatu
ember, a talalkara igérkezett nonek a feérje, aki biz-
tosra veszi, hogy hiitlen feleségét Kelemen hazaban
fogja megtalalni. De egy idegen férfi vendéget talal,
még pedig papot — s bocsanatkérések kozott tavozik
roppantul 6rvendve sajat felsiilésén ; de nem kevésbbé
orill Kelemen is a dolgok ilyen fordulatan s szivében
halat ad a kegyes Sorsnak... Ezt a témat is feldol-
gozta Herczeg egy egyfelvonasos dramaban is, ily
cim alatt: Karolina, vagy : Egqy szerenisés flotds.
A cselekvény lényege az atdolgozasban is ugyanaz
maradt, de egyes arnyalati finom kiilonbségek itt
is ravallanak Herczeg tudatos miivészetére : a Maria
Terézia korabeli Bécs kedves couleur localet teremt
a deriis jelenet szamara, a darab végén pedig a sze-
relmes Hju kiabrandulasa és nagy lelki atalakulasa
eredeti jelleget ud a mar masunnan ismert téméanak.

A rejtelmes ozvegy c. kis novellaban! Dobozy be-
hat6 lélekelemzés moddszerével jellemez baratja elott
egy szép szoke asszonyt, ennek rejtelmes kedélyval-
tozasat. Az ir6 aztan tudtunkra adja, hogy a rejtel-
mes kedélyvaltozas, amely csakugyan feltiiné volt
egy kirandulas alkalmaval a maskor mindig jokedvii
fiatal 6zvegyen, abbdl eredt, hogy az uj cipéje nagyon
szoritotta a labat!... Ezt a novellat szintén atala-
kitotta Herczeg egyfelvonasos vigjatékka A holicsi
Cupido cim alatt, épen olyan iigyesen adva meg a
Maria Terézia korabeli szinezetet a témanak s épen
ugy szolgalataba allitva a kibékit6 befejezésnek,
mint ahogy az elébbi példanal lattuk.

De nemcsak ilyen — hogy ugy mondjuk —

1 Az Arianna c. kotetben.
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egyenlé rangu valtozatai vannak Herczegnél egy-egy
témanak. Gyakori eset, hogy egy-egy novella témaja
nem magaban ad ki egy uj dramai miivet, hanem
ennek csak egyik “alkotorészéve valik. A Lovag és
kalmdr c. novellabol* Achill leleplez6 furfangja atkol-
tozott elészor a Huszti Huszt c. elbeszélésbe, majd
pedig ennek dramai atdolgozasaba, Az ezredesbe.
A Megcsaltak valakit c. elbeszélés? témaja, hogy t. i.
a mamlasz (vagy ilyennek latszo) férj helyett a sze-
relmes hazibarat lesz féltékennyé az asszonyra s a
gyanuokok fiirkészésével, a no vallatasaval gyétri
magat : ez a motivum a Kék réka c. vigjaték targya-
nak egyik féalkotéeleme (villamosjegy, cipé mint
arulé bizonyitékok stb.) — Az emberolé c. elbeszélés®
targya : Alpary halalos végii parbajanak igazi oka,
pontos masolatban belekeriilt az Elsé vihar c. szin-
miibe ; az Alpary-név is megmaradt, csak a ,,gyilkos*-
nak a neve valtozott at Prutkay o6rnagybol Dobo
Oszkarra. — A Lehel c. elbeszélés* témaja szintén az
Elsé viharba olvadt bele, még a Lehel-név is valto-
zatlanul megmaradt. — A hdzibardt> c. elbeszélés
komikai témaja, hogy t. i. a hazibarat kényszeriti
a pipogya férjet a ,,blinos‘* feleségtol valo elvalasra,
utobb aztan maga szeret bele az asszonyba és néiil
veszi : a Kék roka cselekvényének a tengelyévé valt.
— Az asszonyevé c. elbeszélésé hosét, aki nem igazi
szerelmi sikerekre vadaszik, hanem csupan arra,
hogy ilyesmit higgyenek és beszéljenek rola az
emberek, megtalaljuk Az emberilé és az Elsé vihar
Alpary]éban épugy, mint a Keék réka Trill barojaban.

Az Egqy kard-affaire c. elbeszélésbol” a cselek-

i Az Elbeszélések c. kotetben.

2 Ugyanott.

# Ugyanott.

i Az elsO fecske és egyéb elb. c. kotetben

> Az Arianna c. kotetben.

8 Az Elbeszélések c. kotetben.
7 Mutamur c. kotetben.

Zsigmond F.: Herczeg Ferenc. 8
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vény kerete (,,Pollacsek ur iizletvezetéjének* jubi-
leuma) egy egész vigjaték cselekvényének a keretévé
valt A hdrom lestérben.

A példakat még szaporitani-lehetne, de folosle-
ges. Dolgozatunk végén, a Fiiggelékben adatszeriien
és idézetekkel is feltiintetjiik, hogy a rengeteg sok
téma-valtozat nemcsak tartalmilag vall egymasra,
hanem legtobb esetben szordl-széora vald megismét-
léssel van dolgunk. Nem megrovasképpen, csak jel-
lemzésképpen emlitjiik ezt. Herczeg egyéniségében ez,
ugy latszik, german tulajdonsag, a gyakorlatias,
rendszeres, fakarékos alkotasméd bizonyitéka, mely
a jonak mutatkozé témakat vagy téma- és stilus-
elemeket kétszer-haromszor vagy akar tobbszor is
felhasznalja, mas-mas feltalalasban, azzal a szabatos
miigonddal, mely tudja, hogy mit hogyan, hol, hany-
féleképen lehet miivészileg érvényesiteni.

Herczeg el6ado miivészetének hatasossaga jo-
részt épen abban rejlik, hogy Herczeg tugyszolvan
mindig alkalmazni tudja a megjelenités dramai,
kozvetetlen modjat olyankor is, midén latszolag
az epikai miifaj keretén beliill marad. Az epika és
drama kozotti dfmenefre sehol sem talalunk vila-
gosabb példakat, mint Herczegnél. A Virdg, bok c.
,,novella*‘, a ,,Kaland és egyéb elbeszélesek‘‘ c. kotet-
nek ez a befejezd darabja kiilsoleg dramai jelenet
mezébe van oltoztetve. De ha a magan- és par-
beszédek nincsenek is kiilsoleg jelezve, mindazaltal
a Herczeg-novellak tekintélyes hanyadat lehet dra-
mal magan- vagy paros jelenetnek mindsiteniink,
mert — mondhatni — csak nyomdatechnikai szem-
pontbol kiilonboznek ironk szellemes és hatasos egy-
felvonasaitél. Pl. a Bujdosé emlekekben! egy férfi
mond el egy kis tarsasag elott egy kisérteties tor-
ténetet a halalvonatrél, mely elhalt kedveseinket

1 Az Elbeszélések c. kotetben.
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szallitja az 6rokkévaldsagon at ; az elbeszélés vacsora
utan torténik, o6szi estén, eloltott lampa mellett,
csak a nagy kandallé tiize vilagit : ime a magan-
jelenethez még a ,,szinpadi utasitas‘‘ is mellékelve
van.

Vagy figyeljiik meg pl. a Biske, Erzsi, Erzsébet c.
elbeszélést. Eszrevessziikk, hogy a harmas cim mint-
egy a vigjatéki, tehat dramai cselekvény harmas
tagoltsaganak felel meg, maga a torténet készen
kinalkozé vigjatéktéma. Ime az elbeszélés rovid
tartalma :

Bézsi. A kis Hartay Bézsi rendkiviil igyes,
magat behizelegni tudo lanyka volt. A kis nénikém
és Bozsi jatszotarsak voltak, s mikor a nénikém
meghalt, gyaszolé édesanyamat nagyon meg tudta
hatni és elérzékenyiteni Bozsi, amint a kis halott
arvan maradt babaival jatszadozott. De mint kés6bb
kisiilt, csak azért jart hozzank s azért szineskedett
anyam koriil, hogy a babakat megkapja.

Erzsi. Ujdonsiilt jogasz voltam, Erzsi pedig két
évvel fiatalabb, szép elado leany. Nagyon szerelmes
lettem bele, annal inkabb, mert félreértettem iran-
tam tanusitott kedves viselkedését, ami csak ravasz
szamitas volt részérél, hogy gazdag mostohabatya-
mat, Gyurkat féltékennyé és még szerelmesebbé
tegye. Epedve vartam vissza a fiirdéi nyaralasbal,
s 6 onnan — mint Gyurka batyam menyasszonya
tért vissza. Le voltam sujtva.

Erzsébet. Gyurka és felesége Pestre koltoztek.
Erzsébet meghivott engem magukhoz. Nagyon ked-
ves volt hozzdm (én most harmincétéves tisztviselo
ember vagyok, épen most kaptam kir. tanacsosi
cimet). Erzsébetnek van mar egy tizenhat-tizenhét-

éves szép nagy leanya: Liza... Erzsébet kedves-
kedése megint nem volt céltalan és 6nzés nélkiili.
Lizat eljegyeztem. — Csak egy kis stilaris valtoz-

tatasra volna sziikség, s készen kapnank egy joizii,
8.
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mulatsagos, életképszerii vigjatékot az tigyes és fur-
fangos Erzsir6l, a Kisfaludy Karoly-féle artatlan
komikai modorban.

A Lélekrablds c. regény 34. lapjan megjegyzi az
iré : ,,Mindez, amit eddig elmondtam, tizenegy esz-
tendével a tulajdonképeni elbeszélésem el6tt tortént.
A regénynek ez a bevezeto része tehat egészen azt
a szerepet jatssza, mint sok dramaban az 0. n. elj-
jdték. A regényironak modja volna arra, hogy a Haj-
nal lelki fejlodését a maga szakadatlan folytonossaga-
ban mutassa be ; de nem igy tesz, hanem ugy, ahogy
a dramairé kénytelen tenni: bemutatja a tizéves
Hajnalkat s a harmincéves Sarkanyt, aztan tizenegy-
évnyi idokozt atugorva, a huszonegyesztendds Haj-
nallal s a negyvenegyéves Sarkannyal talalkozunk,
a kozben eltelt évtized kiesik szemléletiink korébol.
Ez az eljaras nem a regény, hanem a dramairéra
vall, aki az életviszonyok osszefiigggé sorozatabol
csak a lényeges mozzanatokat valasztja ki, 4zaz
dramailag tagolja és tomoriti a témat.

Mikor Az elel kapuja c. regény végén a nagy
tervében csalodott Bakocz Taméas a torok elleni
keresztes hadjarat szerényebb tervét forgatja agya-
ban, unokadccse kérdésére megnevezi a kiszemelt
keresztes-vezért : Dozsa Gyorgy ! A dramai csattand-
nak pontosan ugyanaz az alkalmazasa ez, mint
A hid c. szomorujaték 1. felvonasanak csattanos
végszava, mikor ‘Draskoczy megnevezi Széchenyi
elott a juratus-kiilldottség vezet6jét : Kossuth Lajos !
Egyik név sem mond semmit annak a szamara, aki-
hez a regényben, illet6leg a dramaban intézve van,
a hatas titka épen abban rejlik, hogy a késokori
kozonség mar tudja a megnevezett két emberrdl azt,
amit a koltéi mii szerepl6i még nem tudhatnak. ..
s az egykor ismeretlen, de azota térténelmivé valt
név hallatara villanyos rendiilést érez lelkében.

Herczeg regényei tehat igen gyakran mintegy
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atmenetet mutatnak a dramai miifaj otthona felé.
Viszont pl. a Baba-hu c. egyfelvonasos ,,komédiat*
olyan elojaték vezeti be, amely mar nem is az el-
beszélo prozai miifaj keretébe nyulik at, hanem valo-
saggal tudomanyos értekezésnek, elméleti fejtegetés-
nek tekinthetd, az eléado szinész is jegyzeteibe te-
kintgetve olvassa fel a szinhazi kozonség elott. Szini
eloadas idején a korhii szinpadi 6ltozet kérdésének
elméleti megvitatasa, a miivészeti jogosultsag szem-
pontjabol mindenesetre merész és kényes vallalkozas,
— de merész és kényes cél utalta a mostani esetbhen
Herczeget a szokatlan eszkoz igénybevételére. —
A Baba-hu cselekvénye latszolag a kozépkorban, az
Attila  halalat koveto idében torténik, a szerepldk :
alanok, burgundok, bizanciak, romaiak, afrikai zsol-
dosok. De a kézépkori attetsz6 alarc alatt rogton felis-
merhetd, hogy itt az 1914—18-iki vilaghaboru gyéztes
nemzeteir6él van szo, az angolok és franciak kultur-
allamatol kezdve az afrikai gyarmatok szinesboéri,
félvad lakoiig. Milyenek ezek a modern gyé6zék, a
vilag mai urai ? Ruhazatukban, fegyverzetiikben,
életiik kiils6 berendezésében miivelt, eszes, XX.
szazadi emberek, — de lelkiikben, erkélesi felfoga-
sukban koézépkori barbarok. Hogy régimodi jelmezek
ne homalyositsak el a jelenkort pellengére allito
cselekvény vakito fényii célzatossagat, az iré a szin-
hazigazgato utjan az el6jatékban bejelenti, hogy kor-
hii jelmezek helyett mai, modern oltézetben fognak
jatszani a szinészek. Igaz — mondja az igazgato —,
hogy a szinészek bolondsagnak tartjak ezt a szinpadi
rendezésmodot, de 6, az igazgatd, ragaszkodik uj-
szerli allaspontjahoz s mindjart meg is okolja, hogy
miért. Az elojaték ezt a megokolast tartalmazza s
szellemesség dolgaban még Herczeg irasai kozt is
ritkitja parjat. Mutatoba hadd idézziik beldle a ko-
vetkezd részletet :

Meinhart, a szinhaz vezetdgje : ,,...Régi tapasz-
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talas, hogy az ugynevezett historiai jelmezek teljesen
meghamisitjak a térténelmi darabok leveg6jét. A szo-
katlan szabasu, rikité szindi primitiv 6ltonyok a
nézében allandéan egy rég letiint kor hangulatat
tartjak ébren. Azt lehetne mondanunk : a® histériai
jelmezek valami dohos, antiquarus levegével toltik
meg a szinpadot. Pedig ez teljességgel hamis beallitas,
mert a népvandorlds a maga koraban nem volt
mult, hanem jelen ; nem volt torténelem, hanem élet.
Az akkori kosztimok modern benyomast tettek az
akkori emberekre. Ha mar most a népvandorlas korat
restauralni akarom a modern ember el6tt, ha mint
valo életet akarom bemutatni a multat, akkor célo-
mat ugy fogom leginkabb megkozelithetni, ha mel-
16z6m az avult kosztiimoket és divatos ruhakba
oltoztetem héseimet. ..

Az egyik szinész, aki 6rnagy-szerepet jatszik, a
kozonség elé lépve, vitatkozni kezd Meinharttel.

,,Ornagy : Ha a romaiak Mercedes-auton jar-
nak és a burgundok Prince of Wales-cigarettat sziv-
nak, miért kell akkor ezt a darabot a népvandorlas
koraban jatszani ? Sokkal logikusabb és becsiilete-
sebb eljaras lett volna, ha a mai korban jatszatjuk.

Meinhart : A mai korban ? Az képtelenség, mert
a darab hései nem mai emberek, hanem népvandor-
laskorabeli jellemek, — szoval barbarok.

Ornagy : Hogy volnanak barbarok, mikor 6n
szerint ismerik a modern technika minden viv-
manyat ? :

Meinhart : Pardon, pardon, a mai embert a
kozépkoritol nem a technika fejlettsége kiillonboz-
teti meg.

Ornagy : Hat micsoda ?

Meinhart : A fejlett kultura.

Ornagy : Es a kultira micsoda ? Nem fejlett
technika ?

Meinhart : Hogy volna az ? Ha a mai szenegal
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néger auton jar, cigarettazik és gépfegyverrel 16 —
kultirember azért ?

Ornagy : Az nem.

Meinhart : No lassa! A kultura nem a gépekben
van, hanem a lelkekben. Maradjunk meg a katonai
példa mellett. ‘Mi kiilonbozteti meg a kozépkori
katonat a maitol ? Hogy nyilzaporral vagy shrapnell-
tiizzel pusztitjak-e egymast, az ugyan kulonbség, de
nem lényeges. A donté kiillonbség nem a harcos fol-
szerelésében, hanem a vilagfelfogas, az erkolesi
érziilet kiilonféleségében, szoval a kulturalis nivoban
van. A mai katona nem érez személyes gyiiloletet
az ellenséges katonaval szemben, mert megérti, hogy
azt ép oly moralis kényszer vitte bele a haboruba,
mint 6t magat. A mai katona a néket és a fegyver-
teleneket nem tekinti ellenségnek : 6 humanus a le-
gyozottekkel szemben és tiszteli a magantulajdont.

Ornagy : Szép, szép, de el fogja nekem hinni a
kozonség, hogy en, amint itt allok, egy kozépkori
harcos vagyok ?

Meinhart : El fogja hinni, ha a szinészek maguk-
kal fogjak hozni a szinpadra a kozépkort, nem a
nadragjuk.szabasaban, hanem a lelkiitk szabasaban.
Végre is a kozépkori és a XX. szizadbeli ember
kozott oly nagy az észbeli és erkolesi kiilonbség,
hogy a miivelt szinhazlatogato egy pillanatig sem
lehet tévedésben. S6t én azt hiszem, ha a mi nagy-
miiveltségli kozonségiink észre fogja venni, hogy
megkapja a kozépkorbél azt, ami a legjellemzébb
és a leglényegesebb : a kozépkor lelket, akkor szive-
sen el fogja nekiink engedni az aprolékos kiilsosé-
geket. Mert a torténelemben és a torténelmi szinmii-
ben is ez a fontos: a lélek — a kor lelke!...*

A darab tartalma teljesen igazolja az igazgato
dramaturgiai reformjat. A modern kiilsejii, fejlett
technikai képzettségii szereplék lelkileg kozépkori
barbaroknak bizonyulnak. A vilagtorténelem leg-
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nagyobb haborijanak gyodztesei az emberiség erkolesi
eszményeinek legvétkesebb bemocskoloiva és meg-
hamisitoiva lettek. Magukra o6lthetik 6k a legmoder-
nebb, legesillogébb szélamoknak hazug jelmezeit, —
lelkiikben és cselekedeteikben a kozépkor allatias
kegyetlenségének és alacsonyrendii kapzsisaganak a
képviseloi maradnak az utokor itéloszéke elott.

V.

Ha meggondoljuk, hogy Herczeg Ferenc német-
ajku lakossag kozt német sziill6ktol sziiletett s iskolas
koraig egyaltalaban nem tudott magyarul : csoda-
lattal kell adéznunk a demosthenesi 6nképzés azon
parjat ritkité példajanak, amely Herczeg magyar
stilmiiveszeteben elénk tarul. Demosthenesnek egy
nagyigényi, elkényeztetett népet kellett szonoki mii-
vészetével elragadnia (épen ez a koriilmény tette hely-
zetét nehézzé, sikerét annal nagyobba): — Jokai
kaprazatos hatasu mesemondo szereplése ota a miivelt
magyar olvasokozonség is ugy el van kényeztetve a
szépprozai eloadasmod terén s ebben a tekintetben
oly nagy igényeket tamaszt kedvenc iréival szentben :
hogy Herczeg mai kivételes népszeriisége kell6 meér-
tékiil szolgalhat annak a szellemi teljesitménynek az
értékeléséhez, amellyel ironk a magyar nyelv szép-
ségének és gazdagsaganak elsérangu birtokosava
kiizdotte fel magat.

Magatol értetodik, hogy a magyar nyelv birodal-
manak ez a gy6zelmes meghoditasa nem torténhetett
meg marol holnapra. Ifjabbkori miiveiben Herczeg
néha még ,,el-elszélja magat‘ (Olah G.), beleiitkozve
a magyarossag egyik-masik kényesebb torvényébe.
De ezek a nyelvi szepldk alig tiinnek szembe s idovel
egyre gyériilnek.

Els6 .regénye, a Fenn és lenn természetesen az
eloadasmod és a nyelv dolgaban is magan hordozza
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A kezdetlegesség nyomait. Ma mar csak ebbdl az elso
“kisérletbdl tudjuk, hogy Herczegnek is at kellett
esnie a Josika-féle stilus nehany avult modorossagan.
,»Az idegen, ki véletleniil erre kocsizik, megtudja
kevei kocsisatol, hogy a kastélya a Lovrich barok
tulajdona...*, ,,E pillanatban varatlan tiinemény
vonta magara (Béni) figyelmét...* stb. stb. —
olyan avatag kellékei a romantikus regénystilusnak,
hogy szinte muzeumi érdekességgel hatnak rank
Herczeg nyelvi miivészetének modern eleganciaja ko-
zepette. Legfeltiinébb e rozsdas Josika-ereklyék kozt
a ,,valaminek neme‘-féle kifejezés siirii hasznalata :
,,Egy neme a reakcionak volt ez*‘, Etel ,,a megvetés
egy nemét érezte ellene*, ,,Csap6 ur miivészi tokélyre
vitte a munka e nemét’’, ,,egy neme a honvagynak
lepte meg régmult napok utan* Attilat, ,,a meg-
szégyeniilés egy nemét érezte'* ugyané. .. Ilyen régi-
modi hagyaték az efféle szolas is : Jolan barna arca
,,bajos ellentétet alkotott széke hajaval®, a Boditz
,,élénken villogd fekete szeme meglepé ellentétben
volt hofehér hajaval“ stb. .. Az eddigi példak nincse-
nek osszefiiggésben ironk német szarmazasaval, hiszen
ezek a nyelvi kezdetlegességek Jokai fiatalkori miivei-
ben is siiriin el6fordulnak s a Scott Walter-féle roman-
tikus regénystilus kozos szétaraig nyulik vissza az
eredetiik. De jellemz6 Herczeg tudatos nyelvi 6nkép-
zésére pl. az, hogy mig a Fenn és lenn elso kiadasaban
(1890) a Pogany-csalad nyaraldja ,,joltevo ellentétet
képez a (Lovrich-féle) komor uri lakhoz*‘‘, masodik
kiadasban (1903) mar kissé magyarosabba van téve
ez a kifejezés igy : ,,joltevo ellentétet alkot“...
Ami mar most a magyarossag szempontjabol
mutatkozo nyelvi szepléoket illeti, talalunk példat a
helytelen szohasznalatra, t. i. a hasonlé hangzasu
szavak (,,homonyma*‘) felcserélésére, mikor pl. a szoba
padlasa helyett a szoba padmalyarol beszél irénk
(Leélekrablds 144. 1., A honszerzé 45. 1.). Hibas néha
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a szovonzat : Sarkany ,,megesomorlotte a politikat‘
(Lélekrablds 182. 1.). Néha az Osszetett sz6 ragozasa
helytelen : ,,sziilletésnapomat‘‘ (Idegenek kozott 5. 1.),
ehelyett : sziiletésem napjat, — de az ilyesmi iranti
érzék rohamosan gyengiil a szinmagyar vidékek szii—
l6tteiben is). Sem nem magyaros, sem nem johang-
zasu az oOsszetett jov6idé halmozasa : ,,Fol fognak
kapni, divatba fognak hozni, de ki fogok ismét kopni
a divatbol** (Mutamur 142. 1.). Talalkozunk olykor-
olykor az ,,egy‘‘ hatarozatlan nével6 folosleges, néme-
tes hasznalataval is, de erre a megrovasra szintén ra-
szolgal akarhany olyan irdnk is, aki talan semmi mas
nyelvet nem ismer a magyaron kivil. A magyaros
szorend ellen vét Herczeg az efféle kifejezésekben :
a Lovrich-kastély kertjén ,,észreveheto, hogy év-
tizedek ota fiirészt és kertész-ollot nem latott™ (Fenn
és lenn 10. 1.), ,,a legfiatalabb koziilok is tul van mar
az otvenen‘’ (Kilenc egyfelvondsos 19. 1.) ; Simon grof
,skészségesen elismeri a tudos tanar — mert kovet-
kezetesen tanarnak nevezte a tanitot — szellemi
folényét“ (Arianna 155. 1., a birtokviszony ilyen
kettészakitasa az élobeszédben lehetetlenség a- bir-
tokosjelz6 megismétlése nélkil)... A jelzék tul-
sagos halmozasa is nehézkessé, hosszadalmassa, ma-
gyartalanna teszi a mondatszerkezetet : ,,Az allati
erejiikben bizakodo, bivalynyaku, dolyfoés abrazatu
fiatal legények oldalan a lovascsatak minden kérméon-
font mesterfogasat kitanult, irtéztato sebforradasok-
tol elrutitott oregek tigetnek® (Pogdnyok 18. 1.),
,»A padokban egyforma feketeruhas, a naptél és a
szélt6l kicserzett arcu, nehézkes jarasu, az O6rokos
munka faradalmaitél meghajlott csontu parasztok
szorongtak (A het svdb 13. 1.).

De Herczegnek gondolkozasmodja is, stilusa is
mindinkabb bens6é kozelségbe keriil a magyar gé-
niusszal. Szinte rajta lehet kapni, hogyan ragad meg
az emlékezetében s hogyan valik kedvessé rea nézve
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egy-egy j0 magyaros kifejezés. Ilyen pl. a sajatos,
atvitt értelemben hasznalt bomlik ige. A magyar nyelv
ezt az igét rendszerint célhatarozoi kapcsolatban sze-
reti alkalmazni : ,,bomlik valamiért vagy valakiért*,
egymagaban inkabb csak tilto mondatként fordul
el6 : ,,ne bomolj ! Herczeg a bolondos jokedv szilaj
mozgékonysagat fejezi ki ezzel a szoval, és pedig
a Simon Zsuzsa c. regény irasa idején tetszett meg
neki ez a kifejezés : ,,A 16 nyeritve bomlott korii-
lotte* (21. 1.), ,,a kocsi mellett két nagy kutyaja
bomlott, Sobri és Patké* (43. l.), Zsuzsa ,,masnap
reggel megint kesztyii és kalap nélkiil ott bomlott
Bandival a kertjiikben* (44. 1.). — Ugyanigy meg-
figyelheté a ,,nyeregbél szall és tobb efféle szolas
bevonulasa Herczeg szokincsébe.

De persze a nyelvi tosgyokeresség terén Herczeg
nem akar, nem is akarhat versenyezni olyan iréinkkal,
akiket tehetségiik épen ebben az iranyban tesz Kki-
tliinokké. Herczeg nyelvmiivészete mas szempontbol
érdemli meg a legteljesebb méltanylast. A stilisztikai
erények koziil kilonosen a szabalossdg az, amelyre
kifogyhatatlan példatarul szolgalhat Herczeg kolté-
szete. Mondatfiizései, beszédfordulatai, szolasmodjai
sokszor éppen nem a tésgyokeres magyar nyelv lelkétol
lelkezettek, de hogy igen nagy magyar szokincse van,
azt szembetiinéen érezteti a rokonértelmi szok
(,,synonyma‘‘) bamulatosan biztos és talalo alkal-
mazasa. Szatirikus hajlandoésagu iré nem is nélkiiloz-
heti ezt a fegyvert ; Herczeg ir6niajanak és szarkaz-
musanak borotvaéles pengéje pontosan odavag,
ahova céloz, csak ott és ugy sebez, ahol és ahogyan
sziikségesnek latja ezt a sebészi beavatkozast. De nem-
csak mint szatirikust tiinteti ki Herczeget a rend-
kiviili mértéki nyelvi szabatossag, hanem altalaban
is ez az 0 stilusanak legegyénibb, tehat legjellemzébb
tulajdonsaga. Egyuttal ebben talaljuk meg az okat
és magyarazatat annak a mar emlitett feltiiné koriil-
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ménynek is, hogy Herczeg miiveiben rengeteg sok
helyzet, jellemvonas, egyéb motivum, szélasmod,
fordulat ismetlédik. T. i. az olyan irok, akiknek a
latas- és kifejezésmodja nem szabatos, ezt a fogyat-
kozasukat minél nagyobb valtozatossaggal, a rokon-
értelmi szavak (kiillondsen a jelzok) halmozasaval
igyekeznek — 0Osztonszeriileg — feledtetni, illetoleg
ellensulyozni ; nem a szeg fejére iitnek egyet, hanem
koroskoriill mindegyik oldalra sokat, s igy a kiilso és
szoszerinti ismétlodések talan kevésbbé gyakoriak
naluk. Ellenben Herczegnél a legrokonértelmiibb szok
is mas-mas arnyalatat fejezik ki a kozos fogalomkor-
nek, azaz egymassal fel nem cserélhetok, se harom-
négy olyanfele jelentésii szoval nem potolhatok.
S minthogy Herczeg feltalalé tehetsége (invencidja)
nem tagkorii, nem gazdag : a helyzetek és jellemek
részben vagy egészben gyakran ismétlodnek ; mar
pedig ugyanannak a helyzetnek, jellemnek, cselek-
vényfordulatnak az igazan szabatos megfogalmazasa,
nyelvi kifejezése sziikségképen azonos, — innen szar-
mazik a stilaris ismétlodések kivételesen nagy tomege;
ha egyszer megtalalta Herczeg egy fogalomra a leg-
szabatosabb, vagyis az egyediili pontos szdbeli ki-
fejezést, akkor ezt az utobbit ugy raktarozza el emlé-
kezetében, hogy az illeté6 fogalom minden késdbbi
folmeriilése rogton és biztosan foleleveniti a hozza-
kapcsolodott, teljesen raillo nyelvi kontost is.
Herczeg szabatos ir6i miivészete tehat foképpen
abban nyilvanul, hogy az elvont, fogalmi jellegii
témat diviteles modszerrel érzéki szemléletiink korébe
vonja, az érzékelhet6vé valt témat aztan a leheto
legpontosabb nyelvi eszkozokkel rajzolja elénk. Le-
irasai mogott tehat ott latjuk a jelképszeriiség tav-
latat, a megszemélyesit6, emberiesité szemléletmod
szimbolikus mélységét, de még ez a jelképes hattér
sem veész bele a sejtelmek kodébe, mint a szimbolista
iroknal, hanem — mondhatni — szabatos, vilagos,
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néha szinte aprolékos osszefiiggésben van az elétérben
allo tulajdonképeni leirassal.

Gondoljunk pl. Az arany hegedii c. regény be-
vezetésére. Kitiin6en szép, szemléletes leirasa a felh6s
égnek s a bekovetkezé viharnak. Magaban véve is
értékes volna ez a leiras, de miivészi hatasanak na-
gyobb része attol kezdve érvényesiill, mikor mar
tudjuk, hogy az égihdboru szinhelyének és lezajlasa-
nak szemiink-fiillink szamara valé megjelenitése
voltaképen a magyar nemzet sorsdonté kiizdelmének,
a vilagtorténelem legnagyobb héaborujanak termeé-
szeti parhuzama, elére megvillantott jelképe. Az ilyen
modszer persze kozos szokasa a koltéknek, de épen
nem kozos szokas az a fogalmi és nyelvi szabatossag,
amely Herczeg enemii leirasait jellemzi.

,»A kiralyi palota barokkupolai feketén és sulyo-
san sorakoztak az ég aljan, mint utra kész elefant-
karavan. A budai varhegy folott széles, aranysarga
tiizfolyam o0mlott végig az alkonyi égen. A tiiz-
folyamon sotétkék felh6galyak vonultak fol. Néman
és komoran, alattomos sietséggel vitorlaztak egymas
nyomaban. A fedélzeten bikaszarvu, oroszlansorényii
felh6emberek kuporodtak. Vajjon miféle vészes rako-
manyt hoztak ?** Ime fantasztikus volta mellett is
milyen szabatosan szemléletes kép!; szinte kedve
volna az embernek az elefantkaravant és a galyak
legénységét szarazfoldi és vizi csapatnemek nevével
kiilonboztetni meg egymastél... Most — hogy ugy
mondjuk — hangszemléleti mozzanat ragadja meg
a figyelmiinket, hogy aztan végignézhessilk maga-
nak a viharnak a Iefolyasat :,,Nagy messziségbdl halk
egészen halk, mély zengésii hordiilés hallatszott. Ehes
felhoroszlanok Kovetels szava. A Dunapart palotai
meglapulva néztek farkasszemet a kozeledo vesze-
delemmel. .. Olyan rettenetes égzengés tamadt, hogy
a haz (az Aratéék haza) megrendilt alapjaiban.
Gyémantos villamkardok szazai szabdaltak a fekete
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éjtszakat és harsogd 6zonviz szakadt a haboru forré
lazaban almodoz6 varos nyakaba‘‘. .. Egyszerre meg-
érkezett a févarosba a hadiizenet hire. ,,Most mar
tudta (Aratd) Istvan, hogy miféle rakomanyt hoztak
az égen uszo felhégalyak. Uj végzetet hoztak az
emberiségnek. Egynehany embernek hirt és dies6-
séget, ezreknek gazdagsagot, szazezreknek halalt,
millicknak gyaszt és szenvedést*‘... A nagy vihar
lezajlasa utan ,,a budai hegyek fo6lott hosszan el-
nyuld, sapadt felhok pihentek mozdulatlanul a hold-
fényben ; az ember azt hihette volna, az égihaboru
halottjai...“ — Hat nem szembetiin6-e Herczeg
abrazolasmodjanak szinte aprolékossagig mené szaba-
tossaga, mely nemcsak a szemléleti kép egyes moz-
zanatait kiillonbozteti meg pontosan egymastol, ha-
nem a jelkép mogott lappangoé fogalmi jelentést is
kozeliinkbe hozza, érzékeny logikai mérlegre vetve
a kérdést : mit varhatnak a haborutdl a nehanyak,
az ezrek, a szazezrek, a milliok ?

Elég lesz, ha még egy példara hivatkozunk, a
Pogdnyok c. regénybol (244. 1.). Zenobia sajkaja
uszott a Dunan. ,,Fehér, lilaszinli, sarga nagy vira-
gok tarkaltak a holt folyéagban. Valamennyien
fonnyadtak, bagyadtak és almosak. Biinos asszonyok,
akik a halalos itéletiiket varjak és kozbe a mesés
boldogsagrol almodoznak, amely a vesztiiket okozta.
A nyari éjtszakak illatos mamorara emlékeznek
vissza, a vad tancra, amelyet a déli széllel jartak, a
tiizes csokokra, melyeket -a napsugarral valtottak.
Dérpallosaval kozeledik mar a baké... Fenn pedig,
a parton gyepiirozsabokrok allanak. Teli vannak
csipkebogyokkal, amelyek pirosak, fanyarak és daco-
sak, mint a sziizleAny szaja. Az okos sziizek odafenn
is halljak a bako kozeledo lépteit. Keseriiség fogja el
ekkor a sziviiket és bus irigységgel nézik a hobortos
asszonyviragokat, akik oly szivesen halnak meg*‘. ..
Mily vilagosan Kkiélezett az ellentét a kétféle virag-
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faj (s az altaluk jelképezett kétféle néi jellem) kozott,
mily szabatos elemzése az emészté boldogsag moédo-
zatainak (illatos mamor, vad tanc, tiizes csokok) és
milyen szabatos szereposztas a megszemélyesitett
oszi dér — a pallosaval fiivet-viragot lenyakazé ho-
hér — szamara !

Az idézett példakbél latnivalé, hogy Herczeg
stilmiivészete tulajdonképen az u. n. atviteles beszéd-
mod szabatossagaban nyilatkozik meg, a hasonlatok
és metaforak talalé igazsagaban, finom ujszeriliségé-
ben, vagy részletez6 gondossagaban és szemléletes-
ségében. Hogy a koltéi atvitel miivésziessége és
hatasossaga terén mily sok fokozat lehetséges, mind-
nyajan tudjuk tapasztalasbél. Herczegnél akad
— igazan csak kivételképen — egy-két olyan ki-
fejezés, amelyekben a jelentés-atvitelnek nincs meg
a kello szemléleti alapja s ezért miivészeti szempont-
bol sikertelen. Mikor pl. Palfalvy azt mondja : ifju-
sagom minden acélos ereje elfonnyadt‘‘ (A kivdndorlo
19. 1.), — kellemetlen hatasu képzavar tdmad szem-
l1életi tudatunkban, mert az acél és a fonnyadds kozott
nincs meg az atvitel természetes utja. — Masik
példa: ,,Egy nap azonban olyat mondott az ifj-
asszony, amit6l a mar-mar eliszaposodé vizsgalat
uj lendiiletet kapott'* (Tiz a pusztdban 61. 1) —
itt is zavarosnak érezzitkk a képes beszédet, mert az
eliszaposodds szemlélteto jelentése nem tud tarsulni
a lendiilet szintén érzékletes fogalmahoz... De az
efféle nagyon gyér kivételek igazan arra valok, hogy
megerdsitsitk velilk a szabalyt, mely Herczeg stil-
miivészetének legszembeotlébb oldalaul a hasonlatok
és metaforak hatasossagat allapitja meg.

Néha a hasonlatnak mind a két tagja érzékel-
heté fogalom, az atvitel csupan egyik természeti
tinemény jellemz6 vonasat ruhazza at egy masik
természeti jelenségre, de a hasonlat mégis hatasos,
mert Gjszeri s szemléleti alapjat mindnyajunk tapasz-
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talata elfogadja és igazolja. Pl. a gyiimolesfak virag-
zasa idején kozkeleti szolasméd ,,viragtenger:‘-rol
beszélni, — de figyeljiik csak meg, mily részletezé
finomsaggal és milyen szabatos szemléltetéssel dol-
gozza ki Herczeg ezt a kdznapi sz6lasmodot miivészi
stilus-elemmeé :

»»A nyilo galagonya- és kokénybokroktol olyan
fehér volt a domblejté, mint a tavaszi vihartel taj-
tékz6 tenger. A kis varos végén a fehér 6zonviz,
mely elontotte az egész vidéket, zatonyra talalt és
hatalmasan folagaskodé hullamokkal ostromolta,
orias kavargé tolesérrel koriilfolyta a Torontalné
kis kerti lakat. A nyilé mandulafak és barackfak,
a kortefak és a bodzafabokrok viragzo forgetege ki-
dagadt a kertkerités folott, odabenn pedig elontotte
az utakat, csipkés hullamai korillozonlotték a hazat
és koriilnyaldostak az alacsony tet6t. Olyan volt,
mintha a tavasz kiaradt volna medrébol és el akarna
nyelni az egész vilagot...*" (Az elsé fecske és eqyeb
elbeszelések. 57. 1.)

Hogy aztan egy kedves és talalo hasonlat meny-
nyire meg tud tetszeni Herczegnek s alkalomadtan
mily szabatos egyezésii masolatban folyamodik hozza
tobb izben is, egyikszer részletekig mené pontossag-
gal, maskor csupan a lényegre szoritkozo rovidség-
gel : meggyo6zoen mutatjak az imént idézett példa
kovetkezé parjai :

,,Valoban kitavaszodott. A sapadt felhk meg-
nyiltak és kavargo viragforgeteget zuditottak a
hegyekre. A szél ujjongo jokedvében folragadta és
végighompolygette a fehér vizozont a ronan. A ta-
vaszi aradas egyre novekedett, félelmetesen meg-
dagadt, mig végiil puha, illatos és fullaszté hullamai-
val elontotte és elnyelte a foldet, az eget és az egész
mindenséget...‘ (Szabolcs hdzassdga 92. 1. Egyéb-
ként itt ,,6szi csodat’* kell érteniink a viragzo ki-
tavaszodason.) — Gyurkovics Terka és Torok Laszlo
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a Margit-szigeten sétaltak. A romok tajékan ,,a
virulé bokrok fehér forgeteget zuditottak a fejiikre...**
(A Gyurkovics-lanyok 75. 1) A ,.fehér forgeteg''-
metafora ime olyan kész kifejezéssé 4allandosult
Herczeg stilisztikai szotaraban, hogy sziikség esetén
rogton megtalalja s a leiras szdvegébe beilleszti.
(Hasonlé példak a Fiiggelékben.)

A kovetkezo peélda izelit6t ad nekiink arra
vonatkozolag, hogyan sarjasztja ki ironk képzelete a
piciny szemléleti magbol egy pillanat alatt a hason-
latok és metaforak szines viragait, de miivészi finom
érzékkel vagy épen tudatos miigonddal miként
vigyaz arra, hogy az egyik magbdl ilyen, a masikbol
amolyan viragnak szabad és kell kibontakoznia.
A Lelekrablds c. regény 84. lapjan arrol van szo,
hogy a Hajnal lelkében milyen nagy valtozas tor-
tént egy erds, viharos éjtszakan, mikor t. i. 0 és
Sarkany meggy6zodtek egymas kolesonds szerelmé-
r6l. A szemleleti alap — az éjtszakai vihar — két
mozzanatra kilonil : az egyik az es6, a masik a
mennydorgés mozzanata ; ez a két killonboz6 mag
igy termeli ki magabol a megfeleld, stilszerii virag-
diszt : ,,Az éjjeli es6ben, amely hajnalig harsogott a
kertben és dobolt az ablakain, mesés pompaju, ma-
morité illatu viragtermés kelt ki a szivében. A virag-
erd6 folott hajnalig ugy csapongott az 6 boldog
lelke, mint egy megbodult kis szitakoto. Az égzengeés-
tél egyébként nagyon félt, mert alapjaban véve
bizony csak gyava kisleany volt, az éjjeli menny-
dorgés azonban gyézelmes harsonaszoként remeg-
tette meg a tagjait. A harsonaszétol folpattantak a
boldogsag tiindérvarosanak aranykapui..."* — Exo-
tikus, s6t fantasztikus jellege ellenére is mily szaba-
tos vigyazatiunak kell mondanunk ezt a kettés iranyu
koltoi atvitelt !

Néha van egy kis zokkenéje a részletezébb at-
vitelnek, de aztan ujabb finomsagok oldjak fel kel-

Zsigmond F.: Herczeg Ferenc. 9
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lemes 6sszhangga a pillanatnyi zokkenést. Hogy ezt
a megjegyzésiinket érthetébbé tegyiik, kénytelenek
vagyunk az alabbi idézetet két részre szakitva
ko6zolni :

,»A csillaghadak megszaporodtak a csodalatosan
tiszta éjtszakdban. A békésen vonulo égi nyajak
kozé, melyeket szamon tart a pusztai nép szeme,
idegen csillagok keveredtek...‘" (Itt egy kis zok-
keno6t érziink, mert ha mar egyszer égi nyajakrol
beszélt az ir6, akkor ne ,csillagokat®’ vegyitsen
kozéjiik, hanem tartsa magat az atvitel kivanta
fogalomkorhoz. De a zokkené csak egy pillanatig
tart, hogy aztan annal iidébbnek érezziikk a szabatos
finomsagu folytatast, mely az ,,idegen csillagokat*’
szerencsés atvitellel illeszti be a megkezdett naiv
szemléleti kép keretébe.) ,,...szurosszemii kis josza-
gok, melyek ismeretlen csillaghavasok gyémantkodos
csucsarol ereszkedtek ala, mint a kdészali kecske a
' legelészo juhnyaj kozé. .. (Pogdnyok 3. 1.)

Vagy figyeljilk meg a kovetkezé hasonlatot :
Egy gorog asszonynak ,,a két szeme ugy égett és
vilagitott, mint a mécsespar‘‘... (eddig még meg-
lehetésen mindennapiasnak érezziik a hasonlatot, de
egyszerre csak megteljesedik és megszépiil, mert a
folytatasban a koltéi atvitel a mar emlitett két
hasonlésagon (égés, vilagitas) kivill még egy har-
madik segit6 mozzanatra is tamaszkodik:) ,,...az
asszony vértelen arca és torékeny termete pedig azt
a benyomast keltette, hogy a két mécses kiszivott a
testéb6l minden nedvet...‘" (Szerelmesek 101. 1.)
A hasonlat igy, a maga egészében, egyike a leg-
szebbeknek.

Az is érdekességet tud adni a hasonlatnak és
novelni hatasat, ha a koltéi atvitelr6l kideriil, hogy
tulajdonképpen csak félig-meddig van benne fol-
cserélve egymassal a szemléleti és a lelki élet kétféle
fogalomkore, azaz hogy szinte szordl-széra is raillik
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a képes beszédmod az abrazolt helyzetre. ,,Ugy volt,
.hogy a (Ladanyi Edit) csonakja reményteleniil bo-
lyongott az unottsag fekete tengerén. Evek dta, egy
orokkévalosag ota. Egyszerre szilaj, férfias tengerész-
rikoltas iitotte meg a fiilet. Az éjtszakaban fényar-
ban usz6, fehér hajé bukkant fel, — hajé, amely
az er6 és az elokeloség szimbolumaként hasitotta a
vizet, —— azutan kemény nagy férfikéz nyult feléje. .

Hogyne ragadta volna meg a kezet ?* (Alomorszag

l.) ...Az ,,unottsag fekete tengere‘‘: képes
beszéd, de ,,az éjtszakaban fényarban uszé fehér
hajo‘* : szemléletes valésag, a Belizar yachtja; a
,,szilaj, férfias tengerész-rikoltas'‘, a ,,kemény nagy
férfikéz** fizikai értelemben is illik a yacht tulajdo-
nosanak egyéniségéhez. .. és Edit idézett merengésé-
nek a szinhelye épen az ,,Ariel*‘ nevii yacht ladies-
room-ja, s a regény egész cselekvénye egy Foldkozi-
tengeri hajout keretébe van belefoglalva.

A hasonlat néha kétoldalu : az egyik oldal deriis
latvanyt nyujt, a masik lehangolé képzettarsulast
idéz fel tudatunkban, az egyiket linnepélyes, a masi-
kat komikai hangulat mellékzongéi kisérik, s ez a
kettésség — ha csinjan banik vele az ir6 — szintén
elemévé valhatik a miivészi hatasnak. .. Pl. Harkaly-
varon ,,a hazteté koriil ezer karminpiros kis madar
ropdosott az alkonyi fényben — ez meglepé és ked-
ves latvany volt —, de csakhamar kitiint, hogy a
szél a vadsz6l6 meghalt leveleit forgatja kisérteties
tancban és ez megint szomoru volt.”" (Az arany
hegedii 51. 1.) — ,,Edit megitta a teajat, azutan a
homaly védelme alatt egyediil, nesztelen talpakon
kalandozni kezdett a hajon, mint az elvarazsolt
kastélyba toppant kiralyfi, vagy helyesebben : az
idegen hazba tévedt macska.” (Alomorszdg 20. 1.)

Ugyanabbol a szemléleti alapbol gyakran indul
ki tobbfelé a koltéi atvitel utiranya, és pedig nem-
csak egymassal parhuzamosan, mint egyik fentebbi

9‘
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példaban lattuk (zaporesé — mennydoérgés), hanem
ugyanegy pontbol; de ilyenkor is mindig az arnya-.
lati killonbségek szabatos figyelembevétele vivja ki
méltanylasunkat. A Tiiz a puszidban c. novellaskotet
els6 darabja (,,Az 1915-iki rozsak'‘) igy kezdédik :
,»A szél orvul megrohanta. Vidaman tiilkolt és lat-
hatatlan kopok csaholtak a nyoméban. Nyilvanvalo
volt, hogy az oéreg ur sapkajara vadasztak. A roham
azonban nem sikeriilt, az oreg két kézzel fogta a
sapkajat és a szilaj had szégyenkezve meglapult és
elinalt'. .. Es most megtudjuk a kis elbeszélésbdl,
hogy az o6reg ur azon tiin6dik, nemesitsen-e rozsakat
az idén is ? ; dul a nagy haboru, az 6 fia is ott kiizd
a halalmezo6n, hat szabad-e ilyenkor kertészgondok-
kal bibelédni itthon ? De egyszerre csak eszébe jut,
hogy az 6 katona-fia gyermekkoraban mennyire
szerette a rigofiittyot s késébb, szerelmes ifju kora-
ban hanyszor megdézsmalta a kert viragait, — az
oreg ur tehat megbékélt azzal a gondolattal, hogy
rigofiittyre és rozsara a legszomorubb iddkben is
szilkkség van... ,,A szél megint felivoltott és az
oregnek ugy tetszett, mintha odafonn, magasan a
feje folott, orias selyemzaszlokat csattogtatna. Ez a
vilag admiralisanak zaszlojelzése: ,A természet el-
varja, hogy mindenki a kotelességét teljesitse !
Az ifju kotelessége, hogy harcoljon. A rigoé, hogy
énekeljen. Az oreg emberé pedig, hogy rozsat neme-
sitsen‘‘... A haboris szenvedés és életkockaztatas
képzetvilaga felett mily stilszerii koltoi diszként
lobog-csattog a selyemzaszl6, s a humoros meg-
hatottsagu alaphangba ez a zaszlorol vett kép mily
szépen belevegyiti azt az innepélyesen hazafias
komolysagot, amelynek a nemzeti nagy kiizdelem
idején sohasem lett volna szabad egy irénknal sem
hianyozni a haborus témak hangulati hatterébol.
(Nem allhatom meg, hogy itt is ra ne utaljak az el6-
adasmadd ,,szabatossaganak’‘ arra a példajara, mely
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egymas utan, pontos rendben veszi sorra a katona,
a rigo, az oreg ember kotelességét.)... S még egy
koltoi atvitel indul ki a szél szemléleti kozéppontja-
bol, hogy a lelki élet mechanikajaba vezessen ben-
niinket : ,,A szél valami ajtot tépett fol az oreg ur
lelkében és valami régen dugdosott holmit sodort a
laba elé. Egy mesét. Talan még a székely dadajatol
hallotta...*

A hasonlatok minél talalobb megvalasztasaban
és minél szabatosabb megfogalmazasaban Herczeget
nemcsak finom miiérzéke, hanem magasrendi —
foként irodalmi — képzettsége is segiti. Vannak olyan
prozairok, akiknek a miiveiben stilszeriitleniil hatna-
nak holmi tudomanyos vagy miivészeti vonatkozasu
hasonlatok, de Herczeg valasztékos modorahoz, elé-
kel6 egyéniségéhez, lelki vilaganak nagyfoku tudatos-
sagahoz jol illik az ilyesmi. Ime nehany szép példa.
(Az ilyen hasonlatok szépségének érvényesiiléséhez
az olvaso részérol is sziikséges az 6sztonszeri izlésen
kivill a szellemi képzettség megfelel6 mértéke is.)

»»,Az 6 (a Hajnal) Odysseusa utban volt a dicsoség
szigete felé, kemény okollel fogta a kormany lapatjat
€s viaszt tomott a fiilébe, hogy ne is hallja a szerelmes
sziréna hangjat. .. (Lelekrablds 143.1.) — ,,Sarkany
azalatt a Dunaparton jart elborult aggyal és fajo
szivvel, mint Madiach Adamja a kihilt vilag jég-
hegyei kozott. .. (U. 0.184. 1.) — Jesszi ,,nagyon
szép' volt. Felséges, nagy, izmos, mint egy fehér
hattyu. Kissé elérehajlo nyakaval és folemelt tenyeré-
vel, amelyben kosarat tartotta, ama vizhordo leaAnyok
nemes plasztikajara emlékeztetett, amelyek antik
gemmakon lathatok...* (Napnyugati mesek 117.1.).
Cserné varanak latképe. ,,Alkonyatkor, ha a lehunyé’
nap killoformaju sugarkévéket hint a volgybe, az
egész kép oly kedves, szinte édeskésen regényes;
mint egy Hiador-féle vers vagy egy régi szépirodalmi
lap cimképe...** (Arianna 163. 1.)
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Az irodalmi képzettség testvéri kozelségben van
a koltok érzés- és eszmevilagahoz, ezt a két teriiletet
a kozlekedési vonalak egész halézata kapcsolja egy-
mashoz. Az imént idézett hasonlatokat nem is szokas
,,tudomanyos* venatkozasiaknak mondani. De mu-
tathatunk Herczeg hasonlatai kozott olyat is, amelyik
igazolja, hogy a szabalossdg érdekét néha milyen jol
tudja szolgalni egy-egy tudomanyos miiszo, pl. egy
technikai vonatkozasu szakkifejezés. ,,Ilona melegen
liikktet6 ifjusaga volt (az Arady Sandor) életének hajto
ereje... A bajos erd hatasa azonban megsziint és
Sandor élete hidegen és mozdulatlanul vesztegel,
mint a gép, amelybél kiszedték a tranzmisszio fogas-
kerekét. .. (Szerelmesek 90.1.) Azt a szemléleti tar-
gyat, amelyhez az Arady élete hasonlitva van, min-
denesetre magyar szavakkal is koriil lehetne irni, de
a korilliras nemcsak a tomorségnek, hanem néha a
szabatossagnak is ellentéte ; miiszavakra (igen sok-
szor — sajnos — idegenekre) sziiksége van minden
nyelvnek s azokat bizonyos esetekben a kolt6i stilus.
is felhasznalja.

Minden magyarazgatas nélkiill hadd irjunk ide
még nehany szép hasonlatot Herczeg miiveibdl -

,»JRégi barok kastély, egy kicsit komor, egy kicsit
fontoskodé és mégis oly kedves, oly furcsan kecses,
mint a meniietthez késziilo nagyapd..." (Idegenek
kozott 30. 1.) — Ladanyi Edit ,,alapjaban véve nem
sokra becsiilte ugyan a szépségét, de azért olyan
odaadé gonddal apolgatta, mint az afrikautazo az
iiveggyongyot, amellyel a vadakat akarja megveszte-
getni. A férfiak tobbé-kevésbbé mind vademberek. . . "
(Alomorsza'g 28. 1.) — Katalin halészobaja. ,,Kék
barsonyfészek volt az asszonyé, a lampa fénye is kék
selymen sziir6dott keresztiil, miért is a szoba kissé
hiivés és méla benyomast tett, akar a hableany
kristalybarlangja...* (Az arany hegedi 15. 1.) —
Az Avarffy vasladaja szornyen massziv és erds volt,
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de régimodi szerkezetii. A tolvaj Huszti Huszt finom,
modern acélpalcakkal par perc alatt erdészak nélkiil
kinyitotta, holott erészakos moédon nem boldogult
volna vele a legerésebb kalapacs és véso sem. ,,Ha
érezni tudott volna a lada, akkor olyanforman érez-
hette volna magat, mint egykor az els6 pancélos lovag,
akit oldalba l6ttek az els6 puskaval... (Szerel-
mesek 201. 1

A koltoi atvitel gyakran metaforava tomoril ;
Herczeg szabatos stilmiivészetének talan az ilyenek
a leghatasosabb példai.

,,Reggel eziist, este arany vér folyik Velence
attetszé ereiben. .. ( Alomorszdg 119.1.) — ,,Belizar
tapogatva kereste meg a villamos kapcsolot, a kovet-
kez6 pillanatban a fejiik folott levé tolesérbol vakito
fehér fénysav villant eld, szivén talalva a megijedt
éjtszakat. .. (U. o. 54. 1.) — Edit szerint az athéni
Parthenon-templom a miivészi szépség utolérhetetlen
példaja. ,,Tokeletes, mint egy ifju isten meztelen
teste. Mi johet még ezutan ? A gotika mellfiizoje, a
renaissance brokatja, a barok krinolinja, — aggsag,
betegség, barbarsag... (U. o. 37. 1.) — A Milka
kapitany hegedii-tokjanak milyen emberi érdeket
kolesonoz s milyen hangulati kozelségbe varazsolja
hozzank ez a tomor metafora : ,,fekete-lakkos hang-
koporso** (Az arany hegedii 79. 1.) — Adriai utja
alkalmaval Herczeg kénytelen badogdobozba zart
gulyas-huson élni és gramofon-muzsikaval szérakozni.
Meg is jegyzi egy helyt: ,,A konzerv-zenét epugy
megunja az ember, mint a konzerv-gulyast..
(Szelek szdrnydn 80. 1.) Mily természetes atv1telen
alapulé metafora ez a ,,konzerv-zene‘ s mégis milyen
ujszerien hangzik s milyen szabatos, milyen sikeriilt
szolas !

Sok panaszt olvastunk mar a kolték miiveiben
arra vonatkozolag, hogy a nyelv szavai mennyire
elégtelenek azon benyomasok végtelen szamu arnya-
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latainak a pontos, szabatos megnevezésére, amelyek-
kel a kiils6 vilag jelenségei érzékszerveinken at el-
halmoznak benniinket. De az is bizonyos, hogy az
emberek nagy része nem igen tudna hasznat venni
annak, ha a nyelv kifejez6 eszkoz-készlete hirtelen
megsokszorozodnék, mert az atlagos ember tudata
nem igen torédik az érzéki benyoméasok finomabb
arnyalatainak roppant tomegével, hanem leegyszerii-
siti 6ket annyira, hogy a nyelv meglévo fogalmi jegyei-
nek, a szoknak is csak egy kicsiny részét kell igénybe
vennie, ha benyomasairél szamot akar adni 6nmaga-
nak vagy masoknak. Hogy egy atlagos és egy tul-
finomodott idegéletii és szellemi fegyelmezettségii
ember mennyire mas-mas képet alkot maganak a
tapasztalati életr6l, nem is gondolnok ; esak olyankor
sejtjiilk meg ezt a nagy kiilonbséget s a ketté kozott
lehetséges végtelen szamu atmenetet, mikor finom
érzékenységii és kivételesen szabatos tehetségi koltok
szavakban is ki tudjak fejezni a benyomasoknak
olyan arnyalatait és fokozatait is, amelyek a mi érzeé-
keink szamara nem is léteznek, vagy legalabb a tuda-
tunkba nem jutnak el, s ha esetleg eljutnak is, nyel-
viink székincsében nem leliink megfelel6, pontos el-
nevezést szamukra.

Herczeg stilmiivészetének szabatossaga mar csak
azért is b6 alkalmat talal az ilyen iranyu érvényesii-
lésre, mert — mint tudjuk — Herczeg az Osszetett
jellemi, bonyolult lelki életii, érzékeny idegzetii,
finomult életmodu emberekeét szereti megfigyelni és
abrazolni s ezek nevében és alarca alatt az érzéki
benyomasok rejtettebb arnyalatai koziil sok mindent
meg tud ragadni, elemzés ala venni s fogalmi, nyelvi
uton is pontosan meghatarozni. Az elébbi fejezetek
egyikében mar idéztik Ladanyi Edit tanitasat a
szag-érzetek hihetetlen sokféleségérol: van vidam
és szomoru, vonzé és ijeszt6, naiv és raffinalt, forré
és hideg stb. illat, s6t van ,,vilagtorténelmi szag*‘
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is... Ebbél a példabel is nyilvanvalo, hogy érzék-
leteink fokozatainak megjelolésére csakugyan szegé-
nyes a nyelv széanyaga, s legfeljebb gy segithetiink
magunkon annyira-amennyire, hogy az egyik fajta
érzéki benyomasok jelzoit a masik fajtanak a meg-
jelolésére is felhasznaljuk (meleg és hideg szinek,
édes illat, magas hang stb.). Mikor ilyesmit kell a
lehet6ség szerint minél talalobb és szabatosabb médon
szavakkal Kkifejezni: Herczeg tehetsége olyankor
elemében érzi magat. .

Mi, atlagos lelki berendezettsegu olvasok csak
homélyos és bizonytalan sejtésekre vagyunk utalva,
mikor ilyen sorokat olvasunk Herczeg miiveiben :
az egymastol elidegenedett Arato-hazasparra nézve
megfakult a ko6zos emlékek szinpompaja; ,fustté
lett a rozsdavoros Roma is, az ametisztszinii Parizs,
a gyongykagyléfényii Velence, hol egyiitt jartak a
multban és parava lett Athén elefantcsontsarga
dicsésége, parava az arany Bizanc, ahova egyiitt
akartak elmenni a jovében...* (Az arany hegedii
119. 1.) Csiiggedten érezziik, hogy ezek a szabatos
jelz6k a mi tudatunkban nem képesek oly gazdag
képzetkapcsolodast felidézni, oly sokféle hangulati
emlékkel - 6sszefogodzkodni, amilyen érzéki eleven-
ségii szemléleti forrasbol taplalkoznak Herczeg lelké-
ben. A kiilonféle érzékszervek benyomaésainak egy-
masba valo6 atjatszodasara, az emberi tudatnak ilyen
vagy olyan iranyban rendellenessé valt vagy egy-
oldaluva finomodott jellegére, s persze egyuttal a
Herczeg megfigyel6 és kifejez6 tehetségének nagy
szabatossagara vilagit ra a koévetkezé par példa :-

,»Az iigyvéd lehunyta a szemét, hogy jobban él-
vezhesse (a Zajcsaryné) hangjat... Lehunyta szemét
és az a bolondos hallucinacioja volt, hogy az asszony
szavai szentjanosbogarkahoz hasonlo, szines, apro
fénypontokként rajzanak a szive koril. Tisztan latta,
hogy az a betiije langvoros, az d-ja pedig sotétpiros,
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az e-je sarga, az i-je fehér, az ¢-ja pedig azurkék..."
( Arianna 14.1.) — Ladanyi Edit Velencében Ariosto
eposzat, az Orlando Furiosot kezdi olvasni; ,,nem
érti meg egészen — az olasz tudomanya még meg-
lehetosen szegényes —, de amint elolvas egy-egy
stanzat, mindig az az érzése tamad, mintha kerek,
szilard, arannyal erezett marvanyoszlopok erde]ebe
latna. (Alomorszdg 98. 1. Epen az olasz nyelv-
tudas fogyatekossaga okozza, hogy az értelemnek,
a fogalmi tevékenységnek a képzelet megy segitsé-
gére valamelyes furcsa, meg nem okolhat6 érzékletes
benyomassal.) — Ugyancsak Ladanyi Edit a hata
mogott beszélgetni hall pletykazé nyarspolgarokat.
,,EEs amint hallgatja 6ket, minden hanghoz egy-egy
allati fejet rajzol szeszélyes fantaziaja. Most keét
csiko tarsalog. Hogy miért épen csiko, azt nem tudja,
de a nyers és fiatalos hangok kdcos sorényii, kivanecsi
szemii, vékony bokaju, sovany parasztesikok képét
keltik fel Editben... Most egy komondor kezd mo-
rogni... Egy buldog, amely eddig lesben fekiidt,
haragosan raveti magat a komondorra... Most meg-
szolal egy szelidszemii, csillagos homloku kis borju. . .
Most vén és tiszteletremélté kér6dz6k brummogoé
hangja hallatszik. .. Egy elbizakodottan és ginyosan
mekeg6 kecskehang veszi at a szét... De most
— jaj ! —rrettenetes nostény oroszlan rohanja meg
Editet.. . (U. o. 191. 1.)

Efféle killonos érzéki csalodasokat mmdnya]an
tapasztaltunk mar, de sohasem mertiik, mert ugy-
sem tudtuk volna, ilyen szabatos elemzés ala venni
azokat. Pedig a lelki életnek ezek a fizikai eredetii
mozzanatai fontosak, s ezek behatéo megfigyelésével
a naturalista miivészeti irany jelentékeny érdemet
szerzett maganak. Herczeg sohasem kovette a natu-
ralizmus maddszerét szélsoségekbe, de — mint latjuk —
az elonyeit nem hagyta kihasznalatlanul.

*
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Fejtegetéseink végsé eredményeként az a meg-
gyo6zodeés sziirodik le benniink, hogy Herczeg ismer-
tetett iréi jellemvonasai tokéletes osszhangban van-
nak egymassal, mint egy teljes kifejlodottségre jutott
ir6i egyéniség alkotoelemei. Iréi kifejlodése arra az
id6szakra esik, amikor a magyar politikai és irodalmi
életben egyarant a realizmus szelleme Kkeriilt ura-
lomra. Herczeg tehetsége szamara alkalmas talajt
készitett elé ez az 1867 utani orszagos atalakulas ;
szerényebb méretli képzel6erd, targyilagosan pontos
megfigyeloképesség, finom és szabatos kifejez6-
miivészet, kiabrandultsaga ellenére is mély erkolcsi
gyokerekre tamaszkodo¢ férfias vilagnézet : — ezek
az értékek, hogy gy mondjuk — ép oly korszeriivé
tették és teszik Herczeget a maga nemzedéke elott,
mint annak idején Jokait tették az 6 masnemi és
masmeéretii iroi tulajdonsagai. Barcsak politikai éle-
tilnkben is olyan megrazkodtatas nélkiili és termé-
szetes atalakuléds szerint kovetkeznének a korszakok
egymas utan, ahogyan pl. a Jdékai-korszak gazdag
koltoi orokségén osztozott meg s fejlesztette ezt
tovabb a maga moddja és tehetsége szerint a legutobbi
emberolté regényiro-triumviratusa : Mikszath, Gar-
donyi, Herczeg!... De a korszerii elonyokon kiviil
abszolit miivészi értékekben is gazdag a Herczeg
koltészete s minden jel arra vall, hogy ez a koltészet
most van terméerejének legigazibb teljességében.
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Fiiggelék.
Ismeétlodo helyzetek és kifejezések Herczeg miiveiben.

(A 1V. fejezetben felsorolt egyezéseken kiviil
feltiin6bb példak még a kovetkezok :)

Ik

Mikor a palyaudvarrol mentek hazafelé, Malvin
a kocsiban ,,elkapta a (férje) kezét a takaro alatt és
finom ujjai oly szivés erével kapesoltak koriil, hogy
eroszakkal se tudta volna eltavolitani magatol.
Csillogé szemét egy pillanatra se vette le az' ura
arcarol."* Szabolcs hdzassdga 179. 1. — ,,Sarkany
maga kisérte ki az asszonyt (Hajnalt) a délutani
vonathoz.** A kocsiban Hajnalnak ,,a kabatja alatt,
amelyet a térdén tartott, sikeriilt megragadnia az
ura kezét, azt az allomasig fogva tartotta. Sarkany
a komornara valo tekintettel nem ellenkezhetett
vele.” Lélekrablds 204. 1.

&

A Bakoval vivott halalos parbaj utan Malvin
odament férjéhez. ,,A szeme fénylett, szinte vilagitott.
Valami boldog, gyongéd meghunyaszkodas kifeje-
zése latszott lazasan kipirult arcan. Latszott rajta,
hogy fél az uratol, de biiszke ra, miként parjara az
erdei vad, ha gyilkos tusaban leverte az idegen
himet. Meghorzadt és mégis megittasult a vértél,



141

amelyet 6érte ontottak és amely biivés hatalommal
forrasztotta oOssze a parjaval.* Szabolcs hdzassdga
180. 1. — Marton kanonok agyoncsapta azt a német
katonat, amelyik hozza mert nyulni Zendbia fatyla-
hoz. Zenobia aztan utkozben felkéredzett a Marton
nyergébe. ,,Mindig a vérében fetrengé németet latta
maga el6tt. A gondolat, hogy a kemény kar, mely
most vasabroncsként fonta koriil, 6érte vért ontott :
fogvacogtato félelemmel toltotte el, de egyszersmind
mamorossa is tette... Lazas, édes meghunyasz-
kodassal, makacs, ittas pillantassal kereste a Marton
tekintetét, mint a szarvasiing, amelynek parja gyil-
kos tusaban gydzott. Pogdnyok 143. 1.

3.
,»»A bolényvadaszok fonn laknak a Harkalyké
tetején... Hajdan a bolényvadaszoké volt minden

hatalom. De idegen nép tort rajuk, szapora, falank,
visité vandorpatkany-emberek, nem vadaszok, csak
hurokvetok, — azok folfaltak a hatalmukat. Az
északi széllel jottek, mint 6szi kod, szazan voltak
egy ellen. A fold a hurokvetoké lett, de a felhdk a
bolényvadaszoknak maradtak. Azota csak egy sza-
bad sziget van a levegé oceanjaban :-a hegytetd.
De azt is keriilgeti mar a sziirke patkanynép...*

Az arany hegedii 179. 1. — Az oriashegy tetején
,,tanyaznak a voroshaju emberek. A feketék gyiilolt
és rettegett 6si ellenségei... Valamikor régen o6k

voltak az erdék és volgyek urai, le egészen a nagy
vizig. Akkor hatalmas fejedelmek voltak. De el-
jottek "aztan a feketehaju bevandorlok, azoknak
nyiizsgo sokasaga ellepte az orszagot és kipusztitotta
a voroseket... Ma mar csak az oriashegy orman
tanyaznak voros emberek. Ott is kevesen vannak.**
Kaland stb. 47. 1.
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4.

Gyurkovics Géza egyévesonkéntes parbajra hivja
ki a fohadnagyat. Ez ki is all, de Gyurkovics l6vése
utan nem él a 16vés jogaval, hanem igy szél ellen-
feléhez : ,,Parbajjal nem szolgalhatok, de ahanyszor
neked tetszik, husz lépésr6l mindig 16voldozhetsz
ream. Most azonban egyéb a dolgom..."“ A Gyurko-
vics-fink 67. 1. — Hadfaludy grof, a Balazsovics
l6vése utan szintén nem nyul fegyverhez, hanem
igy szol segédeihez : ,,Mondjak meg annak a frater-
nek, hogy minden kedden délutan, amikor raéré
idém van, l6voldozhet ram, ahanyszor akar, én
azonban sohasem fogom arra méltatni, hogy fegy-
vert emeljek ellene.* A honszerzé 205. 1.

5.

,»,Szitnya ujabban a rohamosan fejlodé vidéki
gocpontok soraba lépett. Utcait aszfalttal burkoltak
és villamosan vilagitottak. A régi varosi kertet
modern parkka valtoztattak at és a szitnyaiak igen
biiszkék voltak monumentalis 4j varoshazukra és
szinhazukra: Korhaza, csatornarendszere és viz-
vezetéke azonban természetesen nem volt a varosnak.
A pompas varoshaza hivatalaiban uj kozségi pot-
adokon és kolcsonokon torték a fejiiket, a szinhaz-
ban megbukott minden darab... A varos rohamos
fejlodése lathatolag abbol allott, hogy hitelre gyé-
mantgombokat vasarolt a rongyos ingére.* A hon-
szerzé 221. 1. — Varjason az 1j polgarmester a szép
fakat kivagatta a villanylampak miatt, a Grassal-
kovich-kastély szép stiljét tonkretette stb. Igaza
lesz nemsokara a volt polgarmesternek, hogy ,,a
varjasi potadok magasabbak lesznek a templom-
torony gombjanal. Akkor majd a takarékossag
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kedvéért ujbol el fogjak halasztani a varosi kérhaz
és a csatorna-rendszer épitését. Egyelore azonban
csak hadd biiszkélkedjék Varjas a villany és az
aszfalt fényében, miként a perzsa khan a gyémant-
gombokban, melyek nem éppen kifogastalan tiszta-
sagn ingét ékesitik.“ A feher pdva 188. 1.

6.

Etel baroné, Attilahoz, akinek az ujjat egy rozsa
tovise megkarcolta : ,,Igazi lovag, — vérét ontja
holgye egy szeszélyéért." Fenn és lenn 55. 1. —
A baroné szamara a segédjegyzo egy orgonafaagat
tort le s kozben megvérezte a kezét. A baroné : ,,On
igazi gavallér, vérét ontja holgye szeszélyéért.*
Arianna 128. 1. ,

7

»»A kis Rarat, mikor még karon il6 baba volt,
ellopta egy gorilla-noéstény és magaval vitte a
bozétba. Rara édesapja... férfiasan beletorodott a
csaladi szerencsétlenségbe, mert hiszen maradt ott-
hon még elég gyereke.” Tiiz a pusztdban 89. 1. —
A zarai kikoto legszélén tornaszott a Herczeg Ferenc
keresztfia, II. oszt. gimnazista-gyerek, de kitiiné
usz6. A fii vakmerdsége idegessé tett egy kozelben
il6 pedans németet s ez kifejezést is adott a gyer-
mek sziillei irant érzett megbotrankozasanak. Ekkor
az apa odasugta a fianak, hogy tornaszas kozben
csak-azért-is zuhanjon bele a vizbe. Mikor aztan a
becsiiletes német rémiilten kialtozta : ,,]hr Junge !
Ihr Junge !, — az apa ,,fagyos nyugalommal legyin-
tett a kezével. — Nem tesz semmit, — mondta
németill — van otthon még harom gvermekem.‘
Szelek szdrnydn 41—42. 1.



144

8.

Kun Attila megszégyeniilve tudja meg a regény
(Fenn és lenn) végén, hogy Etel baroné Agenor
grofba volt igazan szerelmes; Attila is csak azért
tudott neki annyi lelki izgalmat okozni, mert Attila
megtévesztéen hasonlitott Agenorhoz. — Az Idege-
nek kozott c. regényben Sandor grof azért tart szere-
tot, mert ez feltliinen hasonlit Pauldhoz, a regény
hésnojéhez, akit Sandorhoz koélesonods, de remény-
telen szerelem fiiz. — A Feérfisziv c. regény végén
,»Arady Sandor tulajdonképen csak azért vette fele-
ségiil a kis utcai leanyt, mert annak mozdulatai és
beszédmodora némileg emlékeztették 6t Klotildra...**
— A hazaérkezett fiatal baroné ismeretséget kezdett
Kelemen falusi segédjegyzével ; ez sohase tudta meg
az okot, azt t. i. hogy a seged]egyzo véletleniil
hasonlitott egy foherceghez, akivel a baréné bizal-
mas viszonyban volt a pletyka szerint. Arianna c.
kotet. — Sandor azért tartott szeret6t, mert ez
hasonlitott Cecilhez, akibe Sandor szerelmes. Kék
roka 82. 1.

1

Szabolesnénak ,,elsé szépitoszerévé a hideg viz
lett.” Szaboles hdzassdga 36. 1. — Latszott Faber
baronen, s,hogy elso és egyetlen szépitoszere a hideg
viz*‘‘. Lelekrablds 118. 1. — Arkaynen ,,harom 1épés-
rél megerzett a hideg viz ]ozan illata*’. Alomorszdg
14. (Faberne ,,kissé fiisan* oltozkodott Arkayne
,,klsse fius szépség volt*.)

10.

Torokkuthy grofnak (Lovrich Sarolta férjének)
,,csak egy kifejezett egyéni vonasa volt : mindig és
mindeniitt unatkozott*'. Fenn és lenn 22. 1. — Leticia
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hercegné férje ,,mindig azt a kiillonés benyomast
tette az emberre, mintha halalosan unatkoznék*.
Szabolcs hdzassdga 52. 1.

11.

Farkasics : ,,Minden né, a legutolso is, vissza-
nyeri a szerelemben szivének artatlansagat.” Lélek-
rablds 51. 1. — ,,Igaznak kell lenni, hogy a n6 minden
szerelmében ujjasziiletik és visszanyeri lelke érintet-
lenségét.** Szerelmesek 74.1. — A n6 minden szerelmé-
vel ujjasziiletik‘, mondja Szitnyay. A honszerzé 83. 1.

12.

,»,Nem is “volt ember, csak polgarmester. Olyan
volt, mint a j6 hegedii, amelyet tokba zarnak, ha
nincs ra sziikség.* Elbeszélések 164. 1. (,,A vizesopp
lakéi‘). — Andor, Kovacs lapszerkesztohoz : ,,En
mindig azt hittem, hogy Kemény ur magat lap-
zartakor tokba csukja és elteszi a kiadohivatalban.
Andor és Andrds 82. 1. — Dora : ,,Igen, én targy
vagyok, egy johangu hegedii. Ha elvégeztem a dolgo-
mat, akkor szekrénybe zarnak, nem torédnek tobbet
velem.* Sirokke 22. 1.

13.

,»,Az asszonyev6 olyan ember, aki asszonyokra
¢hes és akit megesznek az asszonyok.‘‘ Elbeszélések
227. 1. (,,Az asszonyev6'‘). — Sandor: Az asszony-
evok ,,olyan urak, akik nékre éhesek és akiket aztan
megesznek a nok‘‘. Kék roka 19. 1.

14.

Reogh hadnagy: ,,Az én aram egy millio !..
Egy kerek milligért talan elvenném a satan oreg-

Zsigmond F.: Herczeg Ferenc. 10
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anyjat is, olesobban azonban a miléi Miasszonyunkat

sem.’* Mutamur 98. 1. — Tarjan Gida : ,,Az én aram
egy milli6 ! Annyiért talan elveszem a satan oreg-
anyjat is, — kevesebbért a miléi Vénuszt sem.‘

A dolovai ndbob lednya 25. 1. (Végiill mind a ketté
szegény lanyt vesz feleségiil.)

15.
,»Tavaly jartam lenn utoljara a hazdmban. Esés,
rosszkedvii nap volt... hanem azért mégis kimen-

tem a temetobe. Tisztességtudasbol, hogy meglato-
gassam egy par joemberemet odakiinn.* Mutamur
60. 1. (,,Az utolso bal‘‘). — ,,Hogy leértem a ha-
zamba. .. bar kissé faradt voltam mar, kimentem
a temetobe. Félig tisztességtudasbol, hogy meg-
viziteljem ottlako joéembereimet.”* U. o. 260.
(;,Szivarvany a fovényben‘').

16.

Kun Attila, 6nmagara célozva : ,,Az istenek nem
arra valok, hogy fazekat drotozzanak.* Fenn és lenn
215. 1. — Gombos Andor, 6nmagara célozva: ,,Az
istenek nem arra valok, hogy fazekat drotozzanak.**
Andor ¢s Andrds 80. 1.

17:

,,Lelkiik mintha mollra volna hangolva.** Idege-
nek kozott 37. 1. — ,,Mintha egy mester keze diszkré-
tebb mollhangnemre hangolta volna Malvin lelkét.*
Szabolcs hdzassaga 137. 1. — Cecil ,,most olyan,
mintha athangoltak volna mollra. Még a beszédje
is csupa mollakkord*‘. Kek roka 18. 1.

18.

,,Ha tudna a grof, hogy micsoda honvagy epeszt
az 6 vilaga utan!** Idegenek kozott 74. 1. — , Egy
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neme a honvagynak lepte meg régmult napok utan.*’
Fenn és lenn 237. 1. — Romaban ,,valami kiilonos
ahitatos ellagyulas vett eré6t az embereken. Valami
édes és méla honvagyféle egy letiint biiszke vilag
utan‘. Az élet kapuja 62. 1. — Annus ,,honvagyat
érzett, emésztd honvagyat egy szines, dertis, elokeld
vilag utan‘‘. Tiiz a pusztdban 19. 1. — Edit ,,megint
édes és forro honvagyat érzett valami utan, amit
elvesztett, miel6tt még az 6vé lett volna‘. Alom-

orszdg 95. 1. — Edit ,,megint érezte a régi szent és
édes nosztalgiat a férfi utan*‘. U. o. 112. 1. — Sandor,
Palhoz: ,,;,Te — nevess ki — formalis honvagyam

volt utanatok.« Keék roka 16. 1.

19.

Az tnnepelt né ,,husos nagy virag‘‘-nak van
nevezve. Idegenek kiozott c. kotet 168. 1. (,,Hamvazo
szerda‘’). — ,,Az asszony talan nem is gondolkoz6
ember, hanem egy husos fehér virag.* Lelekrablds
150. 1.

20.

,»,A "koszori nedves tubarézsai folott egy agva
fehér pillango jart bolondos tancot. Alkalmasint be-
csipett az erdés illattol** (t. i. az Olga sirjan). Mufamur
61. 1. — A Szentgaly sirjan ,,szitakotok keringenek
a rozsak koriil és becsipnek Clermont hercegné ked-
venc virdgainak édes parfimjétol‘’. A kirdlyne
futdrja 127. 1

21

~ 1.

Edit : ,,Mmden tomeg csocselék és szaz isten
egyiitt véve tomeg.'* Alomorszdg 51. 1. — Pankotay
bar6 : ,,A tomeg mindig csécselék. Ezer elmés, érte-
kes ember egyiitt csocselék. Ezer foherceg is csé-
cselék.”* A feher pdva 58. 1

10°*
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20

,»A sziikmellii, hérihorgas polgarhazak teli van-
nak tapasztva fecskefészek-erkélyekkel.** Napvdros
3 .I. — ,,Jobbroél-balra 6srégi, sz(ikmel]ii hazacskak
allnak*‘ Oltvan. Az arany hegedii 51. 1. — ,,Beszél-
getés kozben sziikmelli hazak koze ‘szoritott kis
térre jutottak‘‘ Velencében. Alomorszdg 111. 1.

23.

A hegyecsicsot ,,csonka vartorony koronazza,
recés ormaival élesen furodva a déli ég mély korong-

jaba‘‘. Fenn és lenn 7. 1. — A pétervaradi citadella
,smerészen furéodik a déli égboltozat azurjaba‘.
A Gyurkovics-ldnyok 16. 1. — A nagykoériut bér-

palotainak tornyai feketén furédtak a sapadozo ég-
boltozatba.** Ariana 89 1.

24.

A kaukai kiraly udvari baljarél szélé paroé-
disztikus részlet (csaknem egy nyomtatott lapnyi
ter]edelmu) kétszer fordul eld, szoszerinti egyezéssel :
Fenn és lenn 119. 1. (Attila beszéli el Dzsina grofné-
nek) és Elsé vihar 86. 1. (Dobo Oszkar beszéli el
Ginanak.)

25.

Zalkovszky herceg, ,,amiota tiszt volt és ados-
sagokkal kiiszkodott, mint ultima ratiét mindig
szem el6tt tartotta az ongyilkossag eszméjét‘‘. Fenn
és lenn 128. 1. — Jurisics elhatarozta, hogy on-
gyilkossa lesz. ,,Kalandos életében, mar egyetemi
ével ota, mindig szem el6tt tartotta ezt az ultima
ratiot. Napnyugati mesek 146. 1.



149

26.

»». .. Vajjon az ember, akinek a teremtés szeszélye
egy csoppet engedélyezett a végtelenség tengerébdl,
kotelezheti-e magat az 6nmegsemmisitésre ?*° Fenn
€s lenn 286. 1. — Ez az ongyilkossag elleni érv rész-
letesebben ki van fejtve: A kivdndorls 93. 1.

27.

Simon grof ,,gyermekpofozé‘‘-nak nevezi Erzsi
el6tt a tanitét. Arianna 158. 1. — Pal is ,,magyar
kiralyi gyerekpofoz6‘‘-nak mondja a taniténét. Keék
roka 11. 1. — A Napvdros 85. lapjan is eléfordul
ilyen értelemben ez a kifejezés.

28.

»»A megriadt vendégsereg sietve engedte at
helyét annak a félelmetes, kiralyi vendégnek, aki
Petohazy Miklos hajlékaba érkezett‘‘ (t. i. a halalnak).
Tiiz a puszidban 13. 1. — ,,Karacsony el6tt kiralyi
latogatéja volt az Abel-csaladnak. A halal ma]estasa
jelent meg szerény koriikben... Megérkezett 6 fel-
sége'* A feher pdva 138. 1. — Sandor, Cecilhez:
,,Fenséges vendéget hivok asztalahoz : az Igazsagot !
Keék roka 32. 1.

29.

Martin dicsekedve mondja magarol, hogy 6
boxolé bajnok. Az ,,ezredes'* azonban rovid birkozas
utan kidobja a szobabol Martint. ,,Kafe : De Martin
szomszéd, hiszen maga boxolé bajnok ? ! Martin :
Igen. De 6 dsiu-dsicut tud.” Az ezredes 23. 1. —
s Tamds : Ofélia ...ne menjen férjhez, mert biztos,
hogy az ura meg fogja verni. Ofélia (békiillékenyen ne-
;fgt %: Csakhogy én dsiu-dsicut tudok am !** Sirokké
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30.

Ezredes, Palmahoz : ,,Otthon, Amerikaban nem
félnék. Ott az igen mindig igen és a nem mindig nem.
De Europa... Itt mindenhez sok beszéd és sok id6
kell. Az ezredes 78. 1. — Fdbidn : ,,Azt hiszem, az
idegeimre ment az europai élet... En itt nem tudok
eligazodni. .. (Pillantassal Dorara) En megszoktam
a vadak k(’)zt hogy az igen igent, a nem pedig nemet
jelent. De itt tizféle jelentése van minden szénak.*
Sirokko 58. 1.

31.

,»A tavolsagban recés ormu vartornyok, egyik a
masik mellett, mint egy folizgatott emberi gyiileke-
zet fenyegeté oklei.”* Az élet kapuja 6. 1. Csanadvar
,,palankfallal koronazott lomha f6ldsancainak és
orias gerendakbol acsolt ortornyainak arnyékképe
olyan, mint egy formatlan 6ko6l, amely torkon
ragadta és leteperte a szabad pusztat™. Pogdnyok
4.1. — ,,Mikor a hegyek kozé értek és mar elhagytak
a Duna kozepén all6 maganyos sziklat, mely ugy
nyulik ki a vizb6l, mint a fuldoklé orias okle.
Pogdnyok 286. 1. — Giovanni : Karthagonak ,,mln-
den csonka oszlopa és bezuzott bolthajtasa dacosan
fenyeget6 okolként nyul az ég felé, mintha keresné
a gyilkos Roma torkat*. Bizdnc 48. 1. — ,,Az udva-
ron vadgesztenyefa all... A délutani veréfényben
izzo rigyek — ezer kis arany 0kol — remegé erdl-
kodéssel szorongatjak markukban a fesziilé, bon-
takozo tavaszt.”" Az arany hegedii 106. 1

32.

,,Gyémantos villamkardok szazai szabdaltak a
fekete éjtszakat.* Az arany hegedii 10. 1. — Pankotay:
,,Az elsé-gyorsvonat lesz a villam, melynek gyémant-
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pengéje ketté fogja szelni a sotétséget.* A feher pdva
32. 1. — ,,0ly élesen villamlott végig a kocsifiilke
homalyan és Edit éber almodozasain, mint a gyé-
mant.kardpenge.” Alomorszdg 34. 1. — A villamok
,.gyémantos szablyakként hasogattdk a mennybolt
fekete karpitjat“. A fogyo hold 67. 1.

-



OSZK



A Csokonai Konyvtar eddig megjelent kotetei:

1. sz. Olah Gabor: Vélogatott Kolteményei. (Csoban
Endre bevezetésével.)

2. sz. Zsigmondi Ferenc: Herczeg Ferenc.

3. sz. Szab6 Méaria: Sorsok és akarasok. (Elbeszések.)

4. sz. Bokréta. IV. kényv. Baja M, Gulyas JCy0-
kossy E., Madai Gy. és Olah G. legujabb versei.
(Pintér Jen6 el6szavaval.)

El6késziuletben:

Irodalomtorténeti és esztétikai tanulmanyok, versek,
elbeszélések stb.
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